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ઇતા(બાનતા - સંપાદકીય 


આપના તરફથી મળતા સૂચનો, પ્રતિભાવોને ધ્યાનમાં રાખીને અમે આ સામયિકને વધુને વધુ 
આકારબદ્ધ કરતા જઈએ છીએ. 


ગુજરાતી સાહિત્યના વિવિધ સ્વરૂપો જેવાકે, કવિતા(અને એના પેટા પ્રકારો), નિબંધ, ટૂંકી વાર્તા, 
એકાંકીઓ, મહત્વના વિવેચન લેખો, સંશોધનો આદિને જો સક્રિય વાચકો, લેખકો, વિવેચકો અને ખાસ 
તો જેમને ગુજરાતી ટાઈપિંગ ફાવે છે એવા મિત્રોનો સહકાર મળે તો અમારં આયોજન એવું છે કે છેક 
દલપતરામ-નર્મદથી શરૂ કરીને આજ સુધીના આવા વિવિધ સ્વરૂપોની રચનાઓને તમારી સામે પુનઃ 
પ્રકાશિત કરવી. એનાથી આપણને બે રીતનો ફાયદો થાય તેમ છે. એક તો આપણે પુનઃ આપણી 
પરંપરાને જાણી-માણી શકીશું. નવી પેઢીને શક્ય છે કે એ બધાનો પરિચય ન હોય તો એ પણ થાય. 
અને બીજો મોટો ફાયદો આવનારી પેઢીઓને એ થશે કે એમને આ બધી જ સામગ્રી ક્રમશઃ ઇન્ટરનેટ પર 
મળતી થઈ જશે. 


અત્યારે કેટલાય મિત્રો આ કામ વિવિધ રીતે, વિવિધ રૂચિ પ્રમાણે કરી રહ્યાં છે ને એ રીતે ગુજરાતી 
સાહિત્યની ઘણી રચનાઓ હવે નેટ પર ઉપલબ્ધ થઈ રહી છે. પણ એમાં જે મોટી મર્યાદા છે એ છે, 
મોટાભાગના કવિઓ, વાચકો વર્તમાન સમયના કે હમણાના લેખકો-કવિઓની રચનાઓને જ અપલોડ 
કરી રહ્યાં છે. ખાસ કરીને કવિતાઓમાં તો એટલું બધું અપલોડ થઈ રહ્યું છે કે સારું, ગુણવત્તાસભર 
રચના શોધવી વાચક માટે મુશ્કેલ થઈ પડે. એટલે આપણે અહીં નીવડેલા જાણકારો પાસે રચનાઓ 
પસંદ કરાવીને કે કરીને, કવિતા સીવાયનું પણ જે કંઈ ગુણવત્તા સભર છે એ સાહિત્યસેતુના અંકમાં 
ક્રમશઃ પુનઃ પ્રકાશિત કરતા જઈશું. કવિતાઓને આસ્વાદ સાથે શ્રી અજિત મકવાણા અહીં મુકી જ રહ્યાં 
છે એ જ રીતે ડૉ. ભાવેશ જેઠવા દર વખતે એક જૂની વાર્તાને પુનઃ પ્રગટ કરી રહ્યાં છે. એ જ રીતે બીજા 
સ્વરૂપોની રચનાઓ પણ જો કોઈ મિત્ર રસ લઇને પ્રકાશિત કરવામાં સહાય આપે તો એ દિશામાં ચોક્ક્સ 
આપણે આગળ વધી શકીએ. એ માટે આપનો સહકાર ઇચ્છીએ છીએ. 


આપ આપની પસંદગીની રચનાઓ અથવા તો એના નામ મોકલી શકો છો. અમે એને પ્રકાશિત કરવાનો 
પ્રયત્ન કરીશું. 


આપનો સહકાર અમારા ઉત્સાહને બેવડાવી રહ્યો છે. અને એ માટે આભારી છીએ. 


ડૉ. નરેશ શુક્લ 
મુખ્ય સંપાદક 
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ગઝલ: ગિરીશ પરમાર 


એક-બે પીંછા મઢાવી જોઈએ, 
એમ પંખીને મનાવી જોઈએ. 


શક્ય છે કે કોઈ આવે પણ ખરં». 
બારણે તોરણ લગાવી જોઈએ. 


આ સમયનો ક્યાંક ભેટો થાય જો, 
તો જરા પાછો વળાવી જોઈએ. 


એ નદીની રેતમાં બેસી અને, 
ચાલ પાછું ઘર બનાવી જોઈએ. 


જીવને આ શું થયું છે..ચાલને, 
આપણે ફોટો પડાવી જોઈએ. 


કોણ સૂતું છે અહીં આ ભીતર ? 
લાવ થોડું હચમચાવી જોઈએ. 


છે નિલામી આ હવાની આજતો, 
લ્યો હવે શ્વાસો ગણાવી જોઈએ. 


ગીરીશ પરમાર, અમદાવાદ 
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શોધ.. (સૉનેટ): પ્રવીણ રાઠોડ 


ધીમે ધીમે જગતભરમાં શોધવા હું ફર્યો છું, 
કોણે કોણે વનઉપવને કંટકોમાં ભમ્યો છું. 
પ્હાડો ને આ જલધિજલના રાખ ખૂંદી વળ્યો છું. 
તોફાની જ્યાં ઘન વરસતાં, ત્યાંય હું તો ગયો છું. 


ચોપાસે જે પરિમલ વહે, વાત એની કહું છું. 
ને આભેથી જે કિરણ પ્રગટે તેમને હું પૂછું છું. 
સંદેશા તો અવનિ ગગને મોકલી હું ચૂક્યો છું. 
તોયે એની ખબર પણ કો મેળવી ના શક્યો હું. 


ગ્રીવા ધોળી, નયન નમણાં કેશ કાળા સુહાવે, 
લાંબી લાંબી લટ લટકતી, નાગ શી તો ફણી એ. 
એ તો છે રે કમલવદની કસરી શી કટિને, 

કાયા જાણે સુમન સમને સ્વર્ગની તો પરી એ. 


રેરે હું તો ખર મુરખ છું, શોધવાને ફરું છું. 
એ તો છે આ મુજ હ્ય્દયમાં તોય જ્યાં ત્યાં ભમું છું. 


પ્રવીણ બી. રાઠોડ, અમદાવાદ 
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રણ ની વ્યથા: દિનેશ જગાણી “અલિપ્ત” 


એકાદ વરસાદી ઝાપટું પડી ગયું તો શું ? 

રણે લીલાછમ હોવા ના સપના જોવાના? 

હવે વાદળો કોઈ હર્યાભર્યા પ્રદેશ તરફ આગળ વધી ગયા છે ને 
હવાની દિશા પણ બદલાઈ ગયી છે. 

એકાદ કાફલો પસાર થઇ ગયો તો શું? 

રણે દોસ્તી કરવા માટે ના સપના જોવાના? 
મુસાફરોએ રણ ના માર્ગ નો ઉપયોગ કરી લીધો છે ને 
તેમને મંઝીલ પણ મળી ગઈ છે. 

એકાદ આંધી ઉઠી ગઈ તો શું? 

રણે આકાશને ચુમવાના સપના જોવાના? 

હવા કોઈ લીલાછમ પર્વત સાથે ટકરાઈ ને 

શાંત થઇ ગઈ છે ને ધૂળ પણ હવે નીચે બેસી ગઈ છે. 


દિનેશ જગાણી “અલિપ્ત” 
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દીકરી: ચૌહાણ ભરતકુમાર લાલજીભાઈ 


દીકરીનો જનમ થાશે રે પછી, 

ઘરમાં લક્ષ્મીનો ભંડાર આવશે રે. 
દીકરીની આંગળી પકડીને એ તો, 
શાળાએ મૂકવાને જાશે રે. 

દીકરીને મૂકવા શાળાએ જાશે પછી, 
જોયેલા સપના સાચા થાશે રે. 
દીકરીનું સપનું સાકાર કરવા, 
એડીચોટીનું જોર લગાવશે રે. 
દીકરીનું સગપણ કરવાને માટે એ તો, 
અનેક મુરતિયા જોઈ નાંખશે રે. 
દીકરીનું સગપણ નક્કી થયા પછી, 
સાસરે વળાવવાના કોડ જાગશે રે. 
દીકરીનું પાનેતર ખરીદવા જાશે પછી, 
જુદાઈના બીજ રોપી આવશે રે. 
દીકરીના લગનનું ટાણું રે આવશે, 
હરખથી હાથ પીળા કરશે રે. 

દીકરીની વિદાયનો સમય આવશે, 
ચોધાર આંસુડા છલકાશે રે. 

દીકરીને ભેટીને કાનમાં રે કેશે, 
સસરાનું ઘર તું ઉજાળજે રે. 

દીકરીને વળાવવા પાદરે જાશે પછી, 
પાદરનો રસ્તો કાપી લાવશે રે. 

દીકરી વળાવીને ઘરે સૌ આવશે, 
તાજા રે પગલાં સહુ શોધશે રે. 
દીકરીના પગલાં શોધીને થાકશે પછી, 
દીકરીની ખોટ સહુને સાલશે રે. 


ભરતકુમાર લાલજીભાઈ ચૌહાણ, રેલવે સ્ટેશન સામે, સથવારા સોસાયટી, ધંધુકા, 
તા.ધંધુકા, જિ.અમદાવાદ 
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દાઢીવાળો બાવો - ગુણવંત વ્યાસ 


હું આંખો મીંચી જાઉ છું, બળપૂર્વક. અંદર ડોળા ચકરવકર ફરે છે. જોવાનું તો ઘણું મન છે, ને જાગવાનું 
પણ; પણ મમ્મીએ આ વખતે સાચ્ચે જ ધમકી આપી છેઃ ખબરદારઢ જો જાગ્યો છે તો;બાવાને આપી 
દઇશઢ ને મેં બળજબરીપૂર્વક આંખો મીંચી દીધી છે. પણ કાનને કેમ ઢાંકું? મમ્મી તો હજુ યે બોલતી લાગે 
છેઃ એ બાવા, આ જાગે તો આને લઈ જજેઢ મારા દેહમાં ભયનું એક લખલખું ઊંડેઊંડે ઊતરી જાય છે. 
જોયેલા બાવાઓ મનમાં ધમાચકરડી મચાવવા લાગે છે. બહાર કશો કોલાહલ છે. બાવાઓ આવ્યા હશે? 
ના, ઘુઘરાઓનો અવાજ તો નથી આવતોઢ આ તો મીનુમાસીના ચીન્ટુનો અવાજઢ માસી એને ક્યાં લઈ 
જતાં હશે અત્યારે? બાવાઓ તો નથી જ આવ્યા લાગતા, નહીં તો ચીન્ટુ બાર જ શેનો નીકળેઢ તો પછી 
મમ્મી જૂઠું બોલી હશે? ખબર નહીંઢ પણ આંખો ખોલવાની હિંમત નથી હાલતી. ખોલી, ને મમ્મી ખરેખર 
વીફરી તો?ઢ એ તો આપી પણ દે બાવાનેઢ ભલું પૂછો એનુંઢ તે દિ નોતી બાવડું પકડીને ઢસડી ગઈ,ઠેઠ 
બાવા લગીઢ બાપ રેઢ લાંબી-લાંબી દાઢી ને માથે જીથરાળા વાળ; મોટી મુછો ને લાલઘૂમ આંખો. બી 
જ ગયેલો હું. અવાજ ફાટી ગયેલો ને વળતો જ મમ્મીને વળગી પડેલો, કસકસતો. મમ્મી તો હસતી, મૂક 
લ્યા, નથી બાવો; જતો રયો કરતી રહી, પણ પાલવમાંથી મોઢું ફેરવ્યું જ નહીં નેઢ રાતે તો, તે દિ, 
બાવાઓથી બજાર જ ઊભરાણીતી. ઠેઠ ખાટલા લગી આવી ગયેલાઢ હું જબકીને જાગી ગ્યો ત્યારે મમ્મી 
એની સોડમાં ખેંચી હાથ ફેરવતાં બોલેલીઃ સૂઈ જા, પેટઢ કેઈ નથી. શરીર ઘગે ઈ મમ્મીએ જોયેલું, પપ્પાને 
ય પછી ખબર પડેલી. જોકે મમ્મીએ તાવનું કારણ તડકો ગણાવેલું. ઝાઝું નોતી બોલી, વાસે ફરતો એનો 
હાથ બોલતો રહેલો આખી રાત. હું જબકી જાગું કે એ વધુ જોરથી છાતીએ ચાપે. માથે-વાસે વધુ પ્રેમાળ 
બની ફરતો રહેલો તેનો હાથ ધીમેધીમે; ને ધીમેધીમે બાવાઓ દૂર થતા રહયા મનમાંથી. કાળી-ધોળી 
દાઢી હડસેલાતી રહી આઘે-આધે ને હું પાછો પરીઓના દેશમાં જઈ ચડેલો. પણ તે દિથી બંદાએ તોફાન 
ઘટાડી દીધેલાં. ને મમ્મીએ પણ મોકળા મને થોડી મોકળાશ કરી આપેલી. પણ કોણ જાણે કેમ, ઓચિંતો 
આજે મમ્મીના મુખમાંથી બાવો પ્રગ્ટયો ને મારા બાર વગાડી ગ્યો. આઘે-આઘેથી ઓઘરાળા અઘોરીઓ 
આવી-આવીને મને બીકાળવા મોઢેથી ધ્રૂજાવા લાગ્યા. એની ફરફરતી દાઢીઓ મારાં રૂવાડાં બેઠાં કરી 
ગઈ.ફરફોલ્લાં પાડી દીધાં મારી લીલોતરી પર. હું સુકાતો-સંકોચાતો સંકોરાવા લાગ્યો. મમ્મીને વીંટાવા 
કરં), પણ એ ક્યાં અત્યારે અહીં હતી તે મારાં ફોલ્લાંઓને પંપાળેઢ એ તો મને ખાટલામાં નાખીને ક્યાં 
જતી રહી કોને ખબરઢ ખાટલાના ખૂણામાં ટૂંટિયું વળી પડયા રેવા સિવાય મારી પાસે ક્યાં બીજો કોઈ 
ઉપાય જ હતો? હા, રસોડામાં વાસણ ખખડવાનો અવાજ આવતો હતો. મમ્મી ત્યાં જ હોવી જોઈએ. 
એનું આટલું પાસે હોવું થોડું આશ્વ્વાસન જરૂર હતું, પણ તો યે બાવાની બહુ બીક લાગતી મને. આંખો 
ખોલવાની, પછી તો હિંમત જ નોતી હાલતી. 


રસોડામાં ચીપિયો ખખડયો ને ફરી બાવો બેઠો થ્યો.યાદ આવી ગ્યો એ ચીપિયાવાળો બાવો. હજુ તો 
બાલમંદિરેથી આવેલો જ. મેડમે એકડા ને કક્કો બોલાવી-બોલાવીને થકવી દીધેલ, તે ઘરે આવતાં જ 
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દફતરનો ડેલીમાં ઘા કરતોક બાર રમવા ભાગું ને સામે જ ચીપિયો ખખડાવતો બાવોઢ બંદા એ જ ઘડીએ 
હાંફતાં, ઘરમાં ઘૂસી ગયેલા. બાવો, જાણે કે પકડવા જ પાછળ આવતો હોય એમ ડેલીએ આવીને થોભ્યો. 
ચીપિયો ખખડાવે ને અલક-મલકનું અલખ-અલખ એવું કંઈક બોલે. બારણા પાછળ ભરાઇને તીરાડના 
ઉજાશમાંથી ભળાય એટલું ભાળું. કાબરચીતરી દાઢી હવામાં ફરફરતી વીંઝાય. દોથોએક સાપોલિયાં ફેણ 
માંડવા મથતાં હોય એવું લાગે. લાગે કે હમણાં ઝેર ઓકશે ને બાળી નાખશે બધું. મમ્મી તો બાવાથી સ્હેજે 
ય ન બીવે. બાવો આવ્યો કે બાર આવી જ સમજો. ચીપિયો સાંભળતાં જ મલકાતી-મલકાતી બાર આવે. 
ખાવાપીવાનું ને રૂપિયો-રોળો આપી, ઝૂકવા જેવું કરે. દાઢી, મમ્મીને માથે અડતી હોય એવું લાગે. 
સાપોલિયું અજગર બનીને ગળી ગ્યું તો?ઢ મમ્મીને તો બીક જ નહીં, પણ હું તો બીઉં. ફ્ટાક કરતો 
બારણાં બંધ કરું. પીઠને ટેકવી આડો ઊભો રહી જાવ. બારણાં ખખડતાં લાગે. મમ્મીનો અવાજ ય 
સંભળાય. થોડો હાશકારો થાય. પણ બાવો ય સાથે હશે તો? ભય, ભીડેલાં બારને ભીડેલાં જ રહેવા દે. 
મમ્મી હળવેથી ધક્કો મારે ને હું હડસેલાઉ. પડતો બચું. મમ્મી ઝીલી લે મને ને તેડીને ચુમીઓથી નવરાવી 
દે.બાવો જતો રહયો હોય તો યે એની ફરફરતી દાઢી હજુ આંખોથી ઓજલ ન થઈ હોય.વારે-વારે ડેલીએ 
જોવાય જાય. રમવાનું તો ભુલાઇ જ ગયું હોય. મમ્મી વાતોએ ને પછી કામે વળગે; પણ વળગેલો બાવો 
કેમેય કરીને મનમાંથી ન જ ઊખડે. ચીપિયો હજુ ય ખખડતો સંભળાય. એનું અલખ આંટા મારતું હોય 
આસપાસ, ને મન મુંજાયા કરે. મમ્મી રમાડે, જમાડે ને સુવા ટાણે સુવાડે; પણ બાવો હજુ બારણે ઊભો 
હોય એવું જ લાગે. બાવાની બીક બહુ લાગે મને. એની ડરામણી દાઢી દઝાડતી હોય એવું થાય. પણ શું 
કરં? કેને કહું? બાવો, ન જાણે ક્યાંથી આવી ટપકે મમ્મીની વાતમાં; ને ફરી વળે મારી આસપાસ બધે. 
છોડે નહીં કેમે ય કરીને એ. છોડી દીધા મેં તોફાનો બધાં, આ બાવાની બીકે જ; પણ બાવાથી છૂટકારો 
થાય જ નહીં નેઢ વારે-તહેવારે આવતો બાવો વાતેવાતે આવતો થયો. કૂંઇક ભૂલ થઇ, કશુક ચૂક પડી કે 
ક્યાંક થાપ ખવાઇ કે બાવો આવ્યો જ સમજ્યોઃ જો, બાવો આવ્યોઢ, લ્યા, લઇ જા તો આનેઢ, એલા, 
આવજે ઓરોઢ, હવે તોફાન કર, બાવાને જ આપી દઉંઢ મમ્મી ય કળી ગઈ કે બચુડાને આ બાવો જ 
સીધો કરશે. મારથી તો માનતો જ નથી નેઢ પપ્પા એના, બહુબહુ તો બે વેણ કેશે. બાવો જ બાંધેલો 
રાખશે એનેઢ ને હું બંધાઇ ગયો હોઉં એમ પથારીની પાંગથે ટૂંટિયું વળીને જડ જેવો પડ્યો રહું છું. 
બાવાઓની વણઝાર રાસડા રમતી મારી આસપાસ ઘૂમતી રહે છે. રસોડામાં ચીપિયાનો હજુ ય અવાજ 
આવે છે. ફળિયામાં વીંઝાતી નારિયેળીના પત્તાંઓમાં સંભળાતો દાઢીઓનો ફરફરાટ મારા ફફડાટને 
વધારી જાય છે. ફાળ પડે છે પેટમાં ને ઝબકી જવાય છે. મમ્મી દોડતી આવી બાઝી પડે છે. પડખામાં 
લઇ માથે હાથ ફેરવે છે. હવે થોડું સારું લાગે છે. મમ્મીની હૂંફ હેતના સરવરમાં ડુબાડતી-તરાવતી 
સવારના સૂરજની સોબત કરાવી આપે છે. 


હવામાં તરતા મમ્મીના મધુર કંઠે તણાઇને આવતું સવાર મને ગલીપચી કરતું જગાડે છે. હું પડયો-પડયો 
જાગતો મમ્મીની મીઠી લહેક સાંભળું છું. લાલાની સેવા કરતી મમ્મીની મસ્તીમાં આફુડા ગમવા લાગે 
એવા ગીતોનું ગણગણવું મારા હોઠ પર આવવા થાય છે. કાનાનું ઘોડિયું ને ઘુઘરો, ભોચકરડી ને 
કોડીઓથી મને ય ભાઇબંધી કરવાની તાલાવેલી જાગે છે. મમ્મીના ખોળામાં બેસી કાનાનાં રમકડે રમવાનું 
મન થતાં હું ઊભો થવા જાવ ત્યાં જ કોઇ નંદબાવો ઓચિંતો ક્યાંકથી મમ્મીના ગીતમાં બેઠો થયો ને 
બેઠા થયેલા મને પાછો સુવાડી ગયો. પછી તો હિંમત જ ન હાલી ઊભા થવાની. પૂજા પૂરી કરી મમ્મીએ 
જગાડયો ત્યારે જ જાગ્યો; સુતો રહયો ત્યાં સુધી, મમ્મીની મીઠાશને વાગોળતો. 


મમ્મીએ નવડાવ્યો ને પછી આંગળી ઝાલી હવેલીએ ય લઇ ગઇ. નંદબાવો મનમાં હજુ યે ઘૂમરાતો હતો. 
કોણ હશે એ? કેઇ છોકરા લઇ જતો બાવો હશે? કાનાની મમ્મી ય એને બાવાની બીક બતાવતી હશે? 
કાનાને બાવાની બીક લાગતી હશે? એ તો ભગવાન, એને ય બાવો ઉપાડી જાય? એક પછી એક પ્રશ્વ્ન 
મનમાં ગોળફૂદરડી ફરતા સંતાકૂકરી રમવા લાગ્યા, પણ જવાબ ક્યાં? પૂંછડી વિનાના ઉદર જેવા આ 
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સવાલોની ભૂલભુલામણી, હાથતાળી આપતી, સાતોડિયાની જેમ એકબીજા પર ગોઠવાઇ,મારા પર ડુંગર 
જેવડું પ્રશ્વ્નાર્થ મૂકી ગઇ. જવાબ જડે જ નહીં નેઢ પૂછવું ય કોને? બાવાની બીકે મમ્મીને પણ પૂછવાની 
હિંમત ન હાલી. એમાં ને એમાં હવેલી પણ આવી ગઇ.મમ્મી તો એના લાલાનાં દર્શનમાં ખોવાઇ ગઇ. 
સવાલોના શેરમાં ભૂલો પડેલો હું જવાબોનું જંગલ ફેડતો એક ફોટા પાસે આવીને અટકયો. નાનકડા 
કાનુડાને ટોપલીમાં ઘાલીને કોઇ દાઢીવાળો બાવો નદી વચ્ચેથી નાસી રહયો છે. એક મસમોટા 
માથાવાળો સાપ એની પૂંઠે પડયો છે. થયું, નક્કી, આ જ નંદબાવો લાગે છેઢ મદારી હશે; તે ટોપલામાંથી 
સાપને કાઢી, છોકરો લઇને ભાગે છેઢ નક્કી, કાનુડાએ તોફાન કર્યા હશેઢ મમ્મીનાં ગીતોમાં કાનાનાં 
તોફાન આવે જ છે નેઢ એની મમ્મીએ એટલે જ એને બાવાને આપી દીધો લાગે છેઢ મેં મમ્મી સામે જોયું. 
એ તો એની ભક્તિમાં જ ખોવાયેલી હતી. હું હળવેથી આવી, મમ્મીની બગલમાં બેસી ગયો. 


મમ્મી રામલલ્લાનાં દર્શને જવાની હતી. ગયા વરસે મને ય લઇ ગયેલી. છૂકછૂક ગાડીમાં બેસવાની બહુ 
મજા આવેલી. રાતે ય ગાડીમાં જ સુવાનુંઢ બે દિ તો ગાડીમાં જ ખાધું,પીધું ને રાજ કર્યું. થાકી ગયો ત્યારે 
રામજીનું ગામ આવેલું. મમ્મી કેતી તીઃ રામ અહી જ જન્મેલા. મને એ જોવાની જિજ્ઞાસા; તે ગામ આવતાં 
જ ગાડીમાંથી, મમ્મીની આંગળી છોડોને, કૂદી પડેલો પેલો; પણ સામે જ બાવાઓનું એક મસમોટું ટોળું. 
તે વળતો જ, ઊતરતી મમ્મીને વળગી પડયો. મમ્મી હસતાં-હસતાં કહેઃ ગાંડા, આ કંઇ ન કરે, આ તો 
મારા રામજીના સેવકઢ ભગવાનના ગામમાં બીવાતું હશે, બટાઢ ગામમાંથી સાથે આવેલાં પાંચ-પચ્ચીસ 
પરિચિતો પણ હસી પડેલાં ત્યારે. પણ મેં તો મમ્મીનો પાલવ જ ન છોડયો પછી. પાલવ છૂટે તો આંગળી 
કશુંક તો પકડેલું રાખવું જઢ નહીં તો અહીં બાવા જ કેટલા બધા છે, બાપાઢ આંગળી છૂટી કે ગયા જ 
સમજોઢ મમ્મી તો કહે. મમ્મીનો તો ભરોસો ય કરાય, પણ બાવાનો? ના, મમ્મીને રેઢી મેલવી જ નથીનેઢ 
બાપ રેઢ ભૂરી-ભૂખરી દાઢ્ટીઓની આગ ઓકતી આંખોથી બચતો -બચાવતો હું કેમેય કરીને ઘેરે આવેલો 
ત્યારે જ નક્કી કરેલું કે બીજીવાર એ બાજુ ફરકવું જ નહીં નેઢ મમ્મીને જવું હોય તો જાય, બંદા હવે એ 
બાજુ આંખ ફેરવીને જોવાના ય નહીંનેઢ તે, આ વખતે મમ્મીએ કીધું કે મેં ફટાક કરતી ના કહી દીધી, 
નથી આવવું મારે, તારે જવું હોય તો જા. ને મમ્મી એના સાગરીતો સાથે રામલલ્લાનાં દર્શને જવા નીકળી 
ગઇ. 


બે દિ થ્યા, મમ્મી હજુ ય ન આવી. દિવસે તો ઠીક, રાતે એ પડખામાં હોય તો થોડુ ઠીક લાગેઢ હજુ ય 
બે દિ પછી આવવાનીઢ મન જ ચોંટતું નોતું કયાંયઢ જીવ ઊંચોનીચો થયા કરતો, મમ્મી સાથે, એ બાજુ, 
જવામાં જીવ નોતો ચાલતો; તો આ બાજુ, દૂર રૅવાથી દમ ઘૂંટાતો હતો. મમ્મીને શું ખબર કે મમ્મી વિના 
શું થાય છે મનેઢ એ તો હાલી નીકળી હરિની સેવામાં, મને મેલીનેઢ ને હું અહીં મમ્મી-મમ્મી કરતો તડપુંઢ 
હવે પછી જવા જ નથી દેવી, જોઢ રોઇ-રોઇને રોકી ન લઉં તો કેજેઢ તોફાન કરવા પડશે તો એ ય કરીશઢ 
છો બાવાની બીક બતાવે, આપી થોડી દેશે? ને આપી દે તો ય ભલે; મમ્મી વિના જીવવા કરતાં બાવા 
ભેગું ભળી જઈ, બાવો થઇ જવું સારુંઢ છો ભલે પછી એ ય રડે મારા વિના, ખબર પડે એને ય કે એકલા 
રેવાથી શું થાય છેઢ પણ આવે તંઈ નેઢ ક્યારે આવશે એની રાહ જોતો બેઠો હું માંડ બીજા બે દિવસ પસાર 
કરું છું. 

કાલે મમ્મી આવવાની છે. ફોન પણ હતોઃ ગાડીમાં બેસી ગયાં છીએ.સવારે પોંચી જઇશું. ને રાતઆખી 
મમ્મીમય બની ગઇ. સવારે મમ્મી આવશે એ વિચારે સવાર પણ આવી ગયું, પણ મમ્મી હજુ ય ન આવી. 
ગાડો મોડી હશે? પપ્પા ફોન જોડે છે પણ લાગતો નથી. બપોર થવા આવી, મમ્મી હજુ ય ન આવી. 
બાવો તો નહીં ઉપાડી ગયો હોય નેઢ એક પંખી પાંખો ફફડાવતું બાજુમાંથી ઊડ્યું. દું ફફકો ઊઠયો. બા 
ન આવી તો?ઢઢઢ વિચારવાની હિંમત જ ન હાલી. મન ખાલીખાલી થવા લાગ્યું. રાહ જોઇને આંખોમાં ય 
ખાલી ચડવા લાગી ત્યારે મોડેમોડે સમાચાર આવ્યા કે ગાડીમાં આગ લાગી છે. મારી તો મતિ જ મુંજાઇ 
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ગઇ. પપ્પા પાગલની જે હાંફળા-ફાંફળા થતાં આમ-તેમ દોડવા લાગ્યા. ગામ ગાંડું થયું. આગની જેમ 
જ સમાચાર ગામમાં ફરતાં થતાં, ગામને દઝાડી ગયા. લે।ક દોડવા લાગ્યું ચોતરફ, જે હાથમાં આવ્યું તે 
લઈનેઢ ને છતાં કોઇની પાસે કોઇ દિશા નોતી, ક્યાં જવું તેની બાર જવાના રસ્તા પણ બંધ થવા લાગ્યા. 
જવું ક્યાં જવા ઇચ્છનારને લોકો નોધારા થઇ ટીવીને શરણે આવ્યા. વાતો વેતી થઇ; વાતોનું વતેસર 
થયું. અફવાઓ પણ વહેવા લાગી. કેઇ કહે બળ્યું; કોઇ કહે બાળ્યું. ગાડીની આગ થોડી કલાકોમાં તો 
માઇલો દૂરનાં ગામોને બાળવા લાગી. બળતા ડબ્બાઓ, તો બળતાં ગામો દઝાડતાં રહયાં સૌને. કેઇનાં 
ઝૂંપડાં તો કોઇની જાત સળગતી હતી; કોઇનો જીવ તો કોઇની જાન ભડભડ બળતી હતી આજે આગની 
રતાશ પડતી જ્વાળાઓ મેંદીરંગી દાઢીઓનો ભાસ કરાવતી અવનવા ચહેરાઓ ઊપસાવતી રહી ટીવી 
પરઢ ચહેરાઓ અજાણ્યા હતા, પણ પરિચિતતા કેળવતી દાઢીઓ ડરાવી ગઇ મનેઢ નક્કી આ દાઢીનો 
દામ જ મને દઝાડી જશે. મને રડવું આવવા લાગ્યું. દઝાડતી દાઢીની આ ડરામણી દુનિયામાં મારે મમ્મીને 
ક્યાં શોધવી?ઢ મમ્મી વિનાનું મારું કોણ? મમ્મી વગર તો મરી જ જાવ હું ના, મારે નથી જીવવું મમ્મી 
વગર ને હું નીતરતી આંખે પપ્પાની સામે નોધારી નજરને ફેરવું છું. પપ્પા, એના ધૂરજતા હાથે મને ઊંચકી 
લઈ, એની ભીની આંખોમાં, ટપકતી મમ્મીની છબીથી મને ભરી દેવા ચૂમીઓથી વરસવા મથે છે; પણ 
એની વધેલી દાઢીના વાળ મને છોલતા ઉઝરડા પાડે છે ને મહાપરાણે હું તેમનાથી છૂટી, સળગતા ટીવીને 
છોડતો, આગ ઠારવા નદી ભણી મુઠઠીયૂંવાળી ભાગું છુઃ ને મારી પાછળ કાળી-ધોળી, કાબરચીતરી ને 
મેંદીરંગી ફરફરતી દાઢીઓ, આગની જ્વાળાઓ ઓકતી, પીછો પકડે છે મને બાળવા.... 


ગુણવંત વ્યાસ, શમ્યાપ્રાસ, ૬, શ્યામકુટિર બંગ્લોઝ, દર્શન સોસાયટી સામે,બાકરોલ- 
લાંભવેલ રોડ, મું બાકરોલ (આણંદ) ૩૮૮૩૧૫ મો.૯૪૨૬૩૧૭૯૧૩ 
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વાર્તા-વારિધિ: એક પત્ર- ક. મા. મુંશી 


એક પત્ર : ક. મા. મુંશી 
('મારી કમલા અને બીજી વાતો' માંથી) 


મારા નાથ ! મરણપથારીએ પડી એક વાર ફરી તમારે ખોળે મારું માથું મૂકું છું. આ કાગળ ન લખત. 
હજારો વાર કરગરી કહેલા દયભેદક બોલોની કંઇ અસર થઇ નહોતી, તે કંઇ હવે થશે ? નહી થાય, મને 
ખાતરી છે; પણ મારા વિચારો, મારા અનુભવો જણાવવાથી હું દુ:ખમાંથી છૂટીશ; અને તેથી કોઇ 
ભવિષ્યની તમારી પત્નીના સદભાગ્યે જો આપના મગજમાં કંઇ સદબુદ્ધિ આવશે તો જે દશા મારી થઇ 
તે તેની થશે નહીં અને મારી માફક કુમળી વયમાં તે કાળશરણે જશે નહીં. 


'મારી સોળ વર્શની જિંદગીમાં બહુ દુ:ખ પડ્યું. કોણે પાડ્યું તે પ્રભુ જાણે, પણ એક વખત તો મારે કહેવું 
પડશે,- શરમ છોડો, ડોસાઓની મર્યાદા મૂકી કહીશ કે જો એ દુ:ખને માટે કોઇ જોખમદાર હોય, જો કોઇ 
એ દુ:ખ મટાડો શકત તો તે મારા સ્વામીનાથ - મારા દેવ - તમે હતા, પણ તમે મારો હાથ ઝાલ્યો, 
દુનિયાએ તમને કોમળ બિનાનુભવી બાળા સોંપી; પણ તમે તેનો વિચાર પણ ન કર્યો - મારી આ દશા 
થઇ - મારા પ્રાણ જવા, મારં? ખૂન થવા વખત આવ્યો. 


'હું આપને ત્યાં આવી તે વખત યાદ છે ? પ્રેમાળ માતપિતાની લાડલી છતાં પણ તેમનો ભાવ તરછોડી 
હું તમને ઝંખતી. પરણ્યા પહેલાં પણ નિશાળે જતાં જો મારી નજર તમારા પર પડતી તો મારા હદયમાં 
કંઇ અવનવા ભાવો ઊગતા; મને એમ થતું કે ક્યારે તમને મળું ? ક્યારે તમારી સેવા કરી જીવન સફળ 
કરં ? પાછળથી તમે મને અનેક દોષ દેતા; તમારે માટે બેદરકાર રહેવાનો ક્રૂર આરોપ મૂકતા. એવું કંઇ 
બને ? હિંદુ સંસારમાં પતિ અને પ્રભુ એ બેમાં પતિની પ્રભુતા મોટી છે. બાળપણથી જ નાની બાળકીઓ 
પતિદેવની આરાધના માંડે છે. ફેર માત્ર એટલો કે તે દેવ, દેવાધિદેવ ઇશ્વર કરતાં પણ આર્ડબર મોટો રાખે 
છે અને ભક્તવાત્સલ્ય ઓછું ધરાવે છે. 


'હું જ્યારે તમારે ત્યાં આવી ત્યારે કેટલી નાની હતી ? મહિના પહેલાં નિશાળે જતી, કોઇ નિર્દોષ હરણીના 
સ્વચ્છંદ અને આનંદથી કફૂદતી. સાસુનો રોફ ને ધણીની ગુલામગીરી એ બંને શબ્દો પણ મારા કાન પર 
નહોતા પડ્યા: છ મહિનામાં મારું મન કેવું રંંધાશે, મારું હદય કેટલું ઘવાશે તેનો મને સ્વપ્ને ખ્યાલ પણ 
ખ્યાલ નહોતો. આવતાં વાર જ શા માટે મારા નિર્દોષ મનને ખાટાંતીખાં મહેણાથી જાણીતું કર્યું ? હું કંઇ 
પણ કરતી કે કહેતી તો મારાં મા-બાપ વિશે ચર્ચા કરવાની શી જરૂર હતી ? મને ન આવડે તો સાસુજીની 
તો શીખવવાની ફરજ હતી. શું હું રાક્ષશી છું ? શું છોકરાને મા-બાપને માટે ભાવ, માન હોય અને હેતાળ 
છોકરીને પોતાની જનેતા અને પૂજ્ય પિતાને માટે જરાય લાગણી ન હોય ? અને 'તારી મા અને તારા બાપ 
અને તારી ઉખાત !' તમને કોઇ એમ કહે તો તમે સામાને તામાચો મારી શકો, જ્યારે નિર્દોષ બાલિકાને 
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પૂજ્ય માવિત્રોના પર પડતા શુકનો સાંભળવા પડે, મન અકળાય, પણ વેઠવા પડે; હદય રડે પણ ખમવાં 
પડે. 


'બે- ત્રણ મહિનામાં કઠણ કાળજું કરી એ સાંભળવાની ટેવ પાડી ત્યારે નવી ખૂબી શરૂ થઇ. વહાલા ! 
તેર વર્ષમાં મારું શું ગજું ? પારકે ઘેર ઊછરેલી નાદાન છોકરીને તમારી રીતિઓ ક્યાંથી આવડે ? જેમ 
તમારી બહેન તમારી માને લાડકી તેમ હું પણ મારી માને હતી. મારાં કોમળ અંગોની તેમને દરકાર હતી. 
ત્યારે શું વીશ વર્ષની દીકરીનાં સુકોમળ અંગો જરા કામ કરતાં શેકાઇ જાય અને તેર વર્ષની વહુનું શરીર 
આખા ઘરનું કામ ઉઠાવી શકે ? 


'શું હિંદુ સંસારમાં સાસુ અને વરને જરા પણ ન્યાયના અંકુરો મનમાં નથી હોતા ? મારું પણ શરીર હતું, 
કંઇ લોઢું-લાકડું નહોતું. વળી આખા દિવસની મહેનત મજૂરી પછી તમારી પતિ તરીકે શી દરકાર ? 


'આખી જિંદગી મેં સાંખ્યું છે, પણ હવે બોલીશ. તમને શું ખબર નહોતી કે હું પણ નાદાન અશક્ત બાળક 
છું ? આખો દિવસ ગદ્ધાવૈતરું કરું છું. નથી સૂતી કે નથી બેસતી. તમે બોલબેટ રમીને આવો, ઓફિસમાં 
જઇ આવો તેમાં શું થયું ? અમે ઘરમાં શું ઊંઘ્યાં કરીએ છીએ ? આખો દિવસ મજૂરી કરતાં, પળેપળ ગાળો 
ખાતાં, આખા ઘરના વધેલ ઘાને પેટ ભરતાં, અસંતોષ અહોનિશ જીવન ગાળતાં, થાક્યાંપાક્યાં બે પ્રેમલ 
શબ્દની લાલસાથી તમારી પાસે આવીએ તો તમારાથી એક શબ્દ પણ સ્નેહનો ન બોલાય ? સાધારણ 
વસ્તુ જોઇએ તો પણ તરત ઊઠી હાજર રહેવું, પળવાર લાગતાં તમારા ઘાંટા સાંભળવા. તમારા મરદના 
મજબૂત પગ ઓફિસમાં બેઠે બેઠે દુ:ખે તેને મારા નિર્બળ હાથે દાબવા અને તમને પરસેવો થાય તો કંપતી 
કેડે અડધી રાતે પવન નાંખવો ! શું તે વખતે તમારા મનમાં એમ પણ ન આવ્યું, કે આ તમારા કરતાં 
વધારે કોમળ બાળા કેમ આ શારીરિક દુ:ખ વેઠશે ? પણ ક્યાંથી આવે ? હુ તો ગુલામડી. 


'વહુ તો ઘરનું એક બિલાડું. બિલાડું પણ સારું કે નિરાતે ઊંઘે ને બે વખત નિરાંતે ખાય. તમને મરદોને 
અમારાં દુ:ખોની શી ખબર ? ઘણા દિવસો એવાય ગયા ચી, કે આખો દિવસ અથાગ કામ કરી પેટની 
નસેનસ દુખતી હોય, બેસાતું ન હોય, સૂવાનું તો ક્યાંથી જ હોય ? એ દુ:ખ સાથે પણ તમારી સેવા કરી 
મૂંગે મોઢે જ્યાં ત્યાંથી નિદ્રાદેવીનો આશરો લેવાની જ આશંકા હોય: તેવા વખતે તમારો સખત બોલ, 


અણઘટતી ધમકી, અને કવિચત બે- ચાર લપડાક પણ સહન કરતી;તે આંસુ પડે તેમાં પણ ગુનેગારી 
! 


'પિયેર જવાની બંધી; સાસુનો સદાનો કોપ; તમારું હંમેશનું સ્વામીત્વ-જુલમી બેદરકાર સ્વામીત્વ; આ 
બધું પંદર વર્ષની છોકરીને તમે સહન કરાવ્યું ! હજારો મારા જેવી કરે છે તેમ મેં પણ કર્યું. 


'ભૂલેચૂકે એક દિવસ મારી માને મોંએ મારાથી કંઇ કહેવાઇ ગયું, તેનો તમારી માને કાને ઊડતો સંદેશ 
આવ્યો. તેણે વાતનું વતેસર કરી તમારા કાન ભર્યા. તમે તે રાતના મને મારી. એ દિવસ યાદ છે ? ફાટતી 
છાતીએ ઉશીકા પર બહુયે આંસુ વરસાવ્યાં - મોત માગ્યું. આ રીતે અસલની બૈરી નદીએથી આખો દિવસ 
પાણી ભરી લાવનારી પુષ્ટ શરીરવાળી - આખો દિવસ કૂથલી કરી દિવસ ગુજારી જ/દ મગજની માત્ર 
કહેવાતી અબળાઓ, આ બધું સહન કરતી હોય તો ભલે ; પણ ભણેલીગણેલી સુકોમળ શરીર અને 
હદયની હાલની બાળાઓ આ ક્યાંથી વેઠી શકે ? 


'જો તમે સ્નેહ દેખાડ્યો હોત - તમને ખાવાપીવાનો મોજશોખ કરાવનારી લૂંડી તરફ મહેરબાની નહીં - 
જો જરા પણ દરકાર, મારા તરફ જરા પણ સહનશીલતા કે ન્યાય દર્શાવ્યાં હોત તો સંસારે તો તમ્ને મારા 
શરીરના માલિક બનાવ્યા હતા, પણ હું તમને મારા અંતરના પ્રભુ બનાવત - તમારે સૃષ્ટિને ફૂલ પાથરી 
સુખની સીમાનો અનુભવ કરાવત. પણ મનની બધી મનમાં જ રહી. તમારે પલ્લે પડીને ન મળ્યો ન્યાય, 
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ન મેળવ્યો સ્નેહ કે ન પામી સુખ. મારું અંતર રિબાઇ શરીર સુકાયું અને આખરે તમારા શબ્દો અને 
કૃત્યોથી જ આજે મરું છું. 

'એક દહાડો તો તમારા સ્વાર્થ સિવાય બીજી વાત કરવી હતી ? એક પળ તો સુદ્ધ પ્રેમનો સ્વાદ ચખાડવો 
હતો ? એક વાર તો જમ્યા પછી પૂછવું હતું કે, પાછળ ધાન રહ્યું છે કે પોપડા ? એક દહાડો તો સાથે 
બેસી કંઇ રસિકતાનો ,કંઇ ઊંચા વિચારોનો ક્યાલ કરાવવો હતો ? પણ એવી ક્યાંથી આશા ? ખાઇ પી, 
પેટ ભરી, જિંદગી ગાળવામાં એવા વિચારો ક્યાંથી આવે ? અસલ સતીઓ આવતે ભવે તે જ સ્વામી 
માગતી. હું માગું પણ તે લાયકાત તમે દેખાડી છે ? તેવી સતીઓને તેવા પતિ હતા. આ ભવે છૂટી - પ્રભુ 
ફરી આપણો સાથ ન કરાવે ! 


સાસુજીને કહેજો, કે ફરી કોઇ ભણેલી સ્ત્રી ન લઇ આવે !' 


અભાગણી. 


ડૉ. ભાવેશ જેઠવા, આસિ. પ્રોફેસર, ગુજરાતી વિભાગ, કચ્છ યુનિવર્સિટીના સહયોગથી 
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માસ્ટર ઝચારીઅસ ભાગ - 2 : અનુ. જિગર શાહ 


માસ્ટર ઝચારીઅસ 
વિજ્ઞાનના અતિરેકના માઠા પરિણામોની કલ્પના કરતી વિશિષ્ટ નવલકથા 
લે. જૂલે વર્ન 

અનુવાદ- જીગર શાહ 
(વિજ્ઞાનને પોતાના જીવનનું સંપૂર્ણ ધ્યેય માની બધું દાવ પર લગાડી દેનારા જૂલે વર્નની વાર્તાઓના 
પાત્રો અદભુત રોમાંચ આપનારાં છે. માસ્ટર ઝચારીઅસ - આવું જ એક ધૂનિ પાત્ર છે. તેના મગજ ઉપર 
સવાર થયેલી વિજ્ઞાનની ગાંડી ધૂન તેની આસપાસની દુનીયાને પણ ભૂલાવી દેનારી નીવડે છે. આ મૂળ 
ફ્રેંચ કથા [ઢાઇ 78લાઢા1પડ ઈ.સ. 1854માં જૂલેવર્ન લખી હતી. લાંબો સમય અપ્રકાશિત રહ્યાં પછી 
તેનો સમાવેશ 1874માં પ્રકાશિત થયેલા 9. 07% £%0૯11લા1ડ નામના કથાસંગ્રહમાં થયો હતો. આ 
કથામાં જૂલે વર્ન વિજ્ઞાનના અતતિરેકના માઠાં પરિણામોની ભવિષ્યવાણી કરવાનો પ્રયત્ન કર્યો છે. જે 
હાલના સમયમાં સર્જાયેલી પર્યાવરણીય સમસ્યાઓને જોતાં સાચી પડતી જણાય છે. આ રીતે પણ આ 
કથાનું અનેરું મહત્વ છે. એમાં અનુભવાતો કથા વેગ તો અદ્વિતીય છે જ આપને એ અનોખા આનંદની 
અનુભૂતિ કરાવનારી નીવડશે એવી શ્રદ્ધા છે. હવે પછીના હપ્તાઓમાં આ કથા પ્રકાશિત થવાની હોવાથી 
જલ્દીથી આપ સામયિકમાં રજિસ્ટર્ડ થાવ અને નવા અંકને પોતાના જ ઇ-મેઈલ પર મેળવી વાંચો.....) 
ન.શુ. 

-2- 

(ગતાંકથી ચાલુ...) 
આ બાબતમાં તારાં મંતવ્યો તારી પાસે રાખે તે ઠીક રહેશે. ઔબર્ટ સ્કોલાસ્ટિકની દલીલોથી ગુસ્સે થયો. 
“સૂર્ય ઘડિયાળ જૂના જમાનાની વાત છે. આજના આધુનિક યુગમાં તેનું કોઇ મહત્વ નથી. રાત્રી 
દરમિયાન સૂર્ય ઘડિયાળ કોઈ જ કામ આપી શકે નહીં. આપણી ઘડિયાળો દિવસ-રાત બંનેમાં સચોટ 
સમય બતાવે છે.” 
“ઔબર્ટ, તું આ બધું શું કહી રહ્યો છે ? તે મને સમજાતું નથી.” 


“તું શું વિચારે છે...? ઔબર્ટ', સ્કોલાસ્ટિક અને ઔબર્ટ વચ્ચે થઈ રહેલી જીભાજોડીથી આડેપાટે ચડેલી 
વાતને વચ્ચેથી જ કાપતાં જીરાડ બોલી. “તો શું આપણે મારા પિતાએ બનાવેલી ઘડિયાળોના લાંબા 
આયુષ્ય માટે ઇશ્વરને પ્રાર્થના કરવી જોઈએ...” 


“નિઃશંકપણે, મને તો હવેએ જ એકમાત્ર રસ્તો દેખાઈ રહ્યો છે. ઔબર્ટે કહ્યું. 
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“ઘડિયાળના લાંબાં આયુષ્ય માટે આપણને પ્રાર્થનાપોથીની પ્રાર્થનાઓ કામ નહીં લાગે.?.! એ 
પ્રાર્થનાઓ યંત્ર માટે નથી.” સ્કોલાસ્ટિકે કહ્યું. 


“પરંતુ આપણે આ જ પ્રાર્થનાઓ એ ઘડિયાળના લાંબા આયુષ્ય માટે વાંચીશું. ઇશ્વર આપણને માફ કરે 
અને આપણી આજીજી સ્વીકારે...!” 


મીણબત્તીઓ ફરીથી પ્રગટાવવામાં આવી. સ્કોલાસ્ટિક, જીરાડ અને ઔબર્ટે ઘૂંટણિએ પડી પ્રાર્થના કરી. 
જીરાડે સૌ પ્રથમ ઇશ્વરને તેની મૃત માતાના આત્માની શાંતિ માટે વંદના કરી. ત્યાર બાદ વિશ્વના બધા 
સારા અને ખરાબ તત્ત્વો માટે આશીર્વાદ માંગ્યા. અને છેવટે તેણે તેના પિતા પર આવી પડેલી અજાણી 
આફતમાંથી મુક્તિ અપાવવા ઇશ્વરને અંતઃકરણપૂર્વક આજીજી કરી. 


પ્રાર્થના બાદ જીરાડ તેના ઓરડામાં જતી રહી. ઔબર્ટ અને સ્કોલાસ્ટિક પણ પોત-પોતાના ઓરડામાં 
જતા રહ્યાં. પરંતુ જીરાડને ઊંઘ આવતી ન હતી. વિચારમગ્ન સ્થિતિમાં તે પોતાના ઓરડાની બારી પાસે 
બેઠી રહી. મધ્યરાત્રી. મધ્યરાત્રી થઈ ગઈ હતી. જીનીવા નગરમાં સળગતા દીવાઓ બૂઝાઈ ગયા હતાં. 
નગરનું જીવન નિદ્રાધિન બની ગયું હતું. જીરાડ પોતાના પિતાના જ વિચારોમાં ડૂબેલી હતી. ઠંડીની 
કઠોરતા વધતી જતી હતી. નદીના ઝડપી વહેણ સાથે ઉછળતા મોજાંના અવાજો અને ઠંડા પવનમાં આખું 
ઘર જાણે ધ્રૂજતું હોય તેવું લાગતું હતું. પરંતુ જીરાડ પર આવા વાતાવરણની કોઈ અસર જણાતી ન હતી. 
વાતાવરણની કઠોરતા કરતાં તેના મગજમાં ઉદભવેલા તેના પિતાના વિચારોનાં તોફાને જ તેની બધી 
ચેતના છીનવી લીધી હતી. પિતાની માનસિક સંતાપની સ્થિતિ તેના માટે અસહ્ય હતી. 


ઠંડા પવનનો એક સૂસવાટો આવ્યો અને એ સાથે જ વરસાદ તૂટી પડ્યો. બારીઓ એકબીજા સાથે 
અથડાવા લાગી. નદીના વહેણ અને હવાના અવાજમાં વાતાવરણ વધું ડરામણું બની ગયું હતું. વરસાદનું 
પાણી જીરાડના ઓરડાને ભીનો કરી રહ્યું હતું. મહામહેનતે જીરાડે ઓરડાની બારીઓ બંધ કરી. અચાનક 
એને પિતાની યાદ આવી. તેને થયું તેમના ઓરડાની બારીઓ પણ ખલ્લી જ હશે. પોતાના ઓરડામાંથી 
તે બહાર આવી. તેના પિતાના, નીચેના ઓરડામાં જતાં દાદર તરફ તેણે નજર કરી. તેણે જોયું કે ઓરડામાં 
હજી અજવાળું હતું. ઝચારીઅસ પણ હજી સુધી જાગતા હતા. ઘરની અન્ય બારીઓ જીરાડે બંધ કરી. 
બધી બારીઓ બંધ થઈ જતાં ઘરમાં સંપૂર્ણ શાંતિ છવાઈ ગઇ. 


આવા ભયાનક વાતાવરણ અને તેનાં પિતાના વિચારોમાં તે પાગલ બની જશે તેવું તેને લાગ્યું. પિતા 
આટલી મોડી રાત્રે શું કરી રહ્યાં છે તે જાણવાની તેને ઇચ્છા થઈ. દાદર ઉતરીને તેમના ઓરડા તરફ ગઈ. 
ધીમેથી દરવાજો ખોલ્યો. દરવાજો ખોલતાં જ તેને આઘાતજનક દશ્ય જોવા મળ્યું. તેના શરીરમાંથી એક 
કંપારી પસાર થઈ ગઈ. ઝચારીઅસના ઓરડાની બારીઓ ખુલ્લી હતી. તેમાથી વરસાદનું પાણી ઝડપથી 
અંદર આવી રહ્યું હતું. આખો ઓરડો પવન સાથે આવતી વછટને લીધે ભીનો થઈ ગયો હતો. 


પાણીથી ભીના થયેલા ઓરડામાં જમીન પર વચ્ચોવચ્ચ માસ્ટર ઝચારીઅસ પડ્યા હતા. આજુબાજુની 
સ્થિતિ અંગે તેમને કંઈ જ ભાન ન હોય તેમ લાગતું હતું. જીરાડ ઓરડામાં પ્રવેશી તેનો પણ તેમને ખ્યાલ 
ન હતો. ભેદી ઇશારાઓ કરી રહ્યાં હતા. પોતાની સાથે જ જાણે વાત કરી રહ્યાં હોય તેમ તે બોલતા હતા. 
જીરાડ ધીમેથી તેમની પાસે ગઈ. તેમનો બબડાટ સાંભળવા લાગી. 


મા. ઝચારીઅસ ઘેરા અવાજમાં બબડી રહ્યાં હતા. “તે મરી ગઇ છે. તે મરી ગઈ, તો પછી હું કેવી રીતે 
લાંબું જીવી શકું...? આ પૃથ્વી પર મારા અસ્તિત્વનો અર્થ પણ શું છે...? હું વિશ્વવિખ્યાત ઘડિયાળી, 
માસ્ટર ઝચિરીઅસ, અનેક ઘડિયાળો બનાવનારો. મારી એ ખોટવાયેલી ઘડિયાળો લોકોને ધાતુની 
નકામી પેટીઓ જેવી લાગે છે. મેં એ ઘડિયાળો બનાવી છે. તે પેટીઓ નથી. તેમાં મેં મારો પ્રાણ પૂર્યો છે. 
મારા હ્ચ્દયના ઘબકારા આપી તેને ઘબકતી રાખી છે. મેં બનાવેલી ઘડિયાળો જ્યારે હું અટકી પડેલી જોઉ 
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છું ત્યારે, મારું હ્ય્યદય ઘબકારા ચૂકી જાય છે. મેં તેને મારો આત્મા આપ્યો છે. મારો આત્મા. કોઈ 
નિર્જીવ પેટીઓ નથી. મારું જીવન છે. મારં? જીવન...” 


ઝચારીઅસ બબડી રહ્યાં હતા ત્યારે તેમની નજર સામેના ટેબલ તરફ હતી. તેમણે બનાવેલી વિવિધ 
ઘડિયાળોના ભાગો છૂટા-છવાયા એમના ઉપર પડ્યા હતા. જીરાડના આગમનનું પણ તેમને ભાન ન 
હતું. પોતાની જ ઘૂનમાં તે ખોવાયેલા હતા. બેઠા થઈને તેમણે જુદા પડેલા ભાગોને ફરીથી જોડવા પ્રયત્ન 
કર્યો. ખાલી સિલિન્ડર લઇ તેમાં ગૂંચળાદાર સિંપ્રગને દબાવી ગોઠવવા પ્રયત્ન કર્યો. માટે તેઓ વધુને 
વધુ પ્રયત્ન કરતા હતા. પરંતુ તેમના બધા પ્રયત્ન નિરર્થક સાબિત થતા હતા. આખરે ગુસ્સે થઈને તેમણે 
ઘડિયાળના એ ભાગોનો નાનકડી બારીમાંથી બહાર ઘા કર્યો. ઘડિયાળના ભાગો રહોન નદીના વહેતા 
પાણીમાં ગરક થઈ ગયા. 


માસ્ટર ઝચારીએસની આવી માનસિક સ્થિતિ જોઈ જીરાડ સ્તબ્ધ બની ગઇ. પિતાને સમજાવવા તે ઘણું 
કહેવા માગંતી હતી પણ આઘાતને કારણે તે એક શબ્દ ઉચ્ચારી શકતી ન હતી. એનું મોં જાણે સીવાઇ 
ગયું. પગ જમીનમાં ઠોકેલા ખીલાની જેમ જડાઈ ગયા. આઘાતથી તેનું મગજ ભમતું હતું. પોતે બેભાન 
થઈ જશે તેવું એણે અનુભવ્યું. 


અચાનક તેના કાને ધીમેથી અવાજ આવ્યો. “જીરાડ હજી તું ઊંઘી નથી. તારા ઓરડામાં જઈને ઊંઘી જા. 
અડધી રાત વીતી ગઇ છે અને ઠંડી પણ ખુબ છે.” 


“ઔબર્ટ', જીરાડ આશ્ચર્યપૂર્વક ધીમેથી બોલી...'તું અહીં...? 


“તારા પિતાની ચિંતામાં તું અડધી રાત સુધી જાગી રહી હોય તો, હું કેવી રીતે આરામથી ઊંઘી શકું...? 
તારી ચિંતા એ મારી ચિંતા છે.” 


ઔબર્ટના ઉષ્માસભર શબ્દોથી જીરાડને આશ્વાસન મળ્યું. શરીરમાં થીઝી ગયેલું લોહી જાણે ફરીથી વહેતું 
થયું હોય. તેણે ઔબર્ટનો હાથ પકડી લીધો અને બોલી. 


“મારા પિતા ખુબ જ બીમાર છે. ઔબર્ટ..! આ બાબતને મારા કરતાં પણ તું વધું સારી રીતે સમજી શકે 
છે. તું જ તેમની માનસિક ગડમથલનો ઉપાય શોધવામાં મદદરૂપ બની શકે તેમ છે. આ અંગે હું તમને 
બહુ મદદરૂપ નહીં થઇ શકું. પણ તું આખો દિવસ તેમની સાથે તેમના કામમાં વ્યસ્ત હોય છે. તું જ તેમને 
પાછા સામાન્ય સ્થિતિમાં લાવી શકે છે. ઔબર્ટ, ભાવાવેશમાં આવી પોતાની વ્યથા ઠાલવવાનું તેણે 
ચાલું રાખ્યું. મારા પિતાની જિંદગી તેમણે બનાવેલી ઘડિયાળો સાથે જોડાયેલી છે, તે વાત તદન 
બીનપાયેદાર છે. શું તને નથી લાગતું ઔબર્ટ, કે મારા પિતાનો આ એક ભ્રમ માત્ર છે....?”” 


જીરાડે પૂછેલા લાગણીસભર પ્રશ્નો માટે ઔબર્ટે કોઈ જ પ્રતિભાવ આપ્યો નહીં. એથી ગુસ્સે ભરાયેલી 
જીરાડ એના પર વરસી પડો. 


“તો શું હવે મારા પિતા માત્ર ભગવાન ભરોસે છે...આપણે તેમને માટે કંઈ જ કરી શકીએ તેમ નથી... તું 
કેમ કંઈ જ બોલતો નથી...” 


“ના, જીરાડ તું ચિંતા ન કરીશ...! ઔબર્ટે આશ્વાસન આપતાં કહ્યું. “હું તારા પિતાને સ્વસ્થ બનાવવા 
માટે બનતા બધા જ પ્રયત્ન કરી છૂટીશ.. પણ અત્યારે તું ઊંઘી જા. રાત ખૂબ વીતી ગઈ છે. આ સ્થિતિમાં 
અત્યારે હું તને વધું કંઈ જ જણાવી શકીશ નહીં.” ઔબર્ટે પોતાના ગરમ હાથથી જીરાડના ઠંડા હાથને 
દબાવતાં દિલાસો આપ્યો. 


જીરાડ પોતાના ઓરડામાં પરત ફરી. સૂર્યોદય સુધી પોતાની આંખો બંધ કરી પથારીમાં પડી રહી. પણ 
તેને ઊંઘ આવે તેવી શક્યતા ન હતી. માસ્ટર ઝચારીઅસ પણ ચૂપચાપ કોઈ પણ હાવભાવ વિના બારીની 
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બહાર વહેતી રહોન નદી તરફ એકચિત્તે જોઈ રહ્યાં હતા. આખી રાત પસાર થઈ ગઈ. પણ તેનું પણ તેમને 
ભાન ન હતું. તે તેમના ધૂની વિચારોમાં જ ડૂબેલા હતા. 


(વધુ આવતા અંકે... વિજ્ઞાનનો ચમત્કાર) 


અનુવાદ- જીગર શાહ, સુરત 
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રોમીઓ અને જુલિયટ ભાગ - 2 : અનુ. મહેન્દ્ર ભટ્ટ 


રોમીયો અને જૂલિયટ 
ભાગ-૨ 


જુલિયટને તો વધારે કહેવું હતું પરંતુ વાત ત્યાં જ અટકી પડી. કોઈકે તેને આમ કરવાનું કારણ પૂછ્યું 
ત્યારે તે એટલું જ બોલી, - આશ્ચર્ય ન પામો મારા મહેરબાન, તમારા આવવાથી મને ખુબ જ આનંદ 
થયો છે કારણ માર્કુશિયોએ મારો હાથ પકડો રાખેલો અને તેના હાથ એટલા તો ઠંડા છે કે હું તો થીજી જ 
ગયેલી. સારં? થયું તમે આવ્યા. તમારા વિનયની ઉષ્મા વડે તમે મને સારી હુંફ આપી. - વાતનો દોર 
પોતાના હાથમાં લેતા રોમિયો તરત જ બોલ્યો. -સન્નારી નસીબે મને તમારી સેવા કરવા નિમિત્ત બનાવ્યો 
હોય તેવું લાગે છે. અને એટલે તો અકસ્માતે હું મારા મિત્રો સાથે અહીં આવી ચડ્યો છું. દુનિયામાં જેની 
મેં કામના કરી હતી તે તમામ સુખોની મારી ઝંખના આજે તૃપ્ત થઈ ગઈ હોય તેવું લાગે છે. પછી વધારે તો 
પરીક્ષા કરો તો માલુમ પડે કે જિંદગીભર તમારી આજ્ઞા ઉઠાવું છું કે નહીં...હા, વાત રહી મારા સ્પર્શની, 
તો જે ઉષ્મા તમે મારા સ્પર્શથી અનુભવી તે તમારી સુંદર આંખોમાંથી ઉઠતી પ્રેમની જ્વાળાઓએ મારા 
શરીરમાં જે આગ પ્રસરાવી છે તેના કારણે જ છે. હવે જો તમારી કૃપાદષ્ટિ નહીં થાય તો હું તો થાડા 
સમયમાં જ એ આગમાં ખાખ થઈ ધૂળમાં મળી જઈશ.. 


ભાગ્યે જ આટલા શબ્દો બોલાયા કે નાચ-ગાનનો કાર્યક્રમ પૂરો થયો. પ્રેમમાં તૃપ્ત જૂલિયેટ તેના 
હાથમાંનો હાથ જોરથી દબાવીને ઊભા થતા ધીરેથી બોલી, મારા પ્રિય મિત્ર, આથી વધારે પ્રેમની ખાત્રી 
કઇ હોય...પરંતુ એક વાત નક્કી છે કે જેમ તું તારો નથી તેમ હું પણ મારી નથી રહી. તારી તમામ 
આજ્ઞાઓનું પાલન કરવા હું પણ તૈયાર છું. પણ બસ, અત્યારે તો આટલે જ સંતોષ માનજે અને ફરી 
મળીએ નહીં ત્યાં સુધી તારા પ્રેમને મનમાં ગોપાવી રાખજે. 


રોમિયોને થયું.. ફરી ક્યારે મળાશે...જૂલિયેટ તેનું સર્વસ્વ બની ચૂકી હતી. પણ મળવું કઇ રીતે..તે તો 
તેનું નામ સુધ્ધા જાણતો ન હતો. તેણે પોતાના મિત્રને પૂછ્યું. કોણ હતી એ... ઉત્તર મળ્યો... કેપેલેટની 
દીકરી, જૂલિયેટ.. ત્યારે જ રોમિયોને ખબર પડી કે નસીબ તેને ક્યાં ખેંચી લાવ્યું હતું.. આ તરફ 
જુલિયેટની હાલત પણ કંઈક એવી જ હતી. નામ જાણતી ન હોવા છતાં આ ફૂટડા યુવાનની વિવેકી રીત- 
ભાતથી એટલી તો પ્રભાવિત થઈ હતી કે તેની વૃદ્ધ આયાને તે પૂછી બેઠી...મા, મશાલની પાછળ 
ચાલનાર ફુટડો યુવાન કોણ છે...વૃદ્ધ આયાએ કહ્યું.. કોણ પેલો દમાસ્કસ ડ્રેસ પહેરીને જાય છે તે... 
હા... તે તો રોમિયો મોન્ટેસ્ચીઝ, તારા બાપનો જાની-દશ્મન ને સગાઓનો કાળ. 


મોન્ટેસ્ચીઝનું નામ સાંભળતાં જ તે ડઘાઈ ગઈ. દુશ્મન કૂળના એ પ્રેમાળ મિત્રને પતિ તરીકે સ્વાકારવામાં 
જૂની દુશ્મનાવટ વચ્ચે આવે તે વિચારથી જ તે નિરાશ થઈ ગઈ. પણ દગ્ધ મનને છુપાવવાની કળા તે 
જાણતી હોવાથી તે વૃદ્ધ આયાને તેના દિલની ઉથલપાથલની જાણ થવા ન દીધી. શયનખંડમાં એકલી 
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પડતાં જ તેના મનમાં વિચારના વમળ ઉઠ્યાં. અને જોત જોતામાં વિચારોએ વાવાઝોડાનું સ્વરૂપ ધારણ 
કર્યું. તેને ઉઘ આવતી ન હતી. ખૂબ મોડે સુધી તે વિચારોમાં પડખા ઘસતી રહી. પ્રયત્નપૂર્વક વિચારોને 
દૂર હડસેલી તે ઉંઘવા મથતી રહી. પણ જેમ જેમ તેને ભૂલવા પ્રયત્ન કરતી હતી તેમ તેમ વિચારો તેના 
મનનો કબજો વધારે જોરથી જમાવતાં જતાં હતા. 


બે વિરોધાભાસી પરિસ્થિતિમાં તે રહેંસાતી રહી. એક તરફ પ્રથમ પ્રેમની અનુભૂતિ તેના તૃપ્ત મનને કાંઈક 
શાતા આપતી હતી તો બીજી તરફ તોળાઈ રહેલો ભય. શું કરવું...શું ન કરવું... તેવી મનઃ સ્થિતિમાં તે 
પ્રેમના રસ્તા પર અટવાતી, ક્યારેક રડતી તો ક્યારેક જાતને શાપ આપતી આમ તેમ બહાવરી બની ફરતી 
ફરતી બોલી પડતી. 


અરે કાયર, દુઃખી જીવ, જે પીડા તું મનમાં અનુભવે છે તેમાંથી છુટી કેમ નથી શકતી... જો તે કહે છે તેમ 
ખરેખર તને પ્રેમ કરતો હોય તો પછી વિચારવાનું શું...પણ મીઠા મીઠા શબ્દો હેઠળનો પ્રેમનો ઢોંગ કરતો 
હોય, અને તારા શયળનું ભંગ કરી તારા માતા।પિતા પરનું વેર વાળવા માંગતો હોય તો અટકી જજે. જોજે 
ક્યાંક તારી પ્રેમકથા વેરોનના લોકો માટે દૃષ્ટાંતરૂપ અપરાધકથા ન બની જાય. જરા થોભીને વિચાર 
કરજે. તો બીજી ક્ષણે આવી શંકા કરવા બદલ જાતને ધિક્કારીને કહેતી, અરે મુરખી, આવા કોમળ સુંદર 
ચહેરા નીચે કાંઈ બેવફાઇનું કાવતરું છુપાયેલું હોય...ચહેરો તો મનની આરસી છે...એમાં તો વિશ્વાસ 
રાખવો જ ઘટે. ખરેખર તે તને પ્રેમ કરતો હોવો જોઈએ, તારી સાથે વાત કરતાં તેના ચહેરાના બદલાતા 
રંગ જોયા...તારી સાથે વાયત કરતાં કેટલો ઉલ્લાસમુય હતો તેનો ચહેરો...આથી વધારે પ્રેમ પામવાનું 
તારું નસીબ પણ ક્યાંથી હોય...જિંદગીના છેલ્લા શ્વાસ સુધી તેને પામવાના પ્રયત્ન કરજે, વળગી રહેજે. 
તારો પતિ બનાવજે તેને. કદાચ એવું પણ બને કે તમારા આ સંબંધને કારણે વર્ષોથી ચાલી આવતી બંને 
કુટુંબ વચ્ચેની દુશ્મનાવટ, શાંતિ અને ભાઈચારામાં પણ પરિણમે અને સલાહ-સંપ થઈ જાય.. 


એવામાં તેણે એક દિવસ રોમિયોને પોતાના ઘરના દ્વાર પાસેથી પસાર થતાં જોયો. તેના આનંદિત 
ઉલ્લસમય સુંદર ચહેરાએ તેને ફરીથી પ્રેમની ખાતરી કરાવી. દૃષ્ટિમાંથી તે વિલિન થયો ત્યાં સુધી તેને 
જોઈ રહી. મનની શંકા દૂર કરવા તે બધું ફરી ફરીને યાદ કરતી. તો તે દિવસે છુટા પડવાની ક્ષણે અસ્વસ્થ 
થઈ ગયેલા રોમિયોનો ચહેરો તેને ખાસ યાદ આવતો. 


આ તરફ રોમિયોની હાલત પણ એવી જ હતી. એક દિવસ એક સાંકડી શેરીમાંથી પસાર થતાં એક 
મકાનના ઉપરના ખંડમાં બારીએ ઊભેલી જૂલિયેટને તેણે જોઈ. એ મકાનની નિશાની મનમાં પાકી કરી 
લીધી. પછી તો રોજ તે ત્યાંથી પસાર થતો અને નજરો મળતી. જુલિયટ તેના શયનખંડની બારીમાં ઊભી 
રહેતી અને રોમિયો તે બારીની બરાબર સામેના બગીચામાં આવતો. પરંતુ પ્રેમ છતો થઈ જવાની બીકે તે 
કદી ત્યાં બહુ રોકાતો નહીં. દિવસે તો તે ત્યાં ફરકવાની હિંમત જ ન કરતો. પરંતુ રાતનું અંધારું કાળો 
ડાગલો પાથરે કે ત્યાં આવી જતો અને આંટા મારતો. પરંતુ વાત આકાર લેતી નહીં. તેથી બેચેન બની 
જતો. હવે તેને નજરના મેળાપથી સંતોષ થતો ન હતો. આખરે એક દિવસે, જુલિયેટે તેને બારી નીચે 
બોલાવ્યો. ચંદ્રના અજવાળામાં તેણે પ્રેમીનો ચહેરો પીછાન્યો. જુલિયેટની આંખમાં આંસુ ઉભરાઈ આવ્યાં 
છતાં તે બોલી.. રોમિયો મને લાગે છે કે તું જોખમ લઇ રહ્યો છે. રાતના આવા સમયે તારું અહીં આવવું 
જોખમકારક છે. તેમને ખ્યાલ આવી જશે તો એ લોકો તારા ટુકડે ટુકડા કરી નાંખશે. તેથી પણ વધારે તો 
મારા ચારિત્ર્ય પર શંકા કરશે. 


સન્નારી, મારી જિંદગીનો ઘણી એકમાત્ર ઇશ્વર છે. તેને છીનવવાનો જો કોઈ પ્રયત્ન કરશે તો તેમને ખબર 
પાડી દઈશ કે જિંદગીનું રક્ષણ કરવાની શક્તિ તો મારામાં છે જ. મારું દુર્ભાગ્ય મને ક્યાં ખેંચી લાવ્યું છે 
તે હું બરાબર જાણું છું. પણ તેની મને કોઈ ફિકર નથી કે નથી એવી કોઈ જીવનનું જતન કરવાની ખેવના. 
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તારા ખાતર જીવનનું બલિદાન આપતા પણ હું નહીં ખચકાઉ. પણ હા, જ્યાં સુધી જીવન છે ત્યાં સુધી 
બસ પ્રેમ તો તને જ કરીશ. મારે તને કેમ સમજાવવું કે હું તને કેટલો પ્રેમ કરું છું. 


તેની વાત પૂરી થતા જ જુલિયેટનું મન પ્રેમ અને કરુણાથી ભરાઈ આવ્યું. આંસુથી લથબથ ચહેરો તેણે 
બે હાથમાં છૂપાવી દીધો. અને બોલી, રોમિયો, મહેરબાની કર, એવી વાત ન કર. મને એ વાતની યાદ 
માત્રથી દુઃખ થાય છે. હું ખુબ મૂંઝાઉ છું. હું ખુદ જીવન-મરણ વચ્ચે ઝોલા ખાઉ છું. અને હ્યદયપૂર્વક 
તારામાં એટલી તો ઓતપ્રોત થઇ ગઇ છું કે, જો તને કિંઇ થશે તો પછી મારા દુઃખમાં ભાગીદાર કોણ 
થશે., બોલ...મારા દુઃખમાં તારાથી વધારે ભાગીદાર બીજો કોણ હોય...મને કહે તું શું કરવા ધારે 
છે...તારો નિશ્ચય શું છે...જો તને મારી સહેજ પણ ચિન્તા હોય તો બોલ, તારા દિલમાં કોઈ બદઇરાદો 
તો છૂપાયેલો નથી ને..શું ઝંખે છે તું...તારા મનનો ભેદ બતાવ મને. ખાત્રી કરાવ મને કે તું મને ખરા 
દિલથી ચાહે છે. તું જે કહે છે તેવો તારો પ્રેમભાવ સદગુણોમાંથી પાંગર્યો હોય અને ન્યાયની દષ્ટિએ તું 
મારી સાથે લગ્ન કરી મને પત્ની તરીકે સ્વીકારવા માંગતો હોય તો હું તમામ લાયકાતો કેળવવા તૈયાર છું. 
તારી અર્ધાંગિની બની તારી સાથે રહીશ અને તારા માતા-પિતા પ્રત્યે આજ્ઞાંકિતતા અને પૂજ્યભાવ 
કેળવીશ. આપણા બંને કુટુંબો વચ્ચેના વેરભાવને ભૂલીને પણ હું તને મારા પતિ તરીકે સ્વીકારીશ. તારા 
તમામ આદેશોને આંખ માથે ચડાવીશ અને તેને જ અનુસરીશ. એ મારં) વચન છે જા. પણ તારા દિલમાં 
જો કોઇ અન્ય ઇરાદો હોય, મૈત્રીના ઢોંગ હેઠળ નિરંકુશ લંપટ ઇરાદો ધરાવતો હોય તો તું ખોટી વ્યક્તિ 
પાસે આવી ગયો છે, તો મને છોડી દેજે. 


આકાશ તરફ હાથ ઉઠાવી કોઈ અવર્ણનીય આનંદની ચરમસીમા ઓળંગતો હોય કે તના સ્પર્શની 
અનુભૂતિ કરતો હોય તેમ રોમિયો બોલ્યો...મને સ્વીકારતા તને જે આનંદ છે તેટલો જ આનંદ તને પામતા 
મને થાય છે. તારી તમામ વિનંતીઓને માથા પર ચડાવી મારા હ્યદયનો શ્રેષ્ઠ ભાગ આજે તને અર્પણ 
કરું છું. ઇશ્વર મને તેનો પુરો કબજો ન સોંપે ત્યાં સુધી તારી પાસે તે અનામત રાખજે બસ. અને હું જે કહું 
છું તેમાં ખાત્રી રાખજે. આવતી કાલથી જ તમામ પ્રયત્નો આરંભી દઉં છું. ફાધર લોરેન્સને મળી એની 
સલાહ લઇશ. તે મને હંમેશા સાચી સલાહ આપે છે અને હા, જો...આવતી કાલે આ સ્થળે આ સમયે 
અચૂક મળજે, ત્યારે મારી અને તેની સાથે થયેલી વાત તને કહીશ.- જુલિયેટને આ સાંભળી ખૂબ આનંદ 
થયો. વાત ત્યાં જ પૂરી થઈ. તે રાત્રે શબ્દ-વચનની આપ-લે સીવાય વધારે તેમને કંઈ મળ્યું નહીં.. 


(વધુ આવતા અંકે...) 


મૂળ વાર્તા લેખક- માટ્ટઓ બેન્ડેલા 
ગુજરાતી અનુવાદ- મહેન્દ્ર ભટ્ટ 
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અજિત મકવાણા: કાવ્યાસ્વાદ- માણસાઈનો હોંકારો 


તારા આંગણિયે 


એ જી તારા આંગણિયે કોઈ આશા કરીને આવે રે, 
આવકારો મીઠો આપજે રે જી (ટેક) 

એ જી તારે કાને કોઈ સંકટ સંભળાવે રે, 

બને તો થોડાં કાપજે રે જી. 

માનવીની પાસે કોઈ માનવી ન આવે 

એ જી તારા દિવસો દેખીને દુઃખિયાં આવે રે, 
આવકાર મીઠો આપજે રે જી. 

કેમ તમે આવ્યા છો, એવું નવ કહેજે, 

એ જી એને ધીમે રે ધીમે તું બોલવા દેજે રે, 
આવકારો મીઠો આપજે રે જી. 

વાતો એની સાંભળીને, આડું નવ જોજે, 

એ જી એને માથું રે હલાવી હોંકારો દેજે રે, 
આવકારો મીઠો આપજે રે જી. 

“કાગ” એને પાણી પાજે, ભેળો બેસી જમજે, 
એ જી એને ઝાંપા રે સુધી તું મેલવા જાજે રે, 
આવકારો મીઠો આપજે રે જી. 

- દુલા ભાયા કાગ 


પ્રાર્થના, ભજન, સ્તુતિ, શ્લાકગાન, સ્તોત્રગાન એમ વિવિધ પ્રકારે ભક્તિ-આરાધન કરવાની ભારતીય 
અધ્યાત્મપ્રણાલી છે. જગતનો કોઈ પણ વ્યક્તિ ઈશ્વરને પ્રાર્થના તો કરતો જ હશે, જો એ આસ્તિક હશે 
તો. એની ભાષા કદાચ જુદી જુદી હશે પરંતુ ભાવ તો એક જ; તદ્રપતાનો, તદાકારનો, સર્વ સર્મિપત 
કરવાનો અથવા કશીક માગણીનો. આપણી ગુજરાતી પ્રજામાં કેટલાક ભક્તિસંપ્રદાયો અસ્તિત્વમાં છે. 
એ બધામાંના સાધકો ગુરુઆજ્ઞા અનુસાર ઈશ્વર આરાધન કરે છે ને એ રીતે મોક્ષ-મુક્તિનો માર્ગ શોધે 
છે. નરસિંહ મહેતા તો એમ કહેતા સંભળાયઃ 


“હરિનો જન તો મુક્તિ ન જાચે. 
માગે જનમોજનમ અવતાર રે.” 


ભક્ત હોય તેણે તો સંસારમાં રહીને દુઃખ કાપવાનાં હોય છે - પોતાનાં, પારકાંનાં. કુળની મરજાદમાં રહી 
સંસ્કાર ને સંસ્કૃતિ દીપાવવાનાં છે અને એમ કાંઈ ભક્તિ પદારથ રેઢો નથી કે સહેલોય નથીઃ 
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“હરિનો મારગ છે શૂરાનો, 
નહિ કાયરનું કામ જો.” 


ભક્તો-ગુરુ-સંપ્રદાયના વડાઓએ ભક્તિરચનાઓ, ભજનરચનાઓ દ્વારા સમાજની ઉત્નતિનો માર્ગ 
લીધો કે ચીંધ્યો છે; તો કેટલાક કવિઓએ પણ કાવ્યના ભજનસ્વરૂપનો આધાર લઈ કેટલાંક ઉપકારક 
જીવનમૂલ્યોની બળકટ અભિવ્યક્તિ કરી છે. એવી રચનાઓમાં દુલા ભાયા કાગની આ રચનાને પ્રથમ 
પંક્તિમાં સ્થાન મળ્યું છે. કચ્છના આ કવિની કવિતાઓ “કાગ-વાણી” નામે સંગ્રહિત થયેલી છે. તેમાંની 
આ એક ઉત્તમ રચના માણસાઈના ગુણને ઉજાગર કરે છે. નરસિંહ મહેતાએ વૈષ્ણવના, સાચા વૈષ્ણવનાં 
ગુણ-લક્ષણો પ્રગટ કરતી કવિતા રચી છેઃ 


“વૈષ્ણવ જન તો તેને રે કહીએ 
જે પીડ પરાઈ જાણે રે...” 


એવા જ ભાવની આ કવિતા માણસની આંતરિક ઇચ્છાને પણ વ્યક્ત કરે છે, તો સામાન્ય વ્યવહારજ્ઞાન 
પણ આપે છે.ઘરે કોઈ મહેમાન આવે તો “કટાણું' મોં ન કરાય, આવકાર અપાય; ઉમળકાથી વધાવાય. 
આજના સમયે આ ભાવની ખાસ જરૂર છે. હાલ તો સમય એવો છે કે કોઈના ઘરે પરોણાગત માણવા જતાં 
પહેલાં ટીવીના કાર્યક્રમોની વિગત જાણી લેવી પડે. નહીંતર બને એવું કે કોઈના ઘરે મળવા ગયા હોઈએ, 
અને મળૈય ખરા, પરંતુ યજમાનનું સમગ્ર અસ્તિત્વ ટીવીમાં કે મોબાઇલમાં ઓતપ્રોત હોય. ત્યારે, 
આગંતુક ભોંઠો પડી જાય. અહીં ક્યાં આવી ગયા-ની લાગણી જન્મે. આવો કશો ભાવ ન થાય માટે જ 
કવિ “કાગ” કહે છેઃ 


“એ જી તારા આંગણિયે કોઈ આશા કરીને આવે રે, 
આવકારો મીઠો આપજે રે જી.” 


આવકાર આપવાની પણ વિવિધ રીત છેઃ હસીને, પગે પડીને, ગળે મળીને, હાથ મિલાવીને, જય જય 
કરીને... એમ ઘણી ઘણી. પણ અગત્ય આવકારની છે. કવિ “મીઠો” શબ્દ પ્રયોજીને આ બધા ભાવો 
ભેગા કરી દે છે. “એ જી”, “રે”, “ર જી' એ ભજનના ઢાળનો લહેકો છે. ધ્રુવપંક્તિ, ટેકમાં જ કવિ કહે છે; 
“આશા કરીને આવે રે..” અર્થાત્‌ આવનાર કશીક તો અપેક્ષાએ આવ્યો જ હોય. બની શકે કે એને કોઈ 
મુશ્કલી હોય, કોઈ સુખ-દુઃખનો પ્રસંગ બન્યો હોય કે બનવાનો હોય અથવા માત્ર મળવાની 
ઇચ્છામાત્રથી કે માત્ર યાદ આવવામાત્રથી મળવા દોડી આવ્યો હોય. પણ આવનાર એક “આશ!” સાથે 
આવે છે એ નિશ્ચિત. “આશા” કરીને આવેલી વ્યક્તિ જો પોતાનાં સંકટ સંભળાવે તો... થોડાં કાપવાની 
સલા-શિખામણ આપવાનું કવિ ચૂકતા નથી. “દુઃખમાં હરિ સાંભરે જેવી એક ઉક્તિ પ્રચલિત છે. એટલે, 
કોઈ આપણને પોતાનું વીતક કહે, દુઃખ કે સંકટ કે વ્યથા કહે ત્યારે આપણી સ્થિતિ “હરિની કક્ષાની 
હોય છે. વળી, દરેક વ્યક્તિની મનઃવાંછના હોય છે કે “પોતાના સુખ-દુઃખના પ્રસંગો-બનાવોની અન્ય 
સાથે વહેંચણી કરે. એવી વહેંચણીના આપણે અધિકારી બનીએ એ આપણું સદ્ભાગ્ય કે સૌભાગ્ય પણ 
ગણાય, કારણ, એ રજૂ કરનાર વ્યક્તિની એટલી આપણા પ્રત્યેની લાગણી. 


“એ જી તારા દિવસો દેખીને દુઃખિયાં આવે રે, એમ કહીને એક સત્ય તરફ કવિએ આંગણી ચીંધી છેઃ જે 
સમર્થ હોય - બળિયો હોય તેની પાસે, તેના આશરે અસમર્થ કે નિર્બળ જાય. સુખી હોય તેની પાસે જ 
“મદદ'ની આશા રાખી શકાય. 

“પ્રેમી સે પ્રેમી મિલે, કરે પ્રેમ કી બાત 


ગધે સે ગધા મિલે, કરે લાતંલાત.” 
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બે સમાન વ્યક્તિ-પ્રાણી મળે તો કાં હકારાત્મક ને કાં નકારાત્મક ફલશ્રુતિ હોય. પરંતુ અસમાન હોય 
ત્યાં સબળો નબળાની પડખે રહે છે. હૂંફ આપે છે એવો ભાવ અહીં વ્યક્ત થયો છે.વળી, દુઃખી આત્મા- 
વ્યક્તિની વાત, વીતકકથા રજૂ કરવાની ઢબને પણ કવિ સારી પેઠે પિછાણે છે. કહે છેઃ 


“કેમ તમે આવ્યા છો, એવું નવ કહેજે,” 


જો યજમાન મહેમાનને પૂછી લે કે કયા હેતુ-પ્રયોજનથી અહીં આવવું થયું? તો કદાચ શક્ય છે - 
આવનારને પોતાની વાત રજૂ કરવામાં મૂંઝારો થાય અને મૂળ વાત બાજુ પર રાખી ભળતી વાત કરીને 
ચાલતી પકડે. કવિ આ મનોવિજ્ઞાનને સમજે છે એટલે એવું પૂછવાની જ ના પાડે છે, સાથોસાથ કહે છેઃ 


“એને ધીમે રે ધીમે તું બોલવા દેજે રે,” 


દુઃખી માણસ પોતાની વાતની રજૂઆત બીતાં બીતાં, સામા માણસ પર એની વાતની ધારી અસર ઊપજે 
અથવા અવળું ન સમજી લે તેવા ભાવ સાથે ધીમે ધીમે કરે છે. પણ કરે છે એય નક્કી - એક કવિએ ગાયું 
છેઃ 


“દુઃખીના દુઃખની વાતો સુખી ના સમજી શકે, 
સુખી જો સમજી શકે, દુઃખ ના વિશ્વમાં ટકે.” 


દુઃખને, દુઃખીને સાંભળવો એ જ મોટી માણસાઈ છે. ઘણાને એવી ટેવ કે વાત ચાલતી હોય પણ ધ્યાન 
બીજે ક્યાંક જ ફરતું-રખડતું હોય. દિલ દઈને, કાન સરવા રાખીને સાંભળવાનો ભાવ જ ન હોય. કવિ 
“કાગ” આવા બેધ્યાન બનવાની ના પાડે છેઃ 


“વાતો એની સાંભળીને, આડું નવ જોજે,” 


વળી, વાર્તા માત્ર સાંભળવાની નથી. માત્ર મૂક શ્રોતા બની રહેવાથી પણ સામો માણસ ભોંઠો પડો શકે 
છે, એટલે, કવિ એની વાતોમાં વચ્ચે વચ્ચે હોંકારો ભણવાનું કહે છેઃ 


“એ જી એને માથું રે હલાવી હોંકારો દેજે રે,” 


આમ કરવાથી બે-ત્રણ વાનાં એકસામટાં બને છે. પહેલું તો વીતકકથા કરનારને પોતાની વાત સંભળાય 
છે-ની પ્રતીતિ થાય છે. બીજું, સાંભળનાર બીજે કશા ધ્યાનમાં નથી એવુંય લાગે. વળી, રજૂઆતકર્તા 
પોતાનું વીતક કહેતાં કહેતાં રડો પણ ન પડે જો હોંકારો દેવાતો હોય તો... અને આમ વીતક કહેતાં- 
સાંભળતાં જો ડૂમો ભરાઈ જાય, આંખ ઝળઝળિયાંળી બની જાય, અવાજ ભારે બની જાય તો... ““કાગ”* 
એને પાણી પાજે,” અને વધુ આવકાર આપવા માટે જો સમય થયો હોય તો સાથે બેસીને જમવાનીય 
ભલામણ કરે છે. “હોંકારો', “ભેળો” જેવા તળપદા શબ્દો સોરઠ, હાલાર, કચ્છની ઝાંખી કરાવે છે. અને 
છેલ્લે આવતી પંક્તિ “આવકારા'ની પરિસીમા દર્શાવે છે. પૂર્ણ આવકાર આપ્યો કોને કહેવાય!? તો કહે 
છેઃ “એને ઝાંપા રે સુધી તું મેલવા જાજે રે,” ઘરમાં આવનારને આવકાર આપવાનો ને એની વિદાયવેળાએ 
પણ છેક ઝાંપા સુધી મૂકી આવવાનો. વિદાયવેળાના બે બોલ - “એ આવજો” કહી પુનઃ આવકાર 
આપવાનો; “એ રામ રામ, આવજો ફરી”. ઘણાને એમ કે ઝાંપા સુધી વળાવી આવીએ તો મહેમાન પાછા 


આવી જવાની ભીતિ ન રહે - એવો કશો ભાવ આ કવિતામાં ક્યાંય પ્રગટતો નથી. 


“કાગ'ની આ કવિતામાં માણસાઈના ગુણોનો હોંકારો સંભળાય છે. 


અજિત મકવાણા, સેક્ટર નં. ૧૩/એ, પ્લોટ નં. ૬૬૨/૨, ગાંધીનગર, મો. 
૯૧૩૭૩૩૪૨૪૯ 
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ડૉ. પન્ના ત્રિવેદી: ગુજરાતી સાહિત્યમાં રેખાચિત્ર-સ્વરૂપનો પ્રારંભ 


સદીઓથી મનુષ્ય સ્વાનુભૂતિની અભિવ્યકિત માટેની મથામણ ભિત્ન ભિન્ન રૂપે કરતો આવ્યો છે. કોઈ 
ને કોઈ સ્વરૂપે મનુષ્ય પોતાના અંતરને વાચા આપવાનો માર્ગ શોધી લે છે. તેના પરિણામરૂપે અનેક 
કળાઓનો ઉદ્ભવ થયો. આપણી સમૃદ્ઘ સાહિત્યિક પરંપરા જોતાં નિ:શંકપણે કહી શકાય કે કળાઓના 
સૂક્ષ્મ ઉપાદાનોમાં શબ્દ જ સૌથી સશકત માધ્યમરૂપે નીવડી આવેલ છે. ગુજરાતી સાહિત્યની પ્રબળ 
ધારામાં કેટલાંક પાશ્ચાત્ય સાહિત્યિક સ્વરૂપોનો અમૂલ્ય ફાળો રહ્યો છે. જો કે આ આયાતી સ્વરૂપોનાં 
મૂળિયાં એવાં તો પ્રસ્‍થાપિત થઈ ગયાં છે કે તેનું મૂળ પગેરું શોધવું પણ કયારેક મુશ્કેલ લાગે. 


રેખાચિત્ર જેવો અર્વાચીન સાહિત્યપ્રકાર પણ પાશ્ચાત્ય સાહિત્યમાંથી ઉદ્ભવ્યો છે. ચિત્રકલા- 
જગતમાંથી પ્રવેશેલ “રેખાચિત્ર'સંજ્ઞા માટે અંગ્રેજીમાં “૬(:£1€૫'શબ્દ પ્રચલિત છે. ગુજરાતી સાહિત્યમાં 
પણ '“શબ્દચિત્ર', “વ્યકિતચિત્ર', “નખચિત્ર', “કલમચિત્ર', “ચરિત્રનિબંધ' જેવા અનેક પર્યાય 
ઉપલબ્ધ છે. રેખાચિત્ર એ ચરિત્રસાહિત્યનો જ પ્રકાર ગણાયો હોવા છતાં એમ નિ:શંકપણે કહી શકાય 
કે આ સ્વરૂપે એની પોતીકી ઓળખ પ્રાપ્ત કરી લીધી છે. છેક સત્તરમી સદીમાં ડિકન્સના “૬(6£₹101₹5 8૪ 
802'ના લઘુનિબંધોમાં વ્યકિતચિત્રલેખન વિશેનો ઠીકઠીક ખ્યાલ બંધાયેલ જોવા મળે છે. આપણી 
ભારતીય ભાષાઓમાં અને તેમાં ય ખાસ કરીને હિન્દી તેમજ મરાઠી સાહિત્યમાં તેની સારી એવી સમૃદ્ઘિ 
જોઈ શકાય છે. 


સામાન્ય રીતે શબ્દોની રેખાઓ વડે મનુષ્ય કે મનુષ્યેતર સૃષ્ટિના આંતર- બાહ્યને ચિત્રાત્મક શૈલી વડે 
તાદશ કરી આપે તેને રેખાચિત્ર કહી શકાય. સાહિત્યપટ પર દષ્ટિપાત કરીએ તો રામાયણથી લઈને 
સાંપ્રત સમયના ભિતન્ન ભિન્ન સાહિત્યસ્વરૂપોમાં એવાં અસંખ્ય વર્ણનો પ્રાપ્ત થાય છે. ગુજરાતી મધ્યકાલીન 
સાહિત્યમાં પ્રેમાનંદનાં “સુદામાચરિત્ર” કે “'નળાખ્યાન”'માં, કે શામળની પદ્યવાર્તા જેવાં પદ્યસ્વરૂપોમાં 
પણ તે ઉપલબ્ધ થાય છે. આમ છતાં વર્તમાન સમયે ગુજરાતી સાહિત્યમાં રેખાચિત્ર-સ્વરૂપ વિશેનો જે 
ખ્યાલ બંધાયેલ છે તે ગદ્યની તરેહમાં જોવા મળે છે. જેનો આરંભ કયારથી, ગુજરાતી સાહિત્યનું પ્રથમ 
રેખાચિત્ર કયું? -જેવા જટિલ પ્રશ્નોના પ્રત્યુત્તરોમાં વિદ્વાનોના મંતવ્યભેદ રહેવાના. આ ભિતન્નતાના મૂળમાં 
બે બાબતો રહેલ છે : એક, કહેનાર પાસે કેવા પ્રકારની અને કેટલા પ્રમાણમાં વિગતો ઉપલબ્ધ છે? 
બીજું, આ સ્વરૂપ અંગેની એની પોતીકી સમજ કયા ગૃહીતોના આધારે વિકસેલ છે? 


આજે જેને “રેખાચિત્ર કહીએ છીએ તે સ્વરૂપ વિશે આરંભકાળે સભાનતાપૂર્વક કોઈ વિચાર થયો ન હોય 
એ સ્વાભાવિક છે. જયાં ટૂંકીવાર્તા કે નવલકથા જેવાં સ્વરૂપો પગદંડો જમાવવા મથતાં હોય ત્યાં 
રેખાચિત્ર-સ્વરૂપ વિશેની કોઈ ચોક્ક્સ ભૂમિકા તૈયાર ન થઈ હોય એ સહજ છે. જો કે એ સાચું કે 
સુધારકયુગ તો ગદ્યના ઉદયનો યુગ છે. આમ છતાં ગુજરાતી સાહિત્યમાં રેખાચિત્ર-સ્વરૂપનું પગેરું 
શોધવા અર્વાચીન ગુજરાતી ગદ્યના આરંભ પાસે જવું પડે. “અર્વાચીનોમાં આદ્ય” એવા નર્મદે નિબંધ, 
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પત્રકારત્વ, આત્મકથા જેવાં સ્વરૂપોની સાથે રેખાચિત્ર-સ્વરૂપનાં બીજ પણ રોપ્યાં. અલબત્ત, આ 
પ્રયત્ન સભાનતાપૂર્વક થયો નથી, એટલે એ પણ માનવું જ રહ્યું કે નર્મદ વિધિવત્‌ રૂપે આ સ્વરૂપનો 
પ્રણેતા બન્યો નથી. “નર્મગદ્ય'ના “કવિચરિત્ર'માં દયારામ વિશેના લખાણમાં નર્મદ પોતાના મિત્ર 
પાસેથી સાંભળેલી વિગતોના આધારે દ્યારામને પ્રત્યક્ષ કરતાં કહે છે : “દયારામ કવિ, મારા મિત્ર 
ચીમનલાલ નંદલાલના કહેવા પ્રમાણે પાતળો પણ મારાથી મૂઠી એક ઊંચો હતો. મોડું ગોળ નહીં પણ 
લાંબું, મારા જેવું જ. નાક પણ મારા જેવું જ, સીધું પણ છેડેથી અણિયાળું. આંખ માંજરી પણ ઘણી 
ચંચળ. કપાળ લમણાથી ઊંચું થતું જઈને જરાક બહાર પડતું. મૂછ ભરાવ ને ઉચેથી વાંકડી, પણ 
થોભિયા નહીં. રંગે ઘઉવર્ણોથી જરા વધારે ગોરો. નાજૂકાઈ ઘણી હતી.'” રેખાચિત્ર-સ્વરૂપના મહત્ત્વના 
અંગોમાંનું એક તે શારીરિક દેખાવનું આબેહૂબ વર્ણન. આ વર્ણનમાં નર્મદ તુલનાવાદી અભિગમ દ્વારા 
વ્યકિતપરિચયની પ્રથમ એંધાણી દર્શાવે છે. સાથે દયારામના પહેરવેશના શોખને તથા પાઘડીની છટાને 
આબેહૂબ ચિત્રિત કરવાનું તેઓ ચૂકયા નથી. જો કે બાહ્ય દેખાવનું વર્ણન એ જ માત્ર રેખાચિત્ર નથી પણ 
સ્વભાવગત લાક્ષણિકતાઓનો નિર્દેશ સર્જકકલમે થાય એ ઈષ્ટ છે, જે અહીં જોઈ શકાય છે. દયારામ 
રોજની ત્રીસ-બત્રીસ પાનબીડીઓ ખાઈને હોઠને લાલચોળ રાખતા. દયારામની વિશેષતાઓ તથા 
સ્વભાવગત વિચિત્રતાઓને નિરૂપતા લેખક એના અજાણ્યા પાસાંઓને પણ બખૂબી વણી લે છે. જેમકે, 
દયારામને વેલણ વગર માત્ર હાથથી સારી અને પાતળી વેડમી બનાવતાં આવડતી, જોસ્સો આવતાં જ 
અડધી રસોઈએ ઊઠીને કવિતા કરવા લાગી જતા, ગુજરાતી સિવાય અન્ય કેટલીક ભાષાઓમાં કવિતા 
કરનાર દયારામને માત્ર દેવનાગરી લિપિ જ લખતાં આવડતી... ઈત્યાદિ. મશ્કરા સ્વભાવના દયારામમાં 
રહેલું ચીડિયાપણું તથા આત્મશ્લાઘાના અવગુણો દર્શાવી તાટસ્થ્ય દાખવવાનો પ્રયાસ પણ થયો છે. 
આમ છતાં એ યાદ રાખવું ઘટે કે નર્મદનો હેતુ કવિના સંક્ષિપ્ત જીવનચરિત્રનો આલેખ આપવાનો રહ્યો છે. 


પંડિતયુગમાં લીલાવતી મુનશી પાસેથી “રેખાચિત્રો” શીર્ષક હેઠળ જે કૃતિ પ્રાપ્ત થાય છે તેનો લેખિકાની 
આગવી શૈલીનો સંસ્પર્શ થતો હોવા છતાં મહદ્‌અંશે તો વ્યકિતચિત્રો જ મળે છે. રેખાચિત્ર-સ્વરૂપનું સાચું 
ખેડાણ તો ગુજરાતી સાહિત્યને “કુસુમમાળા” પહેરાવનાર નરસિંહરાવ દીવેટિયાના હસ્તે 'સ્મરણમુકુર” 
રૂપે મળે છે. આજ્ઞા થવાથી કે સ્ફૂરણા થવાથી “ચિત્તમાં પડેલ પચાસ વરસોનાં સ્મરણો”ને તેમણે 
શબ્દચિત્રોમાં પ્રતિબિંબિત કર્યાં છે.'ગુજરાત' માસિકમાં ક્રમશ: સ્વજનો તથા સમકાલીન 
સાહિત્યકારોનાં લખાયેલાં આ રેખાંકનોમાં રેખાચિત્ર-સ્વરૂપનો કલાઘાટ ઊભરતો પામી શકાય છે. સર્જક 
નિવેદનમાં કહે છે : “આ પ્રકારના લેખો આપણા પ્રાન્‍્તમાં અપરિચિત વસ્તુ હોવાથી મ્હારા લેખોએ ભિત્ન 
ભિન્ન અભિપ્રાયોને જન્મ આપ્યો છે.”” 


“સ્મરણમુકુર'માં પણ પ્રથમ પ્રતિબિંબ કયું ઝિલાયું હશે તે અંગૂલિનિર્દેશ દ્વારા દર્શાવી શકાય નહીં. 
સર્જકની રોજનીશીમાં “સ્મરણમુકુર' વિશે છુટાછવાયા ઉલ્લેખો પ્રાપ્ત થાય છે ખરા, પણ પ્રથમ ચિત્ર કયું 
તે ચોકકસ રીતે સ્પષ્ટ થતું નથી. સર્જકે પ્રસ્તાવનામાં જ લાઘવથી મા, મંમા અને બહેનનાં ત્રણ ચિત્રો 
રજૂ કર્યા છે. જેમાં જનેતાના બાહ્ય દેખાવનું વર્ણન ધ્યાનાર્હ બન્યું છે. મા પ્રત્યે અપાર પ્રેમની પ્રતીતિ 
કરાવતું આ ચિત્ર વાસ્તવમાં માની કોટે વળગતા ભોળા શિશુની આંખે દોરાયેલું અનુભવાય છે. આ કૃતિમાં 
સ્વરૂપનું કલાત્મક રૂપ વધુ પમાય છે. તેવા કેટલાંક રેખાચિત્રોમાં નારાયણ હેમચંદ્રનું રેખાંકન લઈ શકાય. 


નારાયણ હેમચંદ્રને “'સ્મરણમુકુર' અર્પણ કરતા નરસિંહરાવ દીવેટિયા તેમને “વિચિત્રમૂર્તિ', “મસ્ત 
ફકીર”, “લપલપિયા” જેવાં વિશેષણો વડે નવાજી તેમની સ્વભાવગત રેખાઓને પ્રત્યક્ષ કરે છે. આ દીર્ઘ 
રેખાચિત્રમાં પોતાના પિતા ભોળાનાથ સાથે કલુષિત ગુજરાતી ભાષા પ્રયોજી પત્રવ્યવહાર કરતા 
નારાયણને મળવાનું કુતૂહલ જાગે છે. પિતાના મૃત્યુ બાદ ભાઈ કૃષ્ણરાવ સાથે જોયેલ નારાયણ 
હેમચંદ્રના બાહ્ય દેખાવને કેટલી બારીકાઈથી કંડારાયો છે :”“ઉઘાડું માથું, ટૂંકા વાળ, કોટ, ધોતિયું 
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સ” 


બંગાળી ઢબનું-એ બાહ્ય વેશરૂપ; બાડી આંખ્યો, મ્હોએ શીળીના ધાબા, હરવા-ફરવા, ચાલતા, 
મહાલવામાં કઢંગાપણું, ચાલતા એક હાથ સ્થિર અને બીજો જોરથી વીંઝાતો જાય-હેવી હીંડછા, 
મુખમુદ્રામાં કંઈ પણ અસાધારણપણાનો અભાવ-એ બાહ્ય શરીરાદિ ઘટના; ...હેવો નારાયણ પ્રગટ 
થયો.”” અહીં નારાયણ હેમચંદ્રના વ્યકિતત્વમાં રહેલ કઢંગાપણાને મૂર્ત કરવા વપરાયેલો “પ્રગટ” શબ્દ 
કેટલો સૂચક બની રહે છે ! લાખોની ભીડ વચ્ચે પણ ક્ષણમાં જ ઓળખી શકાય એવું સશકત શબ્દચિત્ર 


અહીં ઉપલબ્ધ થયું છે. 


શોલાપુરમાં નરસિંહરાવ સાથે ફરતા નારાયણ હેમચંદ્રના વિધવિધ પાસાંઓને બખૂબી ઉજાગર કર્યાં છે. 
પાત્રના વ્યકિતત્વમાં રહેલ દઢતા અને ઈચ્છાશકિતની પ્રબળતાનો પરચો એકાદ-બે પ્રસંગમાં જ મળી 
રહે છે. મિત્ર રામદાસ સાથે મદ્રાસની મુસાફરી દરમિયાન ઝગડો થતાં પરત ફરેલ નારાયણ અંગ્રેજી જ્ઞાન 
કે પૈસા વિના જ ઈગ્લેંડ અને ત્યાર બાદ અમેરિકા પહોંચી જાય છે. આ ઉપરાંત તેમના રમૂજી સ્વભાવને 
આલેખતા કેટલાક પ્રસંગો પણ છે. જેમકે, બળદગાડીની મુસાફરી કરતાં, એક ખાસડું પડી જતાં 
બજારમાંથી એક જ ખાસડું ખરીદે છે. એટલેથી જ ન અટકતાં, નારાયણ હેમચંદ્ર એક જોડા પર કાળા અને 
બીજા જોડા પર પીળા રંગનું ફૂલ જોતાં કાળી શાહીથી પીળું ફૂલ કાળું કરી નાખે છે. બીજા એક પ્રસંગે, 
નરસિંહરાવના સાત વરસના પુત્ર નલિનકાન્તના એકધારા રૂદનને ખાળવા એના હડસેલા સહેતા અને 
મીઠાઈ લઈ દઈ શાંત પાડવા મથતા નારાયણમાં વાત્સલ્યભાવથી ભર્યા માનવનું દર્શન થાય છે. 
હૈદ્રાબાદમાં લેખક સાથે ઊંટની મુસાફરી કરતી વખતે ઊર્મિલા અને નલિનકાન્તને ચીઢવતા નારાયણ 
હેમચંદ્રનું શિશુસહજ રૂપ બખૂબી મૂર્તિમંત થયું છે. 


કોઈપણ રેખાચિત્રને તાદશ કરવામાં સર્જકશૈલીની ભૂમિકા સૌથી વધુ મહત્ત્વની છે. નરસિંહરાવની 
ગદ્યશૈલીનો આગવો વિશેષ પણ અહીં વર્તાયા વિના રહેતો નથી. નારાયણ હેમચંદ્ર સાથેના પોતાના 
અનુબંધની બદલાતી જતી પરિસ્થિતિઓને ક્રિયાપદોની સુયોગ્ય ગૂંથણી દ્વારા હારબંઘ રીતે એક 
વિધાનમાત્રમાં સાર્થક રીતે મૂકી આપે છે : “નારાયણ સંસર્ગમાં આવ્યો, જોડાયો, છૂટયો પછી લુપ્ત 
થયો.”” લાંબી લાંબી વાકયરચનાઓ પ્રયોજતા આ સર્જક ટૂંકા વાકયપ્રયોગો કે શબ્દસાયુજય દ્વારા 
લાલિત્ય પણ ઉપસાવી જાણે છે. જે માટે એક ઉદાહરણ પૂરતું છે : “લપલપાટ કરતો ગયો, પગ લપશ્યો, 
ધબ નારાયણ પડયો તરત ઊઠયો...'” વ્યકિતવિશેષના ચિત્રણની સાથે સર્જકે કારાવાર જિલ્લાના 
બેલીકેરી નામના દરિયાકિનારા પરના ગામડાનું ઉત્કૃષ્ટ ચિત્રણ પણ આંકયું છે. પ્રસ્‍તુત રેખાચિત્રમાં 
નારાયણ હેમચંદ્રના વ્યકિતત્વની પૂર્ણ રેખાઓ, ભાવો યથાતથ અનુભવાય છે. જો કે પ્રસંગોની હારમાળા 
વધુ માત્રામાં છે છતાં લેખકને “અશ્રુમતી” કૃતિ અર્પણ કરી પ્રેમભાવ દાખવતા, બાળક સાથે બાળક બની 
જઈ આનંદ કરતા, પાછલી વયે દુરાગ્રહી તથા નિંદક બની જઈ લેખક સાથે વિરોધ દાખવતા, પાછળથી 
પસ્તાવાનો અનુભવ કરી છેવટે નરસિંહરાવના અક્ષમાશીલ સ્વભાવને કારણે દયનીય પરિસ્થિતિમાં 
મૂકાતા નારાયણ હેમચંદ્રનું રેખાંકન રેખાચિત્ર-સ્વરૂપના કલાવિધાનનો સંસ્પર્શ કરાવે છે. 


“સ્મરણમુકુર' એ ગુજરાતી સાહિત્યના રેખાચિત્ર-સ્વરૂપનો પ્રથમ નવોન્મેષ પ્રગટ કરતી કૃતિ તો છે જ, 
પણ એ નિમિત્તે આજની પેઢીને જે દસ્તાવેજી ચિત્રણ પ્રાપ્ત થાય છે તેનું મૂલ્ય પણ તેમાંઅનેકગણું છે. 
પ્રાર્થનાસમાજી વાતાવરણ, તત્કાલીન સમયની છબિ, સાહિત્યિક પ્રવૃત્તિઓ અને સાથે “રોજનીશી”માં 
પણ ન વંચાતા એવા વ્યકિત નરસિંહરાવ દીવેટિયાની પ્રાપ્તિ થવી અમૂલ્ય છે. 


(નોંધ : અવતરણોની જોડણી મૂળ પ્રમાણે રાખેલ છે.) 


ડૉ. પન્ના ત્રિવેદી, શ્રી કે. કા.શાસ્ત્રી વિનયન કોલેજ, મણિનગર, અમદાવાદ 
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તિયાઝ્ઞઝ પહાનઃ વૃવાવનતનાન વર્મા જે ૩પન્યાસોં મેં ફાતિહાસ ગૌર વન્‍્પના 


છિન્ટ્ી ૩પન્યાસ જે વિજય મેં વૃહવાવનનાલ વર્મા જા યોમવાન મદત્ત્વપૂર્ળ હૈ । ૩ન્છોને ણ તર પ્રેમવત 
વો સામાગિજ પરંપરા જો ગામે વઢાયા હ તો તૂસરી તરપ હિન્દી મેં શતિહાસિજ ૩પન્યાસ વને ઘારા 
જે ડત્જર્ષ તજ પછુંવાયા હૈ | ૩નસે પટલે દિન્હી મેં જિશોરીનાન મોસ્વામી ગૈસે ૩૫ન્યાસજ સેં દ્વારા 
છેતિછાસિવ ૩પન્યાસ સિર તો 3૨ હૈં પરન્તુ ૩ન ૩પન્યાસોં વા સાણિત્યજ મદત્વ નહીં જે વરાવર દૈ | 
ેસે મેં “ફરાવતી' નામજ ગપૂર્ળ ૩પન્યાસ સે શણેતિહાસિજ ૩૫ન્યાય વને ગો નીવ ઞયશંજર પ્રસાદ્‌ ને 
કાલી ઝસજો રાઘિવ તહ વનાને જા સંપૂર્ણ શ્રેય વર્માગી વતે હી ગાતા હૈ | હિન્દી મેં વૃહાવનનાન વર્મા 
હી રેતે પદને ણેતિદાસિજ ૩૫ન્યાસવાર હૈં સ્તિન્છોં ને દતિહાય ગૌર જળ્પના શસ જા સુમન સમન્વય 
જરજે છ્જ નર્ફ પરંપરા જા ગામા વિત્યા હૈ | ડા. શ્રીમતી ગોમ શુવત ને લિસા હૈ “ઝન્દોને વિસ્મુતપ્રાય 
૩તીત જે ગસ્પ૪ ણવ ઘુઘને પિત્રો જો ગપની જલ્પના દ્વારા નિસ્તાર । ૩નજે ૩૫ન્યાસોં મે શેતિહાસિજ 
સત્ય તથા ૦૯૫ના વ માનો મળિવ્મવન સયોમ છુગા હૈ ।' 1 વર્માગી જા પદના જેતેહાસિજ ૩પન્યાસ 
“મં જીુળ્ડાર| સન્‌ 1929 મેં પ્રાશિત ઇઞા થા ગૌર ટસજે વાદ “વિરાટ વો પચિની'(1930), 
“મુસાહિવગુ'(1940), “કાથી વને રાની સહ્ષીવાર્ફ'(1946), “જ્યનાર|(1947), “પૃમનયની'(1950), 'ટૂટે 
વજૉટ'(1954), “ગહણિલ્યાવાર્ફ'(1955), “મુવનવિદ્ર-મ0'(1957), “માથવગી સિન્થિય'(1957) શહિ 
છેતિછાસિવ ૩૫ન્યાય પ્રવાશિત છો તુજે હૈં | યહાં ટનજે સ્વાતત્ર્યોત્તર યાની 1947 જે વાર્‌ પ્રાશિત 
૩પન્યાયોં જે સ્મ મેં ફતિહાસ ગૌર જયના જે સુન્ટર સમન્વય જો ૩ઝઞામર જરને જા પ્રયાસ [ક્યા 
ગઞારછાહૈ। 

વૃવાવનનાન વર્મા જે ૩૫ન્યાયોં મેં ફતિહાય ગૌર જ૦્પના જો ગૌત્ત-પરરત જરને સે પદને દતિદાસ ગૌર 
૩પન્યાય જે? પારસ્પરિક સમ્વન્ય વો સમજ્ઞ તેના માવશ્યજ દોમા | વૈસે રેસા ગાણ તો ઇમારે પ્રાચીન 
સાહિત્ય મેં ટતિહાય ગૌર જ થા મેં વોર્ડ વછુત વડા ઞન્તર નહીં હૈ | પરન્તુ વિજ્ઞાન યુમ મેં તોનો જે વીચ 
વે મેહ-રેસા વસ્તૂવી રેસતાજિત વે મર્ડ હૈ | દતિદાસ તથ્યો જે ગાઘાર પર સત્ય વ્ને સોગ જરતા હૈ । 
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જ્મી-જમી ફસ સત્ય જો સ્વામાવિજ વનાને જે સિણ જ૦્પના ગૌર ૩નુમાન જા સહાર ભી તેતા દૈ । 
પરન્તુ ઝસજો ફસ જળ્પના જા તથ્ય સે ફતના સિજ્ટતમ સમ્વન્ય છોતા હૈ જિ ૩ન વોનો વે ગલમાના 
વ્હેન છો ગાતા હૈ | ઝવ જિ ૩૫ન્યાસ માનવીય સત્ય વને સ્થાપના જરને દેતુ તથ્યોં જો ગપેક્ષા મી 
૧ર સજ્તા દૈ | ૩૫ન્યાસ જે 1[િણ તથ્ય વધન નહીં હૈં | સાથ હી ફયી વિજ્ઞાન યુમ ને ફતિહાય ગૌર 
ઝપન્યાસ જે વીત્વ જે સામગસ્ય વળો મી ઝર્ઘારત જિયા હૈ | ડા. મોવિન્ટગી ટસી સામગસ્ય વળો સવણ 
રતે ઇર સિસ્તતે હૈ -'લિહાસ વિશુદ્ધ તથ્યોન્મુરવી વના તો રસાત્મજ સાહિત્ય સે હૂર ઇટા, જિન્તુ ગવ 
૩સને સસ્વતેયોં, સમ્યતાગો ણ્વ સમાઝ જે વિજાલ ૫ર તૃછિપાત ગારંમ વિત્યા તો માવનાડો જે ક્ષેત્ર 
મેં ડસને વ્યાપર સ્પ સે પ્રવેશ જિયા ગૌર ણેતિદાસિજ ૩૫ન્યાસ વન્ને ર્વના જા ગાઘાર વના ।'2 ગર્થાત્‌- 
ફતિદાસ જિસી ૩પન્યાય જે રવના જા ગાઘાર વનતા હૈ તવ ૩પન્યાય જા ગતિમ સક્ષ્ય ભી માત્ર 
મનોરંઞન ન રહજર મનુષ્ય ગીવન જે સત્ય જા ૩રઘાટન વન ઝાતા હૈ | ફતિહાલ ઝવ ૩પન્યાસ મેં 
વર્ણિત હોતા હૈ તો જ્પના જે ગઞરિણ રમળીય ગૌર ગાજર્ષજ વનતા હૈ | દતિહાય જે પાત્ર પૂજ હોતે 
હૈં પરન્તુ ગવ વે ૩પન્યાસ મેં 1િત્રિત હોતે હૈં તો વોળને નમતે હૈં | ગીવત વન ગાતે હૈં | 1શેવજુ માર 
મિશ્ર જા મત હૈ -“ગહ ફલિહાય ઇમે શુષ્ન છવ નીરસ રદાકુયાં હેતા હૈ વછા શેતિહાસિજ ૩૫ન્યાસજાર 
૩ની ઈડ્િયોં મેં સ્ત ગૌર માસ વા સગન ૦ર ૩ને ણેસા સુન્દર શરીર પ્રવાન રતા હૈ સ્િયમેં ગીવન 
દોતા હૈ, મતિ હોતી હૈ, સત્ય હોતા હૈ ગૌર ડસ સત્ય વળો રપળીય વનાને વાલે રમીન ઘામે ભી !'5 ફસ 
ફાતિદાલ વને ણેતેછાસિજ ૩પન્યાસ જે સ્પ મેં ઢાનતા હૈ ૩પન્યાયવાર | ફલ ૩પન્યાસવમર વ હાયિત્વ 
વદુત વડા હૈ | વહ જવળ ફતિહાસ વળે હી ન વોદરાણ ગૌર ટતિદાસ વે સીમા સે વાદર મી ન ગા ગાણ 
સજે 'િણ ડસે ઇર ક્ષળ સાવધાન રહના પડતા હૈ । 

વૃાવનનાલ વર્મા ને ઝપને ૩પન્યાસોં જો રવના જરતે સમય ણેલિહાસિજ ૩૫ન્યાસજાર વે ફન 
મર્યાહાગો જા સહૈવ ઘ્યાન રસા હૈ | ૩નજા પ્રસિદ્ધ ૩પન્યાસ “જવનાર' 1947 મેં પ્રજાશિત દગા | ફસ 
૩પન્યાસ મેં 18વીં શતાજ્તી જ વર્ન હૈ । “પરિત્વય' મેં હી તૈસ્તજ સ્૫ રતા હૈ જિમ “મૈને જ્યનાર જે 
[સિસ્ને મેં ફાતિહાસ ગૌર પરપરા તોનો વા ૩પયોમ વિમ્યા હૈ |... ૩પન્યાસ મેં વ્ણત સવ ઘટના" સત્વી 
હૈં |'4 પરન્તુ વે ઘટના" જિસી છ્જ હેશ ગૌર જાન જો ન હોજર ગનેજ હેશોં ગૌર જાનો જો રૈ 
છેતેહાસિજ પૂષમૂમિ મેં ટન્ટેં છક સ્થાન ગૌર વાન મેં મૂંથ દ્યા મયા હૈં | ટલ ૩પન્યાસ વો રવના 
૦ રને સે પદે નૈરતજ ને સસાર સામર મગોટેયર, વુન્ટેન લડ જે ફાતેહાસ, નાન વાવે જે છત્ર પ્રવાશ, 
મુવાન સન્યાસી જે મુજ્દ્મે તથા મરી રાગ્ય જે વિવિઘ વિવરળોં ગૌર ગમેગો દ્વાર પ્રવ્ાશિત મથો 
જા મહર ગઘ્યયન જિયા હૈ | “જ્યનાર। ૩પન્યાસ મેં મધ્ય થા ઘામોની જે રાગા વલીપસિદ ગૌર 
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જ્વનાર વને પ્રેમ «થા હૈ | હૂસરી જથા જ્તાવતી ગૌર માનસિંદ જે પ્રેમ ગૌર વિવાદ વે હૈ | ટનજે 
ઝનાવા મઇન્ત ગત્વભપુરી ગૌર મુસાર્ફ-સમાઞ તથા સામર રાઝ્ય ણવ પિંડારિયોં જો શત્રુતા જો જથાણ 
ભી વર્ણિત હૈં | લેરતજ વે મતાનુસાર રલીપસિઇ, જ્વનાઇ ડોરીસહ (5ર) વને ઘટના, ગત્વભપુરી જે 
મુસાફ્યોં જે પરાદ્ર#ત તથા ઘામોની માવ વા ફાતેદાય મેં ડન્લેર હેં | પરન્તુ ૩પન્યાસ જે ગન્ય પાત્ર 
માનસિઇ, જળાવતી, ગાહિ વને ણેતિહાસિજ્તા જે વારે મેં નેજ ને જુછ વહા નહીં હૈ | ફસસે સ્વ 
સ૫૪ છોતા હૈ જિ યે સમી પાત્ર ગૌર ૩નસે ગુડી ુર્ટ ઘટનાષ પૂરી તરઈ સે જાલ્પનિવ હૈં । 

“વનાર જે વાહ્‌ વર્માગી જ “મમનયની' ૩પન્યાસ પ્રવ્તાશેત છુગા | દય ૩પન્યાસ જે ૧થાવસ્તુ 
ફં.સ.1486 સે ર્ફ.સ.1516 જે વીત્વ દુણ માનસિંહ તોમર સે સમ્વન્ચિત હૈ | માનસિંહ મ્વાસિયર વા રાઝા 
થા । તેજ જે ગનુસાર ટ્સ ૩પન્યાસ જે સમી પ્રમુર પાત્ર ગૌર ઘટના ટૃતિદાસ પ્રસિદ્ધ હૈં | ગમેગ 
ફતિહાલવજાસેં ને માનસિદ જો સર્વશ્રેણ તોમર શાસજ માના હૈ | ફલ ૩પન્યાય મેં માનસિંહ, 1સિવન્રર 
પાત્રો ૧ વર્ળન દૈ | *વાલિયર પર [િન્ની જે વાહ્શાઇ સિજન્ટર નોતી ને પૌંત્વ વાર ગાદ્મળ જિક્યા 
થા પરન્તુ વહ સજ નહીં છો પાયા થા | મવાસિયર ૫ર વિગય પાને જે સિણ હી ડસને ઝામર શઇર 
વસાયા થા | વૂસરી તર માળવા જે [િભાસી સુભતાન મયાસુદીન રિવિનગી ગૌર મુગરત જે મઇમૂવ 
વઘર્સ મી *્વાતિયર વળો ગીતના વાઇતે થે | પરન્તુ માનસિંહ દતના વદાવુર ણ્વ ઞામૃત રાગઝા થા જિ 
ઝસજે શાસન-વાન મેં યે નોમ સખ નહીં છો પણ | ફન ણેતેદાસિજ ઘતનાગો વા સુન્દર વર્ણન 
“પૃમનયની' ૩પન્યાસ મેં ઝા હૈ | લેરતજ ને પ્રસિદ્ધ સમીતવાર વૈગૂ વાવર જો માનસિદ જા વ્રવારી 
માયજ વતાયા હૈ [ગઞિસને માનસિંહ વે મૂગરી રાની મમનયની જે નામ ૫ર “નૂઝરી તોડી' ગૌર “મમ 
મૂઝરી' રામો જ સગન વિત્યા થા | ફીતિહાય મેં જદી વૈગૂ વાવર જે ગીવન વે પ્રામાળિજતા સિદ્ધ નહીં 
દોતી | લેર્વજ ને રઝા માનસિંહ તોમર વ ગા રાનિયો વા ૩ન્‍્તેસ વિષ્યા હૈ । ફયા મી ણેતેહાસિજ 
પ્રમાળ નહીં હૈ | નૈલજ ને ન પ્રલમોં જે [સણ વછા પ્રવાલિત જિવન્ેયોં વો ગાઘાર વનાયા હૈ | 
ફતિદાય ગૌર નોજ્જથાબો મેં રન મરને જે સિણ ગનેજ જાલ્પનિજ ઘટનાડગો વે ૩્હમાવના વે મર્ફ 
હૈ । નિત્તી યાની મૃમનયની જે માર્ટ ગટ ગૌર તારી વને પ્રેમ જથા, ૩નવે નરવર યાત્રા, માનસિંહ વે 
પછી રાની મુવનમોદિની દ્વારા મૂમનયની જો ડગર હેને જા પ્રયાસ ગાહિ જર્ફ ઘટનાષં વર્માગી વે 
પના વનને ૩પઞ પ્રતીત હોતી હૈં | 'પૃમનયની' ૩પન્યાસ મેં વર્માગી ને ફાતિહાસ વને પ્રામાળિજ્તા વો 
પના વ પરત સે મનમોદજ વનાને વા સાર્થજ પ્રયાસ વિઠ્યા હૈં | શાયદ ફયોસિણ ય્નવત્ત શર્મા ને 
૩નવન્ને ૩૫ન્યાસ જા પર પ્રાશ ડાનતે છુણ સિજ્ઞા દૈ-'વૃહાવનનાનગી ને ફાતિહાય વળો વનધન મુત્ત 
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૦ર વ્યા હૈ ગૌર જાવ વને વન્થન મેં વાંધવર ડસે તાગવન્તી જા સ્વસ્પ પ્રવાન વિત્યા હૈ ગો ગપને 
સમસ્ત સૌન્ર્્ય જો ગપને મેં સમેટ જર ચિત્રિત વે ગાતી હૈ ।'5 

1954 મેં વર્ષાગી જા ણ્જ ગૌર ણેતિછાસિજ ૩૫ન્યાસ “ટ્ટે વ્ટે' પ્રાશિત હોતા હૈ | ફલ ૩૫ન્યાસ મૈં 
[િ્ની જે વાવશાઈ મુહમમહશાઇ રંમીલે જે શાસનજાભ ર્ે.સ.1719 સે ર્ફ.સ.1748 જા વર્ન હૈ | 
1શેવજીમાર મિશ્ર ને ટસ ૩પન્યાસ જૈ મદત્તા વતાતે ૪૨ સિસ્ઞા હૈ- “હર્ષ જો વાત હૈ જિ યઇ ૩પન્યાસ 
શી ડસી પરપરા મેં હૈ ક્િસમેં વર્માગી જે મહ વુળ્ડાર વિરાટ વે પશ્તિની, જ્ઞોંસી વે રાની ભહ્મીવાર્ડ 
ગૌર મૃૂમનયની ગાહિ ૩પન્યાસ હૈં | વર્માગી જો જીુશન તેલની ને કસે ભી ૩નવો ણેતિછાસિજ જાતિય 
મેં ૩મર ૧ર [હૈયા હૈ |'6 ફસ ૩૫ન્યાસ વ મુણ્ય થા પરથી મગઞનોં વે માથિજા નૂરવાર્ડ સે 
સમ્વાગિત હૈ । હિલ્લી જે વાહ્શાહ મુદમનહશાઇ રંમીલે જે તરવાર વે માયિવા સે નાહિરશાઇ પ્રમાવિત 
હોતા હૈ ગૌર મુહમ્પદ્‌શાઇ વાર ઇગાર નતીજેયો જે સાથ ડસે નાહિરિશાદ વને મેટ વરતા હૈ | યણ તજ 
વે યાની નૂરવાર્ડ જે હિલ્ની છોડને તજ વે ઘટનાણ ટતિહાસ સમત હૈ | નાહિરિશાઈ ડસે ર્ફરાન ભૈ 
ગાના ત્રાદતા હૈ પરન્તુ નૂરવાર્ફ દિન્છુ સનિવ મોદન વને મહર સે ૩્સજે વમુન સે મામ સિજનને મૈં 
સ" હોતી દૈ | નૂરવાર્ફ દિનની સે ભાગજર જા મર્ફ હોમી ટ્સ સ્વછતા ૦રતે દણ નેજ ને 
“ઘરિત્વય' મેં [લિસા હૈ -“નન્તવાસ, સૂરવાય ફત્યાહિ મત્ત સનત જિયો જે રસ વા ગો પ્રમાવ ગ્ાહિન્રુ 
માથયિવા ૫ર પડા ન્‌રવાર્ફ ડસીવા પ્રતિવિમ્વ હૈ ।'”7 ગર્થાત નેરતવજ ને ડસે વષળ મસ મેં નીન જરતે 
દુર વ્રઝ મેઝા હૈ । યઇ પૂરી ઘટના ઝનવ્ જળ્પના ગૌર ૩નુમાન પ્રતીત હોતી હૈ | ફલ તરહ “ટૂટે જોટે” 
ઝપન્યાસ જે પ્રાસંમ જે સારી ઘટનાળ ણેલેહાસિજ હૈં તો વાવ જો સારી ઘટનાષ જાલ્પનિજ હૈં | 
“ઝહિલ્યાવાર્ફ' 1955 મેં પ્રાશિત લેળજ વા ણ ગૌર છોટા-સા ણેતેછાસિવ ૩પન્યાસ હૈ | ફસ 
૩પન્યાસ મેં ભી 18 વીં શતાજ્દી જા વર્ણન દૈ | ગહિન્યાવાર્ડ દતિદાસ પ્રસિદ્ધ સૂવેહાર મનહર રાવ 
દોલ્જર જે પુત્ર રવળ્ડેરાવ વો પત્ની હૈ | ફત ૩પન્યાસ મેં મ શ્રાયુ મેં ગહિલ્યાવાર્ફ વ 1વિઘવા છોના, 
"% વે? વાર્‌ ૨% સારે રિશ્તેવાસોં જા નિઘન હોના ગાહિ ઘટનાણ ગૌર મસા? રાવ, મારમભ, મનપત 
રાવ ગાહઢિ ત્રિત્ર ણેલેદાસિજ હૈં । તો વિજ પરિસ્થિતિયો મેં ગહિલ્યાવાર્ડ દ્વારા ફન્તીર રાઝ્ય જા સપ 
સત્વાનન જરના, ગન જળ્યાળ જે વર્ય જરતે ઇણ ગનતા દ્વારા “હેવી' વે ૩પાધિ પ્રાપ્ત રના ગાહિ 
ઘતનાગો મેં વર્માગી તે ગપની જસ્‍્પના-શસ્િ જા સર્ગનાત્મજ 1વિતિયોમ વિષ્યા હૈ । 1957 મેં પ્રાશિત 
“મુવન મોઇન' વર્માગી જે ણેલિહાસિજ ૩૫ન્યાસોં મેં ગનમ મદત્વ રતતા હૈ | ફસજો જથાવસ્તુ ગન્ય 
૩પન્યાસો સે 1મેન્ત હૈ | સમે ડ્ર વૈટિવ યુન વે ગીવન-પ્રળાલિ, સમાગ-ચવસ્થા, રાઞ્ય-વ્યવસ્થા, 
રીત-રિવાઝ ગાહિ જા વર્ખન છુગા હૈ । લેરતજ ને જિસી વૈદ ગાણ્યાન વતે ગાઘાર વનાજર ગયોઘ્યા 
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જે રાઝા રોમ જે વેટે મુવન વિદ્રમ વને વથા પ્રસ્તુત વો હૈ | રાગજુમાર મુવન વિદ્રમ વા ત્રિત્ર 
સુઘાર ગૌર મૌરી જે સાથ ડસવા પ્રેમ ફસ ૩પન્યાસ વને મુણ્ય થા હૈ | વર્માગી ને વૈહ્જિ ગાણ્યાન 
જો માત્ર ગાઘાર વનાજર ફસ ૩પન્યાય વને થા મેં ગપની જ્પના જે સવ રમ મરે હેં | ફસ વારળ 
યઇ ૩૫ન્યાય વડા હી સત્વ વન પડા હૈ | 
1957 મેં હી પ્રજાશિત “માઘવ ગી સિન્ચિયા' મી ણ્જ શુદ્ધ શલેહાસિજ ૩૫ન્યાસ હૈ | ફસ ૩પન્યાસ વ 
સમય 18 વીં શતાવ્ડી હૈ | તેર ને ટુસમેં 18 વીં સહી વો ગરાગજ રાગનીતિજ પરસિસ્થાતિ વે 
પૃષમૂમિ મેં મરાઠા વીર માથવ ગી સિશ્થિયા ગૌર ગ્મ્નેગો જે સિનાષ મારત વને તમામ શસિયોં વો ણ્જ 
જરને જે ૩નજે પ્રયાસો જ વિસ્તૃત વર્ખન જિયા હૈ | માધવ ગી જે વીર વ્ાસ્્ત્વિ જે શિત્રળ જે [િણ 
વર્માગી ને ગનેજ ણેતિહાસિજ તથ્યો ગૌર જી જી જ્ન્‍્પના જા સુન્ર્ર ૩પયોમ યા હૈ | પતનશીન 
જે યુદ્ધ ગાહ્‌િ ઘટનાગો વા ણવ મત્તા વેમમ, ૩પ વેમમ, ગવાદરસિઇ, ગુળામ જાહર સૂરગમન, 
મન્છાર રાવ ગાહિ પાત્રોં જ ફાતિહાય સમમત વર્ખન વર્માગી ને વ્યા હૈ | ફલ ૩પન્યાસ મેં તેજ ને 
વ્ત્રહેન પરિશ્રમ જરતે છુ સ્નર્સ ગાઇ? ઇન્ડિયા, ફાતિહાસ 1વિષયજ વસ્તાવેગ ગૌર મરાઢા છાતિહાસ સે 
વિમિત્ત શેતિહાસિજ તથ્યો વે સોગ વને હૈ ગૌર ટના ણયા વિતિયોમ વિક્યા હૈ જિ ૩નવે જલ્પના 
શષ વો રને જા મૌજા યહાં ૧૫ મિના હૈ | 
તિષ્ર્ષ સપ મેં જહા ગા સજતા હૈ જિમ સ્વાતંત્ર્યોત્તર યુમ મેં વૃહાવનનાન વર્મા જે સતને મી હિન્દી 
ઝપન્યાસ પ્ર્વ્ાશૅત ૪ણ હૈં ૩નમેં ૩પન્યાસવાર ને ૩૫ની માતમૂમિ યુન્ટેનરડ જો સમમ્રતયા ૩મારને 
વા પ્રયત્ન જિક્યા હૈ । ફન છ ૩પન્યાસો મેં સે વ્વાર ૩પન્યાયો મેં તો 18વીં સહી જા હી વર્ણન છુગા હૈ | 
તો "જ મેં 15વી સવી જે ઝરા સે નેજ્ર 16વીં સહી જે પૂર્વા તજ વા ગૌર છ મેં ડ્તર વૈહિજ 
યુમ જા વર્ન છુગા હૈ | ૩ન્હોને ૩પને ૩પન્યાસોં મે દતિદાસ ગૌર જયના જા સમન્વય જિયા દૈ | 
ફસજે [નણ છ્જ ગોર ગ ડન્છોને ગાઘારમૂત ફાતિહાય વા ગઘધ્યયન ણવ ૩નુસઘાન જિયા હૈ, પ્રવાતિત 
ઝનશ્રુતિયોં જા ગાઘાર સિયા હૈ તો વૂયરી ગોર ફતિહાલ જે રિત સ્થાન વને પૂર્તિ જે સિર જલ્પના વા 
સુન્રર ગૌર સાર્થવ ૩પયોમ જિયા હૈ | ઇમ યઇ મી જઈ સજતે હૈં જિ ગહ ફાતિહાય મૌન હો ગાતા હૈ 
વહા વર્માગી વ ૩૫ન્યાસજર વોળના શુટ જરતા હૈ | ડા. શ્રીમતી ગોમ શુવ્તત જે શહ્દોં મેં જહે તો- 
“ઝન્છોને ટાતિદાસ વળે જયના જે સૌને મેં ઢાતજર ગપની સર્વતોમુણ પ્રતિમા જ પરિત્વય [હયા હૈ ।'8 
સત્ર્મ- 

1. હિન્તી ૩૫ન્યાય વન્ને શેભ્પાવાથિ જા વિજાલ - ડા. શ્રીમતી ગોમ શવ પૂણ-535 
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2. હિન્દી જે ણેતેછાસિજ ૩૫ન્યાસો મેં દતિછાસ-પ્રયોમ- ડા. મોવિન્ત્ગી પ8-92 

5. વૃવાવનનાન વર્મા ૩પન્યાસ ગૌર જા - શિવજીુમાર મિશ્ર પૂણ- 229 

4. જ્વનાર - વૃહાવનનાન વર્મા “પરિત્વય' 

5. હિન્તી જે ૩૫ન્યાસજાર યસ્ઞવ્ત્ત શર્મા પૂષ- 110 

6. વૃવવાવનનાન વર્મા ૩પન્યાસ ગૌર જા - શિવજીુમાર મિશ્ર પૂણ- 84 

8. હિન્તી ૩પન્યાસ વન્ને શેલ્પવિધિ વા 1વિજાસ - ડા. શ્રીમતી ગોમ શુવત પૃષ- 157 


ત્તિયા:ઞઝ પહાન, હિન્ટ્રી વિભામ, છમ.ણ્ન.વતનેઞ, વિસનમર 
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ડૉ ભાવેશ જેઠવા - ધુમાડાની ગંધ 


સાહિત્યના વિધ-વિધ સ્વરૂપોમાં જ્યારે નિબંધ સ્વરૂપની વાત નિકળે ત્યારે નિબંધના જનક મોન્ટેઇન 
અવશ્ય યાદ આવે. તેમણે નિબંધ વિશે કહેલું “હું આલેખું છું મારી જાતને' જાતને આલેખતો જતો 
સ્વાનુભવરસિક સર્જક એક સમયે સર્વાનુભવી બની જાય છે અને એમ તે ભાવકને અલૌકિક આનંદનો 
વિહાર કરાવે છે. નિબંધ સ્વરૂપની મજા એ છે કે તેમાં વિષયોની બાબતે મુક્ત વિહાર કરવા મળે છે. 
પરિણામ સ્વરૂપે તેમાં ચિંતન. પ્રકૃતિ, સમાજ વગેરે સહજ ઉતરી આવતા હોય છે. અલબત્ત નિબંધકારનું 
વ્યક્તિત્વ ઓગળીને મુખર થતું હોય છે. 


અહીં આપણે નિબંધકાર વીનેશ અંતાણીના નિબંધ સંગ્રહ 'ધુમાડાની જેમ'માંથી પસાર થઇએ છીએ 
ત્યારે તેમની સર્જકીય લીલાનો સુપેરે અનુભવ થાય છે. સંગ્રહની લાક્ષણિક્તા એ છે કે આ નિબંધો પોત 
પોતાનામાં સ્વત્રંત્ર હોવા છતાં નવલકથા જેમ સાદ્યંત આલેખાયા છે. અલબત્ત તમણે પોતે નિવેદનમાં 
કેફીયત નોંધી છે કે “આ કારણે અહીં ગ્રંથસ્થ કરેલું લખાણ તેનું મૂળ સ્વરૂપ ખોઇ બેઠું છે. એને નિબંધ 
કહી શકાય તેમ નથી. એ માત્ર સ્મૃતિઓ પણ નથી અને ડાયરીનું સ્વરૂપ પણ નથી. હું આ લખાણોને 
કોઇ ચોક્કસ સ્વરૂપમાં બાંધી શક્યો નથી, છતાં સુવિધાને ખાતર તેને અંગત નિબંધોના ખાનામાં જ મૂકું 
- કારણ કે મૂળ લખાણોને તો મેં એ જ સ્વરૂપમાં તાક્યાં હતાં.” 


સર્જક આકાશવાણીની નોકરીના ભાગ રૂપે ચંડીગઢ ખાતે નોકરી અર્થે જાય છે. ત્યાનાં નિવાસ દરમિયાન 
આ નિબંધોનું સર્જન થયું છે. ત્યાં એક બાજુથી આતંકવાદીઓનો ડર અને બીજી બાજુ ન સહેવાતી 
એકલતા બંન્ને વિષમ પરિસ્થિતિ વચ્ચે લેખન કાર્ય સહજ બનતું રહ્યું. જો કે આ તેના માટે તેમનું પ્રેરકબળ 
સામયિકોમાં પ્રગટ થતી તેમની કોલમ પણ હતી. “દર અઠવાડિયે “સમકાલીન” માટે “ડુબકી” કૉલમ 
નિયમિત રીતે લાખવાનું ચાલુ રાખ્યું હતું. એ રીતે એ કોલમ મારા આંતર્જગતની ડાયરી જેવી બની ગઇ 
હતી. મારી અંદરનું- ઘણીવાર તો સાવ અંગત લાગે તેવું - પણ એમાં ઊતરતું હતું. આ લખાણો મારી 
એકલતાની રોજનીશી જેવાં બની ગયાં હતાં. બાહ્ય ઘટનાના થડકા પણ એમાં સંભળાતા હતા. મેં કરેલા 
પ્રવાસો તેમાં વર્ણવ્યા છે. તેમાં વ્યક્તિચિત્રો છે, વાંચેલા પુસ્તકો વિશેની વાતો પણ છે. અંદરથી બહાર 
અને બહારથી અંદર આવતા-જતા રહેવાની આખી પ્રક્રિયા એ લખાણોમાં સાક્ષીભાવે રચાતી ગઇ છે. તે 
સમયની મારી ક્ષુલ્રક ખુશીઓ પણ જાણે એ ભેંકારતામાં અનેક ઘણી પ્રચંડ બનીને મારી અંદર પડઘાતી 
રહી હતી. નાની નાની ખુશીઓ અને ખોતરી નાખતી પીડાઓના આલેખનની અંદર મેં મને માણસ તરીકે 
ઘડાતો જોયો છે. હું જોઇ શકતો હતો કે હું તૂટી પડ્યો નથી, પણ બચી રહ્યો છું અને પછી તો એવું પણ 
લાગ્યું હતું કે સ્થિર અને ટટ્ટાર ઊભા રહીને આસપાસનું ઘણું બધું જોઇ પણ રહ્યો છું.' અહીં આપણને 
સંગ્રહમાંથી કેટલાંક પાસાઓ સ્પર્ષે છે 
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સમગ્ર સંગ્રહમાં લેખકના મનોજગતનો વિસ્તાર ઊંડાણપૂર્વક આલેખાયો છે. અણજાણી ભૂમિ પર થોડા 
વિષાદ સાથે પણ પૂરી સ્વસ્થતાથી તેમનું વ્યક્તિત્વ દર્શન પ્રગટ થાય છે. “મારી અંદરનું - ઘણીવાર તો 
સાવ અંગત લાગે તેવું - પણ એમાં ઊતરતું હતું. આ લખાણો મારી એકલતાની રોજનીશી જેવાં બની 
ગયાં હતાં.બાહ્ય ઘટનાના થડકા પણ એમાં સંભળાતા હતા. મેં કરેલા પ્રવાસો તેમાં વર્ણવ્યા છે. તેમાં 
વ્યક્તિચિત્રો છે, વાંચેલા પુસ્તકો વિશેની વાતો પણ છે. અંદરથી બહાર અને બહારથી અંદર આવતા- 
જતા રહેવાની આખી પ્રક્રિયા એ લખાણોમાં સાક્ષીભાવે રચાતી ગઇ છે. તે સમયની મારી ક્ષુલ્ધક ખુશીઓ 
પણ જાણે એ ભેંકારતામાં અનેક ઘણી પ્રચંડ બનીને મારી અંદર પડઘાતી રહી હતી. નાની નાની ખુશીઓ 
અને ખોતરી નાખતી પીડાઓના આલેખની અંદર મેં મને માણસ તરીકે ઘડાતો જોયો છે.” 


નિબંધ સંગ્રહની શરૂઆત જ લેખક “ચૌદમી મે સવાર ૧૯૯૩ની છે.*થી કરે છે જ્યારે તેમણે નોકરી અર્થે 
પહેલો પગ ચંડીંગંઢ ખાતે મૂક્યો હતો. આતંકવાદના ખોફ હેઠળ ભાખરા-બિયાસ મેનેજમેન્ટ બોર્ડના 
ગેસ્ટહાઉસમાં જાતને ગોઠવવાનો પ્રયત્ન કરે છે. આગાઉના સ્ટેશન ડિરેક્ટર આતંકવાદનો ભોગ બનેલા 
હતા તે તેમની નજર સામે હતું. લેખક વિષાદ સાથે કહે છે.- “હું ત્યાં નથી, છતાં ત્યાં સ્થિર થવા માટે 
મથું છું.' બારીમાંથી દેખાતા પોલીસના આટાફેરા, સિક્યુરિટી ગાર્ડસનુ અભેધ કવચ, એકલતા અને 
આતંકવાદના ભયનો ઓથાર વગેરેને લેખક તીવ્ર સંવેદનાથી આલેખે છે. જે ભાવકને પણ એક સમયે 
પોતાની જાતને ત્યાં હોવાની અનુભૂતિ કરાવે છે. 


નવા અને અણજાણ્યા શહેરમાં લેખકને રહેવા માટે સ્થાયી મકાન નથી મળતું પરિણામે તે બેચેન રહે છે 
જે લેખકે વિસ્તારથી આલેખ્યું છે. અલબત્ત આવા સમયે પણ તેમનુ વ્યક્તિત્વ તો ડોકાય જ છે. 
“અજાણ્યા શહેરનો અંધકાર પણ અપરિચિત લાગે છે. અહીંના નિયત દ્રશ્યો અને અવાજોની હજી આદત 
પડો નથી તેથી અજવાળામાં જોયેલાં દ્રશ્યોની કલ્પના પણ કરી શકાતી નહોતી. બધું જ જાણે એની ધરી 
ખોઇ બેઠું હતું. માત્ર બરછટ અને કાળો અંધકાર બાકી રહી ગયો હતો અંધકારની તીક્ષણ અણીઓ 
બાવળની અસંખ્ય શૂળોની જેમ મારી ચામડી પર ભોંકાતી હતી. મારી આસપાસથી જાણે ગુરુત્વાકર્ષણનું 
બળ શોષાઇ ગયું હતું અને હું અંધકારમાં તરતો રહ્યો હતો. અંધારાનો લાભ લઇને ઉદ્વેગ અને હતાશાના 
આતંકે આક્રમણ કર્યું હતું.” 


લેખકનું વ્યક્તિત્વ સંવેદનશીલ છે. તેમની ઓફીસમાં વગર પરમિશને પ્રવેશેલ ડ્યુટી ઓફિસર નારાજગી 
સાથે કડક શબ્દોમાં ઠપકો આપે છે પરંતુ પાછળથી ખબર પડે છે કે તે પૂર્વ સ્ટેશન ડિરેક્ટર સ્વ. આર.કે. 
તાલીબનો પુત્ર છે ત્યારે લેખક પોતાનો ખેદ વ્યક્ત કરે છે. “રાજીવ, તું મારા માટે માત્ર ડ્યુટી ઓફિસર 
જ નથી. તુમ તાલીસા” બ કે બેટે ભી હો...હું સ્ટેશન ડિરેક્ટરની ખુરસી પર જ નહી, તારા પપ્પા જ્યાં 
બેસતા તે ખુરસી પર પણ બેસું છું.” લેખકનો જીવન પ્રત્યેનો અભિગમ આશાવાદી છે તેઓ વિષાદ અને 
શુષ્કતા વચ્ચે પણ હંમેશ હકારાત્મક વાતાવરણની હોંશ રાખે છે. તેમને આશા છે કે આજની પ્રતિકુળ 
પરિસ્થિતી આવતી કાલે નહી હોય. પંજાબમાં આતંકવાદે ફેલાવેલી જાનહાની અને તારાજીમાંથી તે ફરી 
પાછુ બેઠું થશે. “લાશો અને ચિત્કારોની વચ્ચે ખોવાઇ ગયેલી પંજાબની લોકસંસ્કૃતિ અને લોકજીવન 
હવે ફરીથી પોતાની ઓળખ પાછી ઝંખે છે, એથી તો લોહિયાળ દસકા પછી શાંતિના અણસાર પંજાબમાં 
દેખાવા લગ્યા છે. લોકોની વાતો પરથી સમજાય છે કે એ લોકો ઘૂંટણ પર હાથ મૂકીને ફરીથી ઊભા થવા 
મથે છે. એમને એમનાં ગીતો ફરી ગાવાં છે. ઉત્સવો ફરી ઊજવવા છે.” આમ ઉપસી આવે છે કે વીનેશ 
અંતાણીનું વ્યક્તિત્વ હકારાત્મક અને આશાવાદી છે. 


લેખકના નિબંધોમાંથી અવારનવાર વતનપ્રેમ પ્રગટ થતો જોવા મળે છે. માદરે વતન કચ્છ અને પ્રદેશ 
ગુજરાતની યાદ વિવિધ સંદર્ભે અને પ્રસંગોએ તેમને સતાવ્યા કરે છે.” એ ઘર ક્યાં ગયું, જેમાં મેં 
“પ્રિયજન” નવલકથા લખી હતી ? રસ્તા પર બારી પડતી હતી. બાજુમાં આવેલા ગેરેજમાં વેલ્ડિંગ થતું 
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ન્ડ 


હોય અને તેનો ઝબુક ઝબુક પ્રકાશ વેન્ટીલેશનમાંથી મારા ઘરની દીવાલો પર દેખાતો રહેતો. અમદાવાદનું 
એ ઘર, જ્યાં “સુરજની પાર દરિયો” લખી હતી અને જ્યાં “કાફલો' લખી હતી તે વડોદરાનું ઘર ? 
એન્ટોપહિલના કમરામાં મેં “'પાતાળગઢ' નવલકથાને ઝાંખી ઝાંખી દૂર ઊભેલી જોઇ હતી અને પછી 
નેપિયન સી રોડ પર આવેલા ફ્લેટમાં તેનું પહેલું લાંબુ પ્રકરણ લખ્યું હતું. પછી અમદાવાદ તરફ પ્રસ્‍થાન 
કરવા મેં સામાન બાંધ્યો હતો.” આ બધું લેખકને પરિસ્થિતીવશ યાદ આવે છે. બાળપણમાં વિતાવેલા 
દિવસો, દાદા-દાદીનો સહવાસ, ગામડાનું એ ઉષ્મા ભર્યું વાતાવરણ આ બધું લેખકને કોરી ખાય છે. તો 
વળી ભુજ ખાતે રહેલ તેમના મિત્રના પત્રને યાદ કરીને કહે છે “આજે એક મિત્રનો ભુજથી પત્ર આવ્યો. 
અમે બાર-પંદર વર્ષ પહેલાં ભુજમાં સાથે હતા તે દિવસોને એણે પત્રમાં યાદ કર્યા હતા.' ભુજનુ એ 
મહાદેવ નાકું, સુખ્યાત હમિરસર તળાવ, ભુજની એ શેરીઓ, છતેડી અને ક્યારેક એ નિર્જન સડકો વગેરે 
સ્મરણમાં આવી જાય છે. 


લેખકને વતનની યાદો કોઇ ને કોઇ સંદર્ભ સાથે જોડાતી રહે છે. અલબત્ત તેમના નિબંધો પરથી સતત 
એવું લાગ્યા કરે છે કે વતનપ્રેમ એ લેખક માટે એક ટોનિક બની ગયુ છે. જે તેને ચંડીગઢના નિવાસ 
દરમિયાન હંમેશા જીવાડતું રહ્યું છે. લેખકની સ્મૃતિઓ તેમના ચિત્ત પર વારંવાર કબજો લઇ લે છે 
“ઉનાળાનો સૂનો બપોર લંબાતો જ રહે છે - અંદર અને બહાર, સ્મૃતિમાં અને વર્તમાનમાં.” અલબત્ત 
વતન તરફનું અપાર ખેંચાણ પણ એક કારણ બની શકે કે જે તેને વર્તમાન અને અતીત વચ્ચે દોલાયિત 
કરતું રહે છે. આજ સ્મૃતિઓ અને સંસ્મરણની પ્રભાવક્તા એટલી ક્યારેક તીવ્ર બનીને ચિત્ત પર સવાર 
થઇ જાય છે કે તત્ક્ષણ તે વિહવળ બની જાય છે લેખક તો ત્યાં સુધી વ્યક્ત થયા છે કે ચંડીગઢ ખાતેના 
તેના એક નવા ઘરમાં આવેલ ગોખલાને, તેમાં રહેલી ભેજયુક્ત ગંધ તેમની સ્મૃતિઓનું પ્રતિક બની જાય 
છે. * અજાણ્યા ઘરનો એક ઠંડો, ભેજલ ગોખલો મારી સ્મૃતિઓનું પ્રતિક બની ગયો. એ ક્યા સમયની 
સ્મૃતિઓ હતી ? મારા પૂર્વજન્મોની સ્મૃતિઓ આ શહેરના એક ઘરના ગોખલામાં વર્ષોથી બંધ પડી હોય 
અને તેનો નિકાલ કરવા માટે મારે અહીં આવવું પડ્યું છે કે શું ?* ક્યારેક આવી લાગણીની તીવ્રતા 
સહજજીવનને બાધક બની જતી હોય એવી પ્રતિતી થયા કરે છે. જો કે લેખકની આવી દરેક પળને તેની 
સર્જકતાએ સાચવી લીધી છે. તેમનામાં રહેલું સર્જકત્વ ફરી પાછા વર્તમાનની આહલાદક પળોમાં લાવી 
મૂકે છે. 


વીનેશ અંતાણીનું વ્યક્તિત્વ ઘડતરમાં નોકરીનો ફાળો પણ મહત્વનો રહ્યો છે. નોકરી અર્થ તેમને 
વારંવાર સ્થળો બદલવા પડ્યા છે, અવનવા વ્યક્તિત્વોના પરિચયમાં આવવાનું બન્યું છે. પરંતુ તેમની 
પાસેથી સર્જન સમયાંતરે મળતું રહ્યું છે. સર્જનયાત્રાની લગોલગ વાંચનયાત્રા પણ સતત ચાલતી રહી 
છે. સઘળું રસાઇને તેમના જીવનમાં ઉતર્યું છે. તેથી જ તેમના લખાણોમાં વારંવાર સાહિત્યસેવીઓનું 
સાહિત્ય આલેખાતું રહ્યું છે. પંજાબના એક યુવાન કવિ સિધુ દમદમી જે આકાશવાણીમાં કામ કરે છે તેનો 
કવિ તરીકે વિસ્તારથી પરિચય મળે છે એટલુંજ નહી તેમનો કાવ્યનો ગદ્યાનુવાદ સુદ્ધા નિરૂપે છે. તો 
હિન્દી કવિ નિર્મલ વર્માની કૃતિઓનો અનુવાદ પોતે કરવાના હોય તેમને પણ તે અલગ સંદર્ભે યાદ કરે 
છે.- નિર્મલ વર્માને નવી દિલ્હીમાં “સાધના સન્‍માન” પુરસ્કાર મળ્યો ત્યારે એમણે કહ્યું હતું : “આજે 
શબ્દો, જેમનું ઘર ઊજડી ગયું છે તેવા લોકો જેવા, શરણાર્થી બની ગયા છે - જે હોઇને પણ ન હોવાની 
સ્થિતિમાં છે...માત્ર શબ્દો જ, નિર્મલજી?” 


આ ઉપરાંત સાહિત્યના અનેક સેવીઓ તેમના નિબંધોમાં જૂદા-જૂદા સંદર્ભે અને પ્રસંગે આલેખાતા રહ્યા 
છે. જેમાં લેખક પીકો એયર, પંજાબી કવિ શિવકુમાર બટાલવી, સુરજિત પાતર, વાર્તાકાર મણિ મધુકર, 
ગુજરાતી નવલકથાકાર રજનીકુમાર પંડ્યા, નાટ્યકાર ભીષ્મ સાહની, ગઝલકાર નિદા ફાઝલી, વાર્તાકાર 
રોઆલ્ડ ડાહલ,કવિ કૃષ્ણ મોહન ઝા, નવલકથાકાર એરિક સેગલ, નવલકથાકાર ગોવિંદ મિશ્ર, વાર્તા- 
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કવિતા-નવલકથાકાર દલીપ કૌર તિવાના, મિલાન કુન્દેરા, પંજાબી વાર્તાકાર ગુલઝાર સિંહ સંધુ, કવિ 
રામસિંહ ચહલ, પંજાબી કવિ જસવંત દીદ, કવયિત્રી રાજીન્દર કૌર, યુવા કવિ મિન્દર અને અંબરિશ, 
પ્રયોગશીલ કવિ ગુલ ચૌહાણ વગેરેના ઉલ્લેખો જોવા મળે છે. તો સાથે હરિયાણાના ઉત્સવોની વાત કરતી 
વેળાએ ઇસર-ગણગૌરની અમર પ્રણયકથાની યાદમાં હોળીના બીજા દીવસે ગવાતા ગીતોનો ઉલ્લેખ પણ 
કરે છે- 


હરી હરી દૂબ લ્યો, 

ગણર્ગૌર પૂજ લ્યો, 

રાણી પૂજ રાજને, 

મ્હં પૂજાં સુદાગને..., 

રાણી કો રાજ તપતો જાયે, 
મ્હ કો સુહાગ બઢતો જાયે... 


ઉપરાંત પોતાના સર્જનની વાતોનો ઉલ્લેખ પણ તેઓ સંગ્રહમાં કરતા રહ્યા છે.પોતે મૂળે સર્જક જીવ હોવાને 
નાતે આ બધા સાહિત્યિક સંદર્ભો સહજભાવે નિરૂપાતા જાય છે. વાચક વર્ગને પણ તે રૂચીકર લાગે તેવા 
છે. ઘણીવાર તો આવા સંદર્ભો વિસ્તારથી પ્રયોજાતા જોવા મળે છે જેમકે નાટ્યકાર ભીષ્મ સાહનીના 
નાટકની વાત, વાર્તાકાર ગુલઝાર સિંહ સંધુની વાર્તાના કથાંશો, સુરજિત પાતરના “યેરમા' નાટકનો સાર 
વગેરે નિબંધના માળખામાં રહીને યથાતથ વ્યક્ત થાય છે. 


નિબંધ હોય એટલે વર્ણનો તો આવવાનાજ. પરંતુ તે જો લેખકના ચિત્તમાંથી રસાઇને આવે તો તેની ભાત 
અનેરી જ હોય છે. અહી લેખકને નિબંધ લખવા કદાચ એવા દ્રશ્યો કે એવી પરિસ્થિતી મજબૂર કરતી હશે 
એવું લાગે છે. કેમકે પ્રસંગ જ એવા બનતા જાય છે કે વાતને જો લાલિત્યનો ઓપ આપીને કહેવામાં આવે 
તો નિબંધનો નિખાર વધુ ઉપસી આવે. પછી તે મનાલી-સિમલા હોય કે પોતાના નિવાસની બારી 
બહારનું દ્રશ્ય હોય સર્જક જીવ તેની નોંધ લીધા વિના થોડો રહે. “રાતના વરસાદ પછી આજે સવારથી 
તીખો તડકો ઊગ્યો છે. હિમાલયના પહાડો પરથી નીચે ઊતરી આવેલાં વાદળાં સ્મૃતિઓ જેવાં લાગે છે. 
દૂર દૂરનાં સ્મરણોની જેમ મારા આકાશ સુધી ખેંચાઇ આવ્યાં છે. હું લીલાશ અને ભીનાશની માયાજાળમાં 
લપેટાયેલો એકલો ઉભો છું. ઘડીમાં વિષાદ, ઘડીમાં પ્રસન્નતાની લહેરખીઓ. વીજળીના તાર પર 
તોળાયેલાં જળબિંદુઓ સવારના તડકામાં ચમકે છે, બાલકનીની નીચેથી પસાર થતી એક કન્યાના માથા 
પર ટપાક દઇને પાણીનું ટીપું ટપક્યું અને એ ચોંકી જાય છે. વિસ્મયથી ઉપર જુએ છે. કોરા આકાશ નીચે 
પણ ભીંજાય જવાય તેવી ત્રડતુ કન્યાના મનમાં ઊગી આવી હશે. એ ખસતી નથી.” પાણીના ટીપાનું 
“ટપાક દઇને” પડવું નાદની જે શોભા છે તે વાચકના મનને હરી લે છે. 


લેખક જ્યારે સહજભાવે કશુંક કહેવા માગે છે ત્યારે પણ તેમાં લાલિત્યની છટા જોવા મળે છે. અલબત્ત 
તેમના વર્ણનોની ખાસિયત એ રહેવા પામી છે કે જ્યારે જ્યારે લેખક પ્રકૃતિ સાથે નાતો જોડે છે ત્યારે તેમા 
એકલતા, વિષાદ અને ખાલીપાની ગંધ જરૂર આવે છે. “કેટલાંક ઘટદાર વૃક્ષોનાં પાંદડા પીળા થઇ ગયાં 
છે અને કેટલાંક વૃક્ષો પર નવાં પર્ણો ફૂટ્યાં છે. બે ત્કતુઓનો ભાર ઝીલવો અઘરું પડે છે. વૃક્ષો પર વસંત 
બેઠી છે અને પાનખર હજી ઓસરી નથી. મારું મન પણ એવું જ થઇ ગયું છે. ઘડીમાં પ્રસન્નતા અને 
ઘડીમાં ખોતરતી વેદના. થોડી ક્ષણો પહેલાં બધું નવપલ્લવિત થયેલું લાગતું હોય ત્યાં જ એકાએક સૂકા 
પાંદડા જેવું કશુંક ખરવા લાગે છે.” લેખકને કોરી ખાતી એકલતા તેમને વિષાદ તરફ લઇ જાય છે. તેની 
અસર તેમના વર્ણનોમાં જોવા મળે છે. 
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આ સમગ્ર સંગ્રહ એક રીતે તો સ્મૃતિગ્રંથ જેવો બની રહ્યો છે. પુસ્તકની ધૃવ પંક્તિના ભાગ રૂપે અંતે તેઓ 
પોતે જ નોંધે છે કે “ચંડીગઢ નિવાસ દરમિયાનનો સમય જાણે હું ધુમાડાની જેમ જીવ્યો છું. વાસ્તવમાં 
હોય છે, છતાં આપણે તેને હાથમાં પકડી શકતા નથી, સ્પર્શી પણ શકતા નથી. વળી એક સમયે નરી 
આંખે દેખાતો ધુમાડો થોડા વખત પછી ક્યાંક અદ્રશ્ય થઇ જાય છે, જાણે તે ક્યાંય-કદીય હતો પણ 
નહીં. એ રીતે મેં ચંડીગઢમાં વિતાવેલો સમય, ત્યારની એકલતાનો પ્રછન્ન અનુભવ;દૂર હોવાની પીડ વગેરે 
એક સમયે દ્રશ્ય સ્વરૂપે મારે સામે હતું અને હવે તેમાનું કશું જ દેખાતું નથી. માત્ર સ્મૃતિ ઊઠતી રહે છે 
અને મારી અંદર તે સ્મૃતિની ગંધ ઊઠ્યા કરે છે-અદ્રશ્ય થઇ જતા ધુમાડાની પાછળ રહી જતી ગંધ જેવી 
જ આ ગંધ છે.” 


ડો. ભાવેશ જેઠવા, આસી. પ્રોફેસર, ગુજરાતી વિભાગ, કે. એસ. કે. વી. કચ્છ 
યુનિવર્સિટી, ભુજ 
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ક.ઝ્ોમપ્રવાશ શુવત્તઃ સમાગઝશાસ્ત્ર ગૌર સાહિત્ય વમ સમાગશાસ્ત્ર 


ઝાહિજાન મેં મનુષ્ય ગપની ઞાવશ્યજ્તાગો વ પૂર્તિ જે લિણ સમદ મેં રહતા થા, ૩્યજે ગાપસી વ્યાવદાર 
ણવ સમ્વન્યોં સે સમાગ જા તિર્માળ છુઞા ગૌર વહ ણ સામાગિજ પ્રાળી જદળાયા। ટી સિણ મૈવકાટવર 
છવ પેઝ ને સામાત્િજ સમ્વન્યોં જે ગાન વો સમાઝ જહા હૈ | સમાઞગશાસ્ત્ર સમાઝ જે સમસ્ત સનમ, 
સમસ્યાગ્નો ણ્વ પદનો જા દમવદ્ધ ગધ્યયન જરનેવાના વિજ્ઞાન હૈ | ગોમસ્ટ વ્ૉમ્ટ વો સમાગશાલ્ર 
વ ગનજ માના ગાતા હૈ, ફન્દોને સન્‌ 1858 મેં ફલ શજ્ર જા પ્રયોગ વિષ્યા। હાનાજિ ૩ન્દોને પટલે “સોશસ 
"િત્ઞેવસ' જછા વાહ મેં ફલે સમાગશાસ્ત્ર જે નામ સે સ્વીજાર જિયા મથા | લેટિન શવ્ર 5૦તંપડ(સમાગઝ) 
ગૌર મ્ીજ શ્ર 1.0૪૦૩ (વિજ્ઞાન યા ગધ્યયન) સે ડૉમ્ેગી શવ્ડ 5૬૦૦૦1૦૪) ૧ના હૈ, કસે હી સમાગશાસ્ત્ર 
છા ગાતા હૈ | સમાગશસ્ત્ર વમ [વિષયવસ્તુ વમ મહતા ણવ ગપયોમિતા, ક્ષેત્ર વો વાપજતા ગાહિ જે 
જારળ સમાગશાસ્ત્રિયો જે [િણ સર્વયમમતિ સે વર્ડ ણ્ પરિમાષા તે પાના જિન હૈ | 


સમાઞશાસ્ત્રિયોં દ્વારા હી મર્ફ પરિમાષાગો જે ગાઘાર પર પૌત્ પ્રમુણ શ્રેળિયો સિશ્નવત સૈ- 


1. સમાગશાસ્ત્ર સમાગ વા ગઇ્યયન હૈ- ગોટમ,વાર્ડ, સિસવર્ટ, મિડિન્સ 

2. સમાગશસ્ત્ર સામાઞિજ સમ્વન્ધોં જા ગઘ્યયન હૈ-મૈવાટવર ણવ પેગ,વયૂવરુસિમેન ગ્રીન 

5. સમાગશાસ્ત્ર સામાત્િજ ગીવન, ઘટનાગોં, વ્યવહાર ણવ જાર્યો જા ગધ્યયન હૈ -ગૉમવર્ન ણ્વ 
તિમવ્મપ?, વેનેટ ણવ ત્યૂમિન, યમ, સોસ જિન 

4. સમાગશાસ્ત્ર સામાઞિજ સમૂહો જા ગઘ્યયન હૈ- ગોનસન 

5. સમાગશાસ્ત્ર મન્તદ્મ્યાગો વજા ગઘ્યયન હૈ- વેવરુ મિતિન ણવ મિસિન, સ્િન્સવર્મ 


ઝપર્યત્તત હમ સે પરિમાષાગો જા સરલીજરળ જરતે ઇણ મી સમાગશાસ્ત્ર જે સ્વસ્પ, મઇ્તા ગૌર ઝસવ્ે 
વ્યાપજતા જા પતા ત્રતતા હૈ | સમાગશાસ્ત્ર સામાત્િજ ઝન્તઃદ્ર્યાગો ગૌર સામાગિજ સમ્વન્યો વજા 
ઝઘ્યયન-વિશ્તેષળ જરતા ઉ | સમાગશાસ્તર મનુષ્ય ગૌર સમાગઝ જે વિવિધ સમતનો, સમુવાયોં, સસ્થાગોં 
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સાન જ્મ પ્રાયઃ વો મુદ્ય મામોં મેં વિમત્ત વિત્યા મયા હૈ - ૨૧, પ્રાજીતિજ યા વિશુદ્ધ વિજ્ઞાન, (મૌતિવ 
[વિજ્ાન, રસાયન વિજ્ઞાન, ગીવ વિજ્ઞાન ગાઢિ) ગૌર વો, સામાસ્િજ વિજ્તાન (ાગનીતિ શાસ્ત્ર, ગર્થશાસ્ત્ર, 
મનોવિજ્ઞાન, સમાગશાસ્ત્ર ગા) । ગાઘુનિજ સમાગશાસ્ત્ર જા ફાતિહાસ ભલે છી પુરાના ન છો જિન્તુ ગ્યવા 
સમ્વન્ઘ તો માનવ્ગાતે જે ગસ્તિત્વ ગૌર વિવ્ાય સે ગુડા હૈ | સાહિત્ય ગૌર સમાઞઝ વા સમ્વન્ધ મનુષ્ય 
વે ગાહ્‌મ ૩વસ્થા સે હૈ | જાનાન્તર સમાગશસ્ત્ર વિજાસિત છુગા, ફસજો પૂર્ણતા, સ્વતંત્રતા, ૩પયોમિતા, 
જાર્યક્ષેત્ર ગા વે મદા સાવિત વરને જે 1લિણ પ્રયાસ ઇુણ | સમાગશાસ્ત્ર જે ગનજ ગૉમસ્ટ વ્ેૅ્ટ ને 
સમાગશસ્ત્ર ગૌર ઝાન્ય સામાઞિજ 1વિ્તાનોં જે સાથ જોર્ફ સમ્વમ્ઘ નછીં માના હૈ | સાહિત્ય ગૌર 
સમાગશાસ્રર, સાહિત્ય જા સમાગશાસ્રર, ગૌર સમાગશાસ્ત્ર જા સાહિવ્યિજ વિવેવ્ન જો લેવર વિશુદ્ધ 
સમાગશાસ્ત્રિયોં ણ્વ સાહિત્યજાસેં મેં મતમેહ્‌ હૈં | સમાગશાસ્ત્રી દરવર્ટ સ્તેન્સર (1820-1903) ગૌર 
ફમાફન વુત્ીમ (1858-1917) ને સમાગશસ્ત્ર જે ગ્ઘ્યયન ક્ષેત્ર વ્ઝો વ્ાપવ માનતે ઇુણ સાન જે 
સમાગશાસ્ત્ર, વિજ્ઞાન જે સમાગશાસ્્ર મૌર જતા જે સમાગશસ્ત્રીય વિશ્તેષળ વો સમાગશાસ્ત્ર જે 
[વિષયવસ્તુ મેં સમ્મિનિત વિત્યા હૈ | 


સમાગશાસ્ત્ર મેં પ્દ્ધાતે જા પ્રયોમ, તથ્યો જ વ્મીવરળ ણ્વ વિશ્તેષળ,સિદ્ધાત-નિર્માળ ણ્વ પરીક્ષળ, 
જાર્ય-જારળ સમ્વન્યોં જ વિવેત્રન હોતા હૈ, વછા ક્ષેત્ર જાર્ય (નટાત-૫૪૦11) વે? [િણ ગવવજાશ ગાધિજ 
હોતા હૈ | સાહિત્ય મેં પટલે ટય પ્રજાર જે જાર્ય હોતે થે, ગાઘુનિવ યુમ મેં મી જમોવેશ છો રછા હૈ | ગર્ગ 
બ્રિયર્યન,સુનીત જીમાર વટી, મોળાનાથ તિવારી, જામતા પ્રસાદ્‌ ગુરુ ગાવાર્ય ઇગારી પ્રસાહ, રાઇુલ 
સાજુત્યાયન, રેવા પ્રસાર હ્વિવેવી, રામવન્દ્ર શુવત, રામનરેશ ત્રિપાઠી, જે.વા.શાસ્ત્રી ગિ વિદ્દાનોં વને સૂવી 
નમ્વી હૈ, ગિન્છેને ગાહ્ર્શાત્તજ શોઘ-વ્ાર્ય જિણ | ગાવાર્ય છગારી પ્રસાદ દ્વિવેડી ને જવીર જા ગઘ્યયન 
જવીર જે સમયજાન ગૌર તત્છાનીન સમાગઝ ણ્વ સ્થિતિયો વો સમજ્ઞ જર જિયા | સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્ર 
વા સ્તરીય ગઘ્યયન જરને જે [િણ “સેવન વજે' વે સાથ “ખેલ્ડ વર્જ' વો મી ગાવશ્યવતા હોતી હૈ | 
સામાઞિજ સમસ્યાગ્ો- (વેરોગમારી, મરીવી, ગપરાથ, વસન, વેશ્યાવૃત્તિ, માનસિજ-શારીરિજ રોમ, પરિવાર 
[વમાગન, ગાઢ વ ગઘધ્યયન જરતે સમય સા્માઞેજ સમસ્યા વન્ને પ્રજાતિ, પ્રવર, વારળ ણવ સમાધાન 
જે વારે મેં પડતા ૦રના પડ્ડેમા । 


જિસી મી વિવાયશીન ગીવત સમાગ જે ણ સાહિત્ય ગૌર સમાગશાસ્્ર જ ગઘ્યયન ઝતિવાર્ય હૈ | 
સે ગુગરતા છુગા, ડસે ગ્પને મેં સમેટે દણ ણવ ગપને પરિવેશ જે સાથ ન્યૂર્નાઘેજ ઝામેવ્ત્િ વેરતા દગા 
સતત પ્રમતિશીન હોતા હૈ | ર્ગાથેવજ પરિવનો વે સાથ સાહિવત્યજ-સાસ્જુતિજ વિરાસત ગતની સનૂદ્ધ 
હોમી, સમાઞ ૩તના વિસત ગૌર સંપન્ન હોમા, સિર્ષ ગારથેવ2 સપત્તતા સે મૌતિજ્વાવિતા હી વહેમી। 
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સાહિત્ય ત્પળ માત્ર નહીં હૈ, વદ પરિવર્તન-પરાવર્તન વનને દ્વિયા સે મી તૈસ હોતા હૈ રાગ્યાશ્રય મેં થા 
તિગઝાનન્ર્‌ જે [લિણ તિસ્ા મયા સાહિત્ય ગૌર ભોજ્તત્ર જે સાહિત્ય મેં પર્યાપ્ત ઞન્તર છો સજ્તા હૈ | સાહિત્ય 
વતે «ર્પળવાવી વ્યાહ્યા વ ગપની સીમાં હૈં । “ગતીત જા ગનુમવ સાક્ષી હૈ જિ ગવ ણેલા માનજર નિર્ખય 
જિયા મયા તો ગનર્થજારી પરિળામ સામને ગણ | જર્નન તડ ને ગિસ રસો સાહિત્ય વ ગાઘાર વનાવ?ર 
રાગઝપૂતાના જા ફતિદાસ સિસ્ત ડાના, ઝવ ડસી વે પ્રામાળિજતા પર પ્રશ્ન ૩૦ સા દગા તો ફસ મૂન જા 
ણ્ઇસાસ છુઞા ।”1 સાહિત્યજાર ૩પને સમાઞઝ ગૌર સમય જ ગનવેલી નછીં જર સજતા | જ્વીર, તુભસી, 
સૂર જે સાહિત્ય મેં સમાગ ગૌર સમય વનને મતિવિિયોં વો સપણ વેળા ગા સજજતા હૈ ગાગ જા સ્વનાવાર 
નહીં જઉ સજ્તા - 'સન્તન વો જહા સીજ્રી સો જામ' | 


સાહિત્ય વ મી સમાગશાસ્ત્ર હોતા હૈ, ફલે વિશુદ્ધ સમાગશાસ્ત્રી માનને વળો તૈયાર નહીં હૈં વે ટુસે 
સમાગશસ્ત્ર વને દી ણક શાયવા માનતે હૈં | તો વૂયરી ગોર ણેલે સાહિત્ય-ગ્ાનોત્વજ મી હૈં ગો સાહિત્ય જે 
સમાગશસ્ત્ર જો ફસાતિણ નીં સ્વીવારતે વચોજિ ફયા સીધા સમ્વન્થ વાગાટ સાહિત્ય સે હૈ। ણ્જ તીસરી 
[સ્થતિ વહ હૈ, ગહાં સાહિત્ય ગૌર સમાગશાસ્ર જે ગન્તઃસમ્વન્થધ ગૌર ઝસજે પ્રમાવ ણ્વં ઝપયોમિતા વ્બે 
સમજ્ઞને તથા સ્વીજારનેવાને [વિદ્દાન ગપને-ઝપને ઢંમ સે પછન જરતે હૈં | વાસ્તવિજ્તા યઈ હૈ જિ સાહિત્ય 
જે મ'મીર-મૂર્થન્ય ગાતોવવ્નેં ને કઞિસે વાગાક, સસ્તા ણ્વ સતહી, તથા વાન જિસ્મ જા (ભમમમ ગછૂત- 
સ) સાહિત્ય માન ૧ર ૩સે છાશિણ ૫ર રરા, ૩% ૩ત્પાવન, વિજ્ય ગૌર સોજપ્રિયતા વદુત ાધિજ હૈ | 
યહાં સવાન યદ હૈ જિ જેલા સાહિત્ય ગપને ૩૫મોસ્ાગોં વને જિન બાવશ્યજતાગોં યા ગદ્શ્યો વો પૂર્તિ 
રતા હૈ ? વચા ગ્સજા મી ડપના બ્મેર્ડ સાહિત્યશાસ્ત્ર, સૌન્ટ્યશાસ્ત્ર યા સમમાગશાસ્ત્ર હોતા હૈ ? ટસ હ્િશા 
મેં રાગેન્દ્ર યાહ્વ ને હેવર્જેનન્રન અત્રી જે ૩૫ન્યાસોં વા સમાગશાસ્ત્રીય ગધ્યયન મદત્વપૂર્ળ વ્યર્ય દૈ | 
સાહિત્ય વને જસૌટી વવનને જો વાત પ્રેમવન્ટગી ને જહી થી] જાલાન્તર મેં, વસિત સેસતન ગૌર સ્ત્રી 
હછિજોળ જો સમજ્ઞને જે પ્રયાય ઇુણ ગૌર ૩નજે સાહિત્ય જે સૌન્સ્ય વો સ્વીવતે મી મિની | 


સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્ર જે પ્રવર્તજ જો લેજર વિદ્ધાનો મેં મતમેઢ હૈ, જિન્તુ પ્રમુસ્તતા વો નામ સામને બાતે 
હૈં- પ્્ીયી માવામ સ્તેભ(1766-1817) ગૌર પ્રઝાીયી 1વિત્ારજ ફપોલિત ગડોન્એ તેન(1828-1893) 
। હાળાજિ ફસસે મી પદે દર્ડર (1744-18711 ને મી ટસ હ્શા મેં ડન્તેરવનીય જાર્ય જિયા થા | માવામ 
સ્તેન વજા માનના થા જિ સાહિત્ય વ્મ ગપને સમય વે રાઝનીતિજ 1વિશ્વાયોં ગૌર મતિવિથિયોં સે માઈ 
પરિવ્વય હોના વાદિણ | ૩ન્હૌને સાહિત્ય જે સામાગઝિજ ઝાધાર ૧ વિવેવ્રન જરતે રણ સાહિત્ય પર પ્રાવજ્તિજ 
પરિવેશ ગૌર પ્રગાતિ જા પ્રમાવ સ્૫૪ [જિયા | 3નવજા યઇ પ્રયાસ ગાર્સમ્મેજ થા, ગદ્ામિજ ગૌર ગનમુ 
થા, ફસજે વાવગૂવ તેન ગૌર પરવર્તી સમાગશાસ્ત્રિયો ને જુ દવ તજ વિજાસાત્મજ ગનુવજરળ વિત્યા 
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વો સાર્માઞિજ તથ્ય તથા ઘટના જે સ્પ મેં રેલના, ૩નવને ડત્પત્તિ વે વાર્યા મેં જાર્ય-જારળ સમ્વન્ધ 
ઝામેવ્ાસિઠ સમજના "2 ૩નજો વિશેષતાણ હૈં । તેન જા માનના થા જિ જિસી મી મહાન જલિ મેં તત્ાલીન 
સમાગ, ૩યજે રીતિ-રિવાગો ગૌર સમય વે ગામેવ્યાસે હોતી હૈ । સાહિત્ય ગૌર સમાગઝ જે વીત્વ વસ્તુપરજ 
સરોજાર જૌન સે હૈં ? જિન ગર્થો મેં સાહિત્ય સમાગ જા વર્પળ હૈ ? જાતિ ગૌર પાઠજ જે વીત્ત જૈસા 
સમ્વન્થ હૈ ? ઝાહિ પ્રશ્નો જા ૩તર ઝન્હોને સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્ર વ સ્વસ્પ સ્પ જરતે દુણ હયા હૈ] 
મૈનેઞર પાળ્ડેય જે ગનુસાર "૩નવે સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્ર જે વાર મુર્ય પક્ષ હૈં-1.સાહિત્ય જે મૌતિવ- 
સામાઝિ% મૂનાઘાર વન્ને તગ 2. બેરતજ જે મદત્વ વ [વિશ્તેષળ 5.સાહિત્ય મેં સમાગઝ જે પ્રતિવિવન વનને 
બારા 4.સાહિત્ય વ પાતવ સે સમ્વન્થા"3 ફ્સપ્રવાર તેન ને સાહિત્ય જે [વિજય મેં સમાઞ વનને મૂમિવ્ા 
સ્૫૪ જરતે છુણ પ્રગાતિ, પરિવેશ ગૌર યુન વળે વારળ માના | 


ઝાનોત્વનાત્મજ સમાગશાજ્ત્રિયો ને સહ્ય તિ જે સમાગશાસ્ત્ર જા ચિંતન ણવ વિજાય જિયા ગ્ડોર્નો, દર્વટ, 
મારજીુસ ગૌર સિગોનાવેંથલ ને ટ્સમેં ૩પના યોમવાન હિયા। તેન જે પશ્ચાત ગૌર મોન્ડમાન સે પૂર્વ ણ્જ 
જડી જે સપ મેં તાવેંથન મદત્વપૂર્ણ સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્રી માને ઞાતે હૈં | યથાર્થવાદ જે હિમાયતી 
તાવેંથન ને “ગર્થ જ સરવના' પર વિશેષ વત દિયા હૈ ડન્દોને સાહિત્ય વે સામાગિવતા વા વિશ્તેષળ 
જરતે દુણ ૩સમે મનોવિજ્ઞાન જો ડપયોમિતા વને મી મહત્વપૂર્ણ માના ।3નવા માનના થા જિ રવનાવજાર 
[ઝેન પાત્રો વ સગન જરતા હૈ વે જાન્પનિજ હોતે હુણ મી સવાયે સવ હોતે હૈં, વે વ્યસ્ટિ-ગનુમવ વ્ળે 
મનીમાતિ સમજ્ઞ તેતે હૈં । નાવેંથન સોજપ્રિય સસ્જુલિ ગૌર સાહિત્ય વ [વિશ્તેષળ-વિવેત્રન જરતે છછ 
ડસે મઘ્યવર્મ વ સાહિત્ય માનતે હૈ] ડસ સાહિત્ય જો હીવજ-હીવજ સમજ્ઞને જે [િણ મધ્યવર્મીય 
માનસિજ્તા-ગાવશ્યજતા વો ગાનના ગ્રર્ષેક્ષત હૈ | જિન્તું ૩નજે " સોજોપ્રિય સાહિત્ય જે વિવેત્રન મેં કહીં 
શી મગઝવૂસોં ગૌર જિસાનોં વે માનસિકતા જે સિણ વોર્ડ ઝમઇ નહીં હૈ ।" 


જેવવનવત્‌ન અત્રી ગૌર જિશોરીનાન મોસ્વામી સે લેજર ગુભશન નવા વ તરઇ જે લેરવોં જે ૩પન્યાસ, 
તથા મનોદર જછાનિર્યાં ણ્વ ષિસ્મી જલયા ગૈયી પત્રિજાબો જે પાઠ વદુત ગાથિજ હૈં | હૂસરી ગોર 
સાહિત્ય જી ગાનેવાની પત્રિજાજ ઞપને ઝન્મ સે હી ગાસ્િરી ઘડી જા ૬ન્‍્તઞાર જરને તમતી હૈં | સ્પ 
હૈ જિ તિનસ્મી, ગાયૂયી, રોમાંસ યા ગપરાથ સે સમ્વદ્ધ ૩૫ન્યાસોં-જછાનિયોં-પત્રિવાગોં જો સિય તરઈ 
તોજપ્રિયતા મિન ગાતી હૈ ૩સ તરહ જિસાનો ગૌર મગહર વો જેન્દ્ર મેં રવ ૧ર [િચ્વનેવાનોં વો નણીં 
મિળતી, નસે તાઝ્ન્ સંઘર્ષ જરના પડતા હૈ | થઇ વાત સાહિત્ય જે ગાનોત્વનેં દ્વારા જદી ગાતી રહી હૈ જિ 
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સિ" નોવજપ્રેયતા જે ગાઘાર પર સાહિત્ય વને શ્રેણ નહીં જહા ગા સજ્તા । સમાગશાસ્ત્રીય ગઘ્યયન લેર, 
પાઠ ગૌર વિદ્રક્ય તીનો વને જેન્ટ્ર મેં રતા હૈ 


ઝાર્ગ નુવજાત્વ સમમતા ગૌર વહ્તુનિષતા મેં માનનેવાલે થે | સમમ્રતા જો ગવઘધારળા હીમલ સે છોજર વાયા 
માવર્સ સે નુજાત્વ જે યહાં ગાતી હૈ | વીસવી સવી મેં જતિ વો સમમ્રતા જો સુવાત્વ ને દી પ્ર્વાતિત ણ્વ 
પ્રતિછિત જિયા | નૂસિણ મોન્ડમાન(1915-1971) ને પૂર્વ સિદ્ધતોં ગૌર વિવારોં જા ગઘ્યયન જરતે દ 
સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્ર વિષયજ 1વિશ્વહૃછિ દી | ૩ન્દોને સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્રીય [વેશ્તેષળ વે? [ભણ 
ગ પ્રળાની 1વિજાસિત વનને ડસે ડત્પત્તિમૂનજ સરત્વનાવાવ (ગેનેટિજ સ્દ્રવ્ટરસિગ્મ) જતે હૈં | ફસ પૂલ 
ઝવઘારળા હૈ સમમ્રતા । મોલ્ડમાન માનતે હૈં જિ? "જોર્ટ સાહિત્યિક જતિ ણ્જ નિશ્ચત સામાઞિજ વર્મ વને 
[વિશ્વહૃછિ જે સહ્ર્મ મેં હી પૂરી તરઇ સમજી ગા સજ્તી હૈ | સજે વિપરીત યહિ જિસી જાતિ જો જવલ 
૩સજે જતિવાર વમ ગીવનહૃષછિ જે પ્રજાશ મેં હેસ્તને જા પ્રયાસ વિત્યા મયા તો વઇ અળ્ડ વર્શન છોમા |" 


રેમળ્ટ વિજિયમ-(1921-1988) જે તેરતન ગૌર વિચાર [વેવાસાત્મજ રહે હેં | ફવીલિણ ડન્છોને પરવર્તી 
[વતન મેં સાહિત્ય વો વાપજ સાસ્જાલેજ સ્મ મેં ગૌર સસ્જુતિ વો વાપજ સાહિત્યિક સ્મ મેં રત 
૦ર હેસ્તને જા પ્રયાસ વિત્યા હૈ, સિયમેં રાગની તિજ સ્મ મી શામિન હોં। રેમળ્ડ ને “ઝનુમૂતિ વે સર્વના” 
૫ર વન હેતે છુણ ડસે વાસ્તાવિજ ગીવન વા ઝનુભવ માના હૈ | ૩નજા માનના થા જિ પ્રત્યે જાલ મૈં 
સમુવાય વિશેષ જા ગપના ગીવન ગનુભવ હોતા હૈ ગૌર યહ સહઞ હી ગામામી પીઢી વો મિભતા રહતા હૈ 


સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્રીય [વિશ્તેષળ વ જર્ફ પદ્ધતિયા હં, ગઞિતમેં [િઘેયવાવી હૃછિજોળ, માવર્સવાવ્‌ી 
વિશ્તેષળ, સરત્નાવાવી વૃછિવ્મોળ, ગાનોત્રનાત્મ?-સમાગશાસ્ત્રીય તૃછિવમે ડત્પત્તિમૂતજ સરવનાવાવી 
તૃછિવ્ોળ, ઝાઢિ મુર્ય હૈં | સામાતિજ વાસ્તાવિજતા, ગીવન ગનુમવ, વિવારઘારા ગૌર ગામિવ્સ્િ વને 
જનાત્મજ ક્ષમતા જા સાહિત્ય સગન પર સીઘા પ્રમાવ પડતા હૈ । બેરવવ વે ણેતેહાસિજ વૃછિ, પૂર્વપ્રદ 
ગૌર પનત 1વિવારઘારા સે હૂરી, તટસ્થતા ણવ ર્ફુમાનવારી, સત્ય મેં ઝટન વિશ્વાસ સે ગો સાહિત્ય નિમિત 
હોમ વદ્‌ યથાર્થ જે ગાધિજ જરીવ ગૌર ૩પની ગળમ પછવાન રત સજેમાં | યહી જારળ હૈ વિ પ્રેમવન્ત 
વા મવ તથા જિસાન, ગૌર રેળુ જે મવ તથા જિસાન છ હૂસરે સે પર્યાપ્ત ગન્તર ણ્વ નવીનતા રતે હૈં 
| સાહિત્યજાર વન્ને રવના જે જેન્દ્ર મેં વર્મ યા બાત છો સજ્તા હૈ, ગેસે જિ પ્રેમવન્ર ગૌર ઝજ્ઞેય વા 
સાહિત્ય | વર્ષો વાહ્‌ પ્રેમવન્ર્‌ વે પરમ્પરા ગપને વિવ્સત ણવ પરિમાર્સિત સપ મેં યર્‌ ગોગ ભી વિઘમાન 
હૈ તો ૩સવ પડુતાન ૩પર્યુત્ત7 ગાઘાસેં ૫ર વો ગા સજ્તી હૈ | 


છમેબ્સ ને જછા થા - "યથાર્થવાત તેર જે વિત્વાસેં જે વાવગૂવ પ્રજ્ટ છો સજ્તા ઉ!" ગાર્ગ સુવાત્ત ને 
ફી ગાઘાર ૫ર તલેસ્ટય ગૌર વાળગઞાજ જે ૩૫ન્યાસોં જે ઞાઘાર ૫ર સિદ્ધ જિત્યા જિ ભેર વને 


46 0 74 
ઇિતાંઇ01'૬: 11. [પંતા'€૭| 9॥018ત, 11. 15110141 તલા, 11. 3110૫€35 1૯11૮0, 01'. 113727 ”િતિધીતા1 
ણ૫0॥ંગાલળા': 1)1'. 11111 51114ત 
૪૯૮12, 1૬૬૫૯ 3, €૦111100૫૦૫૬ 15૬૬૫૯૦ 9, ॥/01/-1૫1૯€ 2012 


[વિવારથારા ગૌર રત્ના જે સામાગિવજ યથાર્થ જે વીત્ત સહૈવ સમાનતા હો યહ ગજ્રી નહીં, વિરોધ ભી છો 
સજતા હૈ | સાહિત્ય જા ૩દ્દેશ્ય સિ" ફાતિહાસ યા રાગની તિજ બેસાગોસા પ્રસ્તુત રના નીં હૈ | ફલ 
સ્મ મેં મૈનેઝર પાળ્કેય ણ્મેન્સ જા ઇવાના હેતે છછ જતે હૈં - "1848 વે દ્રરાન્તિ જે વાદ જિસી ને 
મેન્સ સે પૂછા જિ 1848 જમે દ્રતાતિ જ જાવિતાજ જહા મર્ફી ણ્મેન્સ ને વાવ હિયા 'વે સવ ૩પને સમય 
જે રાગનીતિજ પૂર્વમ્રહોં જે સાથ મર મર્ફ |"4 સાહિત્ય જા સમાગશાસ્ત્રીય ગ્ઘ્યયન ૩ન પદનો ગૌર 
સ્થાષિત હોતી હૈ | 


સાહિત્ય વ સમાગશાસ્ત્ર સમાગ ગૌર સાહિત્ય વને પૂષમૂમિ ગૌર તોનો વે વીત્ત જે સમ્વન્ધોં વો પડતાલ 
છવ વ્યાહ્યા «રતા હૈ । સાહિત્ય વને [વવિધ વિઘાગો વો ઝપની વશેઇ પ્રતિ, સ્પ-સરતના, શવ્સાવલી, 
શેની છોતી હૈ ટસાતિણ ઝસજે ૩નુસ્પ સમાગઝશાસ્ત્રીય વિવેવ્ન જરના વાહિણ | સાહિત્ય વા સમાઞશાસ્ત્રીય 
ઝઘ્યયન સાવઘાનીપૂર્વજ ૧ના ત્વરાહિણ જિ “સાહિત્ય જે વિવિઘ સ્પોં ગૌર વિઘાગો જા સમાગશાસ્ત્ર ણ્જ 
ગૈસા નહીં હો લજ્તા ।....રવના વ સમાગશાસ્ત્રીય 1વિવેત્તન જરતે સમય ડસવ્ પ્રજાતિ વમ પરત ગહ્રી 
હૈ 1....રવના વા ણેસા સમાગશસ્ત્ર ગો ડ્યજે સામાસિજ મદત્વ જા વિશ્તેષળજરે,બેવિન ગસજે 
જતાત્મજ સૌ્રય પર ઘ્યાન ન હૈ, વહ ગઘૂરા છોમા ।”5 ફસ વાત જો ઇમ ૩પન્યાસ જે વિજાસ ણવ તેરતન 
મેં સામાઞિજ, મૌમો નિવ, ર્ગાથેવ પદનુગો જે યોમવાન સે સમજા સજતે હૈં 


મારત મેં ૩૫ન્યાસ જા ગન્મ 4ઝિન પરિસ્થિતિયોં મેં છુઝા વહ યૂરોપ મેં ડપન્યાય જો ગમ હેનેવાની 
પરરિસ્થતિયોં સે 1મેત્ન ણ્વં વિપરીત થીં | યૂસેપ જે ગૌઘોમિજોજરળ ગૌર મધ્યવર્મ જે વિજય વો ગમઈ 
મારત મેં ૩પનિવેશવાવી વ્યવસ્થા થી ટસસે ગમીવ્‌સોં વ ણ્જ નયા વર્મ ૩મરા। ગમીવારોં, રિયાસતવસે, 
મહાગનોં, જે ગનાવા પાશ્ચાત્ય શેક્ષા મ્રહળ જિયા સમવાય ભી થા, [ગઝિસે મઘ્યવર્મ જે ગન્તર્મત રર સજતે 
હૈં | છોટે જિસાનો વે સ્થિતિ દોનો ગમઇ સ્રાવ થી, જિન્તુ પરિસ્થિતિયા ગૌર વજારળ 1મિત્ન થે | ્ણશેયા 
મેં "સર્વે ગાઘુનિવ્મેજ્રળ વ ગઞમઈ 'ગૌપતિવાશેજ ગાધુતિવોવજરળ' તે તે સી સિસજે મુર 1શવકાર 
મારતીય જિસાન થે ।"6 શાયજ વને માષા ગૌર સાહિત્ય જા પ્રમાવ ઝનતા ૫ર સીદ પડ્તા હૈ, વહ ઘન્યતા 
સાહે ન મી ૩નુમવ જરે જિન્તુ સ્વીજરને જે [િણ વાધ્ય છોતા હૈ, ચાહે વહ મુશનજાન રછા હો યા ગમ્ેગી 
શાસન । શુરુઞાતી તર મેં ગ્રમ્નેગી જે ઘાટિયા ૩પન્યાસોં જા વમના, હિન્ડી ગૌર ઝન્ય મારતીય માષાગો મૈં 
ઝનુવાવ છુઞા । [તિનસ્મી, ગાસૂસી, ગૌર સમાય વો જેન્દ્ર મેં રત જર લે ૫ણ ગાર્સમેજ ૩પન્યાસોં વળા 
મઘ પર્યાપ્ત વિવ્સેત ન થા । થઇ સમસ્યા યૂસોપીય ગપન્યાયોં જે સામને ન થી । 
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ઝાર્સમેવજ ભારતીય ગપન્ય સોં વન્ને મુર પ્રવૃત્તિયોં મેં સુઘારવાવ, શિક્ષા, નૈતિજતા ણ્વ ગાતર્શ, યથાર્થ, ગા 
હૈં । ગમીવારી-મહાગની શોષળ, 1િસાનો-મગવ્રો વમ વહાલ સ્થતિ, શહરીજરળ ઝાં પ્રવૃત્તિયા પરવર્તી 
૩૫ન્ચાયોં મેં ૩મરી હૈં | ગમીવારી શોષળ ગૌર જિસાનો-મગવૂસે જો વવદાન સ્થિતિ જા ગો સિત્ર 
છર્વમેરમોઇન સેનાપાતિ(ડફેયા), તારાશજર વંઘોપાધ્યાય ગૌર પ્રેમવવ્‌ પ્રસ્તુત જરતે હૈ વૈસા પત્તાનાન પટે 
(મુગરાતી) જે યહા નહીં હૈ ડો.મોતામાર્ફ પટેન હીવ જતે હૈં જિ “વછા મદાગન સૂવરર સ્તશોષવ હૈ 
| ગુગરાત મેં મહાગન જા ગર્થ સૂવસોર નહીં હૈ, ડસજા ૨૦ ગર્થ હૈ ટા તરા પસેપજારી ભી હૈ ।”7 
પ્રેમવટ વ સાહિત્ય ૩૫નિવેશવાવ્‌ી માનાસિજતા ણ્વં શોષળ સે છુટ્વાર પાને જે સિણ સઘર્ષરત હૈ | વે 
સ્પણસ્પ સે મરીવ, શોષિત જિસાનોં-મગવ્સેં જે પક્ષઘર હેં ગૌર સામતવાવ, પૂગીવાવ, તથા સાન્રાગ્યવાર 
જે સ્િના" હૈં | ૩નજો વર્મ-હૂછિ ણ્વ પક્ષઘરતા-સછાનુમૂતિ ગૌર વિવારઘારા જે જારળ વે ગાનોત્વનાત્મજ 
યથાર્થવાઢિયોં સે જછ ગમ તીલતે હૈં | મૈનેઞર પાળ્કેય જે ઝનુસાર “અનવાવી યથાર્થવાવી હૃષિવ્એોળ હી 
પ્રેમવટ્‌ જે [વિષયત્રયન, ડસજે સમન, ગૌર રતવના-હપ જે 1વિવજ્ાસ વા સિયામજ હૈ ।.....મારતીય 
સ્વાધીનતા ગાઢોલન જે રવનાજાર પ્રેમવત જે લિણ યહ ગનવાવી યથાર્થવાહ જવન ૧ સાહિત્ય 
તૃછિવ્ોળ ન થા, ફસ ૩નજે િણ રાગનીતિજ,વાર્શનિવ, ગૌર વ્યાવહારિક મદત્વ થા ।” 8 


સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્ર જ ૩પયોમ વિશુદ્ધ સમાગશાસ્ત્રી મી ઞાને-ગનગાને, પ્રત્યક્ષ-પસેક્ષ કપ સે જરતે 
દૈ | રમાયળ સાહિત્ય જાલિ હૈ, ડો. સગીવ મછાગન સામાઝિજ 1વિવ્વલન (5૦૦ંતા 1લ્ંતા1૯૦) જૉ 
૩વાદરળ “રામાયળ' જે શમ્યૂજ-વઘ જ ઘટના સે હેતે છે “ઝસવા યઇ વ્યવહાર વર્ન ઘર્મ જે ગનુજુન ની 
થા વર્ચોજે શ્‌દ્વોં વે ટય પ્રજાર વને તપસ્યા જરને જા ર્ગધિવ્ાર નહીં થા | શમ્યૂજ ગપરાધી ઘોષિત વ્યા 
મયા, વઈ વિત્વતન જા વોષી થા”19 પ્રેમ વ જાની “જ૫ન' મેં પ્રસવ-વેત્ના સે તડપતી વૂધિયા વળો 
છોડ ૧ર ૩સવા પતિ.. ગૌર સસુર મુને ઇુણ ગાનૂ સાતા હૈ, દતના હી નહીં પન જે પૈસો જા ૩પયોમ 
[િસ તરઇ સાને-પીને મેંજરતા હૈ, ડસે તેર ગાધિવાશ તિત સેસજોં ગૌર ગાનોવવ્ો ને વચા પ્રતિદ્રિક્યા 
વી, સમી જો માનૂમ હૈ | મુગરાતી ૩પન્યાય “માનવીની ભવાર્ફ' (1947) મેં છપ્તનિયા ગજાન વજ પૃષમૂમિ 
હૈ | ૩જાન સે પીડિત, મૂરત સે તડપતે ગાહિવાસી મીન નિદ્ધ વે તરહ મરે ૬ણ પશુ પર તૂટ પડતે હૈં, 
જલેગા વ્મપ ગઞાયે, સેમ-સેમ સિદર ૩હે શેસા વર્ખન હૈ । ૩૫ન્યાસ વા નાયજ વાન હેતા હૈ જિ જ્ઞાડી 
મેં ણ્ઢ ગૌરત સ્રમોશ ગૈસા મુછ સા રહી હૈ, ડ્સવા બ્રમ થા યા વાય્તાવિજતા, લરમોશ થા યા ઝસવ્મા 
ઝપના વત્તા ! વત્તા હી થા | “ઝઞમત મેં સવસે વુરા ૩મર જીુછ હ તો મૂર હૈ |”10 વાસ્તવ મેં, ણેથી 
જતિયોં જે સમાગશાસ્ત્રીય ગઇ્યયન-વિશ્તેષળ વે ગાવશ્યજ્તા છોતી હૈ | સાહિત્યિક વૂઝતિયોં વે 
સમાગશસ્ત્રીય ઝઘ્યયન-વિવેવન જરને જે [નણ 1વિમિત્ત પદ્ધતિયોં વા ૩પયોમ હોતા હૈ । ૨% દી પદ્ધતિ 
ગૌર પૈમાને સે જ્ઞાન-વિજ્ઞાન જે જિસી મી ક્ષેત્ર જા ગઘ્યયન-વિશ્તેષળ સમવ નણીં હૈ | સાહિત્ય વ 
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સમાગશાસ્ત્ર ગપને ગ્ઞાપ મેં પૂર્ણ ણ્વ સ્વતત્ર સાહિત્ય [વિઘા હૈ ગૌર ૩સજા સમ્વન્ય ગન્ય સામાસ્િજ વિજ્ઞાનો 
સેમીહૈ | 


સ્મસૂચિ 


1. 
2. 
5. 
4. 
5. 
6. 
8. 


9. 


તિર્મના ગેન, સાહિત્ય જ સમાગશસ્ત્રીય સિંતન 

મૈનેગઞર પાળ્કેય, સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્ર વતે મૂમિજા,પૂ.122 

મૈનેઞર પાળ્કેય, સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્ર જો મૂમિજા,પૂ.125 
ઝઞાનોત્વરના,૩૧-82,1987 

મનેઞર પાળ્કેય, ગાનોત્વના જે સામાસ્િજ્તા,પૂ.90 
પી.સી.ગોશી,સાસ્ી,ગવ-18-19,પ.156 

ડો.મોનામાર્ફ પટેન.મારતીય ૩પન્યાસ પરંપરા ગૌર મ્રામજેન્દ્રી ૩પન્યાય,પૂ.258 
મનતેઞર પાળ્કેય,સાહિત્ય જે સમાગશાસ્ત્ર જો મૂમિવા,પૂ.297 

ડો.સગીવ મછાગન, વ્ાવહારિજ સમાગશાસ્ત્ર,પૂ.76 


10. પન્નાનાન પટેન, માનવીની મવાર્ડ,પ289 


ક.ઝ્ોમપ્રવ્માશ શુવત્ત, મુગરાત ગાર્ટસ ણ્ળ્ડ જામર્ય વમનેગ(સાય), ઝઇમવાવાવ 
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પતન પ્રણુન્ના છમ.: માનસ વન વૈશ્વિજ પરિપ્રેક્ષ્ય 


ઝાઝ વિશ્વ જે [િણ તુભસીવાસ ગી જો સ્વનાગો મેં સવસે શાશ્વત ગૌર ગમૂલ્ય મળિ હે રામ્વરિતમાનસ 
| સાહિત્ય-સૌષવ વે? વારળ સમી પ્રતિષ્તિત માષાગ્ો મેં લવા ગનુવાર હો યુવા હૈ | માત્ર ભારતીય 
1વિદ્દાનો ને હી નહીં વાતન પાશ્ચાત્ય વિદ્વાનો ને મી ટ્સ મથ વને વિશ્વ જે શ્રેઇ જાવ વો સંજ્ઞા સે ગામિદિત 
યા હૈ | 'ણ્વ. ણ્ય. વિલ્લન' માનસ જે પ્રથમ પાશ્ચાત્ય સમીક્ષજ હૈં | તુબસીવાસ ગી જે 'માનસ' મેં 
ઝાઘુનિજ યુગ સે મહર સવંધ હૈ | ગાગ ત્વાસેં તરજ યોમ, મનોવિજ્ઞાન, પર્યાવરળ, નારી સમાન, ણ 
વૈશ્િવ પરિવાર ગૌર વૈશ્વિજ ત્યોદાસેં વમ વોળવાના હૈ, ગો ઇમારે સાહિત્યિક મથ “રમત્વરિતમાનસ' મેં 
પદને સે છી મૌગૂઢ હૈ | તુબસીવાસ ગી ને માનસ મેં રાષ્ટ્રીય વીઞ વજા વપન જિયા, ગો વત-વૃક્ષ જે 
સ્પ મેં [વિશા સપ ઘારળ ૧ર પુજા હૈ | વઈ મારતીય હી નહીં સારે વિશ્વ જે ભોમોં જે [િણ યઈ ણ 
સશત્ત્ત સા્માગિજ િન્તનઘાર પ્રસ્તુત જરતા હૈ | સામાત્તિજ ચિન્તન જે સાથ વૈશિજ પરિપ્રેક્ય વો ભી 
તુભસીવાય ગી ને સામને રહા હૈ | ફન ૫ર નગઞર જરે - 


યોમ : વૈશ્ચિજ સ્તર પર : 


ગાઞઝ સમૂવે વિશ્વ મેં “યોમ” શજ્ડ વછુત પ્ર્વાનિત હૈ, યોમ જા ગર્થ હૈ ગોડના, પૂરે વિશ્વ જો ગોડુના | 
ઘ્યાન ઇમેં ઝોડતા હૈ, ગાઘિજ પ્રેમમય વનાતા હૈ, શત વનાતા હૈ ગૌર સમી જાર્ય જિ સજનતા વા 
જારળ મી યોમ વળે હી માના ગાતા હૈ | શ્રીમદ્વામવતમીતા મૈ શ્રીજુષ્ળ ને “યોમ જર્મસુ “જોશનમ્‌'”1 
ગર્થાત્‌ જર્મો મેં જીુશનતા વો હી યોમ જણા હૈ | મર્છાષે પતગઞતિ ને યોમ જે ગહ ૩3મ વતાવે હૈ - 
“થમ, નિયમ, ગાયન, પ્રાળાયામ, પ્રત્યાહાર ઘારળા, ઘ્ઘાન ગૌર સર્માથિ ।”2 યોમ મેં ઘ્યાન જો સવ 
પ્રજાર જ સપષનતા જા ગતિવાર્ય ડમ માના મયા હૈ | તુભસીવાસ ગી ને “તાનસ' મેં ઘ્યાન જો છી 
ઝાઘિવજ મહત્વ [યા હૈ | ડરાફરળ જે તોર ૫ર - 


ખો તમ્હ જા સો મૃષા ન હોર્ફ | મોરે મન પ્રતીતિ ગતિ સોર્ડ || 
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તવ સજ ર હેડ ઘર ઘ્યાના | સતી ગો વેન વરિત સવુ ગાના ।। (વાન, હૌ-55/2, પૃ. 56) 


1શેવગીને સતી વળે શ્રીરામગી વે પરીક્ષા જે 1નસિણ મના જિયા ર મી સતી ને પરીક્ષા ની | ટી સમય 
1શૅવગી વે વદત હુ દગા, વાહ મેં ગવ શૅવગીને પાર્વતી સે પૂછા ગાપને વચા પરીક્ષા વે, તવ સતી 
તે વતાયા મૈને તો માત્ર પ્રળામ હિ વિષ્ય તવ શિવગીને ૩ત્તર હિયા, શાપને ગો જછા વઈ ગૂજ નદી હો 
સજજતા, મેરે મનમેં યહ પૂરા વિશ્વાસ હૈ | શિવગીને ઘ્યાન જરજે વેરા ગૌર સતીગીને ખો ષરિત્ર જિયા 
થા સવ ગાન તિણ | ફસ ગાઘાર ૫ર ગાન સજતે હૈ 1 સપ નતા પૂર્વજ જાર્ય જરને મેં ઘ્યાન જૉ 
જિતના મદત્વ હૈ | 


વૈશિવ સ્તર પર તળા ગાય તો વાતો વાતો મેં નોમ યોમ જિ હી વાતે જરતે હૈં ગૌર જતે હૈ - “યોમ 
જરો યોમી વનો ગન્યથા સેમી વનોમે |” પ્રાચીન જાન મેં જેવન ત્રકષે-મુનિ છી યોમ જે વારે મેં ગાનતે 
થે, ઝાગઝ સમૂવે વિશ્વ મેં પ્ર્વાતિત દૈ | 


મનોવિજ્ઞાન : વૈશ્વિવ સ્તર ૫ર : 

પૃથ્વી ૫ર ઝવ સે માનવ વનને ૩ત્પત્તિ રુર્ફ હોમી સમવતઃ તમી સે મનોવિજ્ઞાન જા પ્રારંભ ગા છોમા | 
ગાઝ મનોવિજ્ઞાન વિશ્વ મેં પ્ર્વાતિત હો તવ હૈ | પ્રાય ટ્સ જે પ્રળેતા વને હૈ | જાળનિજ ને વતાયા 
હૈ જિ - “મનોવિજ્ઞાન માનવ વ્યવહાર જ વિજ્ઞાન હૈ ।”5 સામાન્યતઃ મન વા વિજ્ઞાન ગર્થાત્‌ ગતઃ જરળ 
વે મઇરદ્યોં જા વિજ્ઞાન હી મનોવિજ્ઞાન હૈ | તુભયીવાસ ગી ને માનસ મેં ગપને હી મન જો વાત 
વતાયી હૈ - 

[નિગ જાવેત જેહિ નામ ન નીવ | 

સરસ છોડ ગ્થવા શાંતિ પેવ્ક ।। (વાન, વ્ૉ-7/6, પૂ. 12) 


યહ તુતસીવાસ ગી ને સવ સે વડી મન જને વાત જી હૈ થઇ ગાગઝ જે પ્ઠાયડ વ મનોવિજ્ઞાન હૈ ગો 
[વિશ્વ પ્રસિદ્ધ હૈ | ટસી પ્રજાર સંપૂર્ણ માનસ મનોમથનો સે ભરપૂર મરા છા હૈ | 


પર્યાવરળ : વૈશ્ચિજ સ્તર પર : 


ગાઞ સમૂવે વિશ્વ મેં પ્રવત જા વોઇન છો રછા હૈ, શઞિસજે જારળ ઇમારે ભવિષ્ય જે સાથ માવી પીઢી 
વળ માવિષ્ય મી સતરે મેં હૈ | ગાગ જા સમ્પત્ત સમાઞઝ યઇ મૂન મયા હૈ જિ માનવ ઝાતિ જા સંપૂર્ણ 
[વિજય પ્રજીતિ વે મો મેં હી હોતા હૈ | વઇ ઇમે ગીવન વ્યવછાર જે ઇર વીઞ હૈતી દૈ | રઇને જે સિણ 
ઘરા-થામ, સ્વાસ્થ્ય જે દેતુ ઈરિત આઘાત્ત, પઇનને વો વસ તો ગીવનસ્પી વૃક્ષ સીત્તને હેતુ ગળ તથા 
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પ્રાળો વે રક્ષા જે રિણ શુદ્ધ વાયુ | દતના હી નહીં ગાનવાનુમૂતિ જે સિણ વન, પર્વત, નહી, સમુદ્ર, 
જ્ઞરને ગાહિ ગપરિમિત સાઘન પ્રજાતિ હી તો હેતી હૈ | તુલસી જે પ્રવ્તિ જે માઇ્યમ સે છી તો જિસી 
શી વ્યસિ વળો નાના પ્રજાર જે નવતૂપીં, અનો ગૌર પુષખોં સહિત વૃક્ષો જા મુસ્જરાના, પવિત્ર ગન યુત્ત 
નાહિયોં જા વદના, પશુ-ગ્રમસેં જા ગાપસી વૈર માવ છોડ્જર પ્રપુન્તત રઇના, ગન સમાગ વે સશ 
રને જે નક્ષળ ઞાન પડતે હૈ, તુતસીવાસ ગી જે શવ્ો મેં - 

સવા સુમન છત સહિત સવ તમ નવ નાના ઝાતિ | 

પ્રમટી સુન્દર મૈન ૫ર મનિ ગાજર વછુ મોંતિ || (વાન, વો-65, પૃ. 60) 

સરિતા સવ પુનીત ઞનુ વદહીં | લમ મમ મઘુપ સુરી સવ રહીં । । 

સઇઝઞ વત્વહ સવ ગીવન્દ ત્યામા । મિરિ પર સણ જર હિં ઝનુરામા ।। (વાન, વો-65, પૌ. 1, પૂ. 65) 
“માનસ' મેં પર્યાવરળ ત્તિન્ત વિશ્વ સ્તર પર સંપૂર્ણ સ્પ સે પ્રવૂષળ સે વવને જા ડમ પ્રયત્ન તુભબસીવાસને 
જિયા હૈ | ગાગ યદ વિશ્વ પ્રસિદ્ધ વવયુજા દૈ । 

નારી : વૈશ્વિવ સ્તર ૫ર : 

મરતમુનિ ને જ્છા હૈ - “યત્ર નાર્યસ્તુ પૂઝ્યન્તે રમન્તે તત્ર હેવતા | '4 ગર્થાત્‌ ગહ સ્તિયો વે પૂગા હોતી 
હૈ, વહાં તેવતા વિરાગતે હેં | મદસ્થ ઘર્મ મેં નારી વે છી પ્રધાનતા હૈ | તુભસી ને નારી જો પુસ્ષ સે 
ગ્યાવા મહત્વ યા હૈ | ગવ રામ જો વનવાસ હોતા હૈ ગૌર ડસે સવના રામ જોશન્યા વળો હેતે હૈં 
તવ ૩ના માતૃત્વ હવ્ય દ્રાવિત છો ગાતા હૈ ગૌર વે જતી હૈ - 

ગૌ જેવ પિતુ ગાયયુ તાતા । તૌ ઝાનિ ગાઇ ગાનિ વડિ માતા | 

ઓ પિતુ માતુ જછે૩ વન ઝાના | તૌ જાનન સત ગવઘ સમાના ।। (ગાયોદ્યા, તહ્ો-55/1, પૂ. 351) 
પ્રાવીન યુમ મેં નારી વા સમાન થા ગ્ઞાઘુનિજ યુમ મેં તો જી મી ણ્યી ગમ નહીં હૈ, ગં નારી જા 
સમાન ન હો । ગાગ વિશ્વ જે વોને જોને મેં નારી જા સમ્માન હોતા હૈ । 


વિશ્વ "જ પરિવાર : 


“માનસ મેં વસિ? સે શુરૂ ૦ર જે પરિવાર, ગાતિ, સમાઞ ગૌર રાષ્ટ્રીય વે નિર્માળ જરતે છુણ “વસુધેવ 
જીુટુ-૧૧મ' વ માવના જો સાર્થક વનતી હૈ | તુભયી વને વાળી વિશ્વ વાળી હૈ । જિન્તુ ૩નવજા સહેશ 
જેશ જાન જા ડાતિદ્રમળ જરતે ઇજ સમૂવે વિશ્વ જે સિણ ઝનુજ્રળીય વન મયા હૈ | રામ જે ગીવન 
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જા ગાહ્ર્શ વૈમનસ્ય વ્ળો મિટાજર માનવ-માનવ મેં પ્રેમ ગૌર વંદુત્વ જા સવઘ સ્થાપિત જર સજતા હૈ 
| તુનસી વે હૃછિ મે સમસ્ત [વિશ્વ સત્તા ગૌર રામ જે સ્પ મેં સમાયા છુગા હૈ - 


સિયારમ મય સવ ઞમ ગાની | 
રઝ પ્રનામ ગોરિ ઞનુ પાની ।। (વાલ, વ્ૉ-7/1, પૃ. ......) 


તુનસી જે રાષ્ટ્રીય [વિવ્વાર જરે તો નિશ્ચય હી માનસ વિશ્વ સાહિત્ય જે ગાવર્શ પ્રમાળિત છોમે | ગાગ 
[વિશ્વ જે સમન પરિવાર મેં ણ્છ હપ દોને વ ભાવના વિવ્ાસિત હો તજિ હૈ | 


તિષ્જર્ષતઃ “માનસ' મેં સ્િતને મી પ્રયમ ગુફ્ે દુણ હૈં વે સ્વછ સજે જરતે હૈ જિ માનસ જા ઝ્તમ વૈશ્વિવ 
પ માત્ર મારત મેં હી જના દગા નહીં હૈ વાન્જિ સપૂર્ળ વિશ્વ મેં ગતિ પ્રલરતા સે વ્યાપ્ત હૈ ગૌર યોમ્ય 
માર્ગદર્શન જેવરર શ્રેઠ વર્ય જરને જ પ્રેરળા વિશ્વ સમાગ વે તે રણા હૈ | 


સત્મસૂચ્િ 
1. શ્રીમદ્વામવત મીતા, 2/50 
2. સરન યોમ સાથના, પ. 1શિવનદરી શર્મા, પૂ. 24 
5. શિક્ષા મનોવેજ્ાન, ડો. ગાવત પરવીન, પૃ. 8 
4. મોસ્વામી તુભયીવાય, ડો. માયા પ્રજાશ પાળ્ડેય, પૂ. 65 
5. શ્રીરામવરિતમાનસ, સટીજ મજ્ઞના સાઇઝ, સમમ્ર વોછે, વૌપાર્ફ 


પ્રષુન્ના ઉમ. પટેન, નાની ગ્રોગર, -પોસ્ટ - નાની ઝ્ોગર, પીપના પમ્નશા, હૂધ 


ડરી પાસે, તા. ગી. - વનસાડ- 596055 


530774 
ઇિતાંઇ01'૬: 11. 1પંતા'€૭| 9॥016ત, 11'. 15110141 »તિલાં, 11*. 3110૫€5 1€01ત0ત, »1'. 113727 ગિતિધીતા1 
ણ019ા ળા: 101". 11111 51114ત 
૪૯૮“-2, 1૬૬૫૯ 3, €૦11|11000૦૫૬ 15૬૬૫૯૦ 9, ॥/41/-1૫1૯€ 2012 


૭/0ા1૪75:₹11 


15૭1: 2249-2372 


1 હો 
50111ઇ0ડભઇ 
ર ખલ્લા"રિલળલપ?૯ત 11૯ા'ત1' €-]001 તા 

€1"-2, 15૬૫૦ 3, ૦10110૫૦૫5 155૫0 9, ॥/1ત7-1૫11૯€ 2012 


તિવા1ાં 1 ઊાતા”ત: 1 500ં010ઠ1૯તા 11001" 325૯ત 51041 0111255 11૯તાત €૦- 
લતા 1 વઇલાનાંડા1ઇ 


1111રિ/11101રેઇ 


11101'ત10૫1"€ 15 ત€111€6 1011 01૯ 1.1 ૫701, ધ લા'ત૦”. 111લ1'ત11) ઉ'ત1151ત૬૯વ, પીલ 
0701" 11૯ા'ત0૫1"€ 11€ ૮115 “૧0ઉપદ111૮11€€ પ1 10001૬. 


૭૦૬૫1૩1 


11€ ડ111[1€51 ૨1111001 01 ૬૦૦૯137 15 ત 81(0૫[0 0 [€0[01€ ૫7010 5દ્41'૦€ ત વંટલ]1લ૯ ઉ 
10૨1૧31101: ત્વાં ત્ર (પ11૫1'૦. 11 5૬૦૨0૦10૪5), 17૯ ૫૮1૮૦ પાત્ર 011001 ત 1 1ર પિલર 087 
1'ઠપાં1છ પીત ૬૦૦૯1) 15 ત150 11૯ ૬5૦૯ંદ્વાં ૬0'પલત01'€ ત્રાળવ 111€1'0100115 0 પીત છા'૦૫[૦ 0૦ 
[€0][21€. 50૦ંત્વાં વા'પલપા'€ 15 પ૯ 1'ઉદ્વપં₹€1)? લાવપા 1 [0001115 01 00ઊત્રપાં01 તા 
1"€101015111][05 1711111 ત્ર 5૦૦1€1)7. 11105, ત ૬50૯101] 15 101 01117 પ૯ છ1'0૫[૦ 07 [૦€0૦]૩1€ 
દાત પાલાં1' લા1દપ11'€, 0૫૬ 110૯0 1'01ત01011511]105 0€1૫7€01 01૯0 [09૯૦010 વ્વાવ 11€ 11511૫11015 
પ1પા11 11૮1 ૬1"0૫।0. 


111છ1રે/111રેઇ 11૫10 5 001011 


1110110૫1૦ 110115 5011011118 પત્વ1 15 17111011 [01 1€11€511158 તં 115[21111૪છુ પલ 
10110. 11 1'€૦€૦1'તૅંડ 11€ 110૫8115 વ્વ [૮0111૪5 01 છ1*€ 111105. 11 તઉઇ'તલડ 11 11070 17275 
પ11:0૫છા] 115 11૮11૯01 ત્વા1ઉ 011'0પછ] 115 110૮111101". 111€ 111101 11૫51 00 5૫0 01૮૬ 11105૯૦ 
૫710 1'€ લઉં 11 ત1'€ 111€1*€51૯€6 11 501100 1747. 11€ 11૮11101 11૫51 00 5૫0 તડ ૫111 0૯૦ 
11૯5115 ૫0 110 1'€તવંલર' ત્વાણત ત્રવવૅડ 10૦ 115 111 01 11101710૯વછ૯. 


1૨0001" 1001101 1111'00૫૯૯€ત ત્વ [01110 0£ 11101101 11511 11 115 1949 [00૦1૮ 50૦ંત્વા 
11001 તવ 50૯ંત્ા1 50'પળપ1'€ ,.. ઊંડ “10011011 તાત) 515” વલાતા1૯વ 1017 11૯ 51૫0] 
૦/5૦૯ંતદ્વાં ત્વાપ1દ્િલડ (ડપણી ૧૬ 110€૧ાંતવ્ર ૫૬૦) ૯€૦પ૫ાત 1૯0 10 11€ ત€10010[0100111 0[1100110€5 
€%01દ1111૪8 પાલાં1' “પા1લાં015.” 1101101 ઉવંલા'૫૯ત 1115 [૩૯1"૬[૫૭૦૯૦૯૫1€ 1011 €૮1'11€1” [0111105 
0? ડા'પલપા'તા1-1110101૮115₹ 11€011€5 પત્ર ૫701" પડલ 11 તદ્વ1011:0]170105 ત્વાં 
૬૦૨01057. ઉપ1101011 1 ત1141)515 ત્વા'ટુપ૦૯5 પાત્ર ત્ર 50રંલા) €દ્વા 0€51 00 ૫1€૫7€6 45 ત 
“$)1011 11 0૮1૮11€€,” €0૦1515111છ 01 €0૦11[/1€% 5૯15 03 11101361૮1૯ ત્રતાંંઉંલડ, ૯૮ 
૬૫[૦[૦૦1'પં18 પ૯ ૦01€1*5. ર11 [01110115 01 5૦૦ંદતા તતલાંપઇ) [214 ત 1021 11 1141111111૪ (1૯ 
551011 ૮5 ત 171010. 


11755 1181017-1081081.,01011081૫1-5001811 


11 £0ત્વ'5 ૬0૦૯૯1), 110૮55 11૯€વૉંત, 110પતાં1છુ પ્લાટપ્ાંડાં01, 1'વઉાં0૦ તાત 10€175][0૧]120€1' 01 
110 458711100€5 1૮10 0€€0110€ ૫૯૦1" 0[00॥0ઉૈત્ર)ં1€ ૬૦૫1'€€5 ૫0 50 1111) [0€0][21€. 100ત/ 
[€0][21€ ૬[00૯॥ઉં 110૮117 10પ૫1'ડ €૪૦1"/76ત)7 1"૦૮ 11૪ 4૧00૫1 €૯1€0110૯ડ 11 11૯ પત0101તડ, 


540774 
ઇિતાં01'૬: 11. [પંતા'€૭| 9101 ત, 11'. 15110141 »તિલાં, 11*. 3110૫€5 1૯01૮0 ત, 01'. 113727 ગિતિધીતા1 
ણ01॥9ાળા': 101". 11111 51114ત 
૪૯૮“-2, 1૬૬૫૯ 3, €૦11110100૦૫૩૬ 15૬૫૯૦ 9, ॥/41/-1૫1૯€ 2012 


॥7ત10ઊ118 01૮5૯0 101૫75 ઊૌઊત્વા1રંડ, 01 [૮110001 11 છં0ારાપ ઉલ૦૪ત110€5. 10055 
[/1૯ૉંત્વ 159 «01111૫110૮ 01- 171 0€11 01 107110૫0૨11, 010૮0251, 01 5[001₹€11 11૮1 1*૦011€5 ત 
15૦ તવ્રપવાં૯ા1€€. 1115 11 0ાપવલડ પ૯લપંડાં01, 10, તવઇલા' ડૉટ 11011€5 ત્વાં ૭૦ [01111. 
[/ત55 11€6ત્વ 15 ત્ર ડાંછા1110 111 [01"€€ 11 11000011 €૫10૫1'€. 5૦૦0૦108515 1“€[૯1* 10 (15 તરડ 
110તૉંત્રલવ તા11૫1'૦, 171010 110 6ત્વ 11€[૦100તડ વ્વા।વં 01૦૮105૬ 110 ૯0111110. €૦1101101111105 
દાત 11 તાળંવપદ્વાંડ તા'€ 080110૮1 'ઉલ્ત ૦૦151૮1111) પ70 11૯55805 1011 ત 1પ૫11ધં0ઉ1ઉલ 0 
૬૦૫1"€€૬ 110પવાં1ટ્‌ (.૪., 011100દ્'વૅંડ ત્રાળવ 11૮5211065. 1110€5€ 11€55ત5€5 [01101101€ 1101 
01117 [10 ઉપ૫૯5 00૫1 1100૯5, તાંઇપ૫ ૧૯5 ત્વાં ત 5૦15૯ 07171૮1 15 તવા 15 101 11110011111. 


101૮1 1101€ ૧૦૦૬ 11૮55 11૯વૉંત્વ [147 1.૯ઠઠાંડૉતાપ1€5, 110€૧ીંત્ર €%૦૦૫01૪૯૦€૬, 10૯૮1 501001 
0શિંભંત્વાંડ, વ્વાવ ૬૦૨ં0૦10ઠઠાંડાડ 1૮1૯ ત1 0૯0૮10૯0 પધા1ડ €0૦111'0001'ડાંત્ વૃપ૯ડ1૫101. 1170111૯ 
0૦[21110115 ૫1" ત5 10 110 €%10111 ત્વાં 170€ ૦0£1110011€€ 110 11૮55 11૯€વૉંત્ર ૫1/1€1તંડ, તા 
510૯05 ત્છા'€€ પાત્ર 1155 11૯€૧ંત્વ 15 ત [[€11112110€111 [010 0110060111 €૫111૫1'€. 1111'€€ 11૮111 
૬0૦૨010ઠાં૯દ્વાં [૪ €1"૬[)૦૯૯૫11૯€5 ૦1 (1૯ 1"01€ 07 11૯૧ંત્ર ૯કાંડ1: પ૯ 1111૯ઉ-૯€3લ૦િલડ 01€01:), 
(1૯ 01૧55-00111111 110€01'), તાત 110 લા1પ-તા1ડ1 0૫1૯૦1". 


ઇપા1'ત1151 11૯€01' 


110 લા1ધા1'વ1151 ઉ1૯૦1"/, ૧૯૫૪૯10][0૯6 11 11૯ 19805 ત્વાઉ 19905, €01108111€5 11€ 01101" 
1170 (10€011€5 તદ્વા।વૈ ઉંદ્વાં115 11૮1 ][0૦૦[૩1€ 111૫01'ત ત ૫70 11૯૧ાંંત્ર 10 01201૯0 ધૌલાં1" 0૫71 
110૮411185 0૫૫ 013 પ૯ 111 480€5 તદ્વાઉે 11€55૮8€5 1100€)7 1૦૯૯1૫૯. 1115 110€01:/7 ૬૦૦5 
પવાં૯લા€૯€5 ૮૬5૬ [12718 તા] 201110 1'ઉલરા' પત્વા [0૮5517૯0 1010 11 1'0દં01 10૦ 11૮55 
11€6ંત. 


111111૯ ઉ-૯€13લ્તડ 11૯01") 


110 11111૯ વ-૯1લિતડ 0૫1૯0૦1") ત્રા'છુપ€5 11૧1 0€€૮0૫૬૯૦ [૦૦]1€ ૪€11€1'ત11)7 ભ1005૯€ ૫71૮1 10 
૫710 01 1૯ 0૮5૯૧ 0૦1 1૫7141 01€)7 ત11'€017  0011€1€, 11૯૧ંત્ર ૯%૯1"5 ત 1૯8|ઠ્ઠાં01€ 
110200€11€€. 1115 (1૯017 ૦1'છા1૮1૯6 ત્વાં 17૮5 1૦૬1૯11 11€ 19405 તાત 19505. 5ાવાં€ડ 
પત્વ ૯8111106 11૯ ત 01117 0 11૯૧ંંત્ 10 1110011€€ ૪૦01૪ [0પ પાત 17€11-111701111૯66 
[૦€0][21€ 101૯ 11001'€ 01 [00150161 €%[0€111€11€€, [01101' 1:10171૯વંછુટ, ત્વાત પાલા 0૫071 
1૦501115. 1115 (1૯017 €૧1110€ 1110 €૩%15૬€૯11€૯€ ૫7101 1106 ત્પ્તાં1ત0111137 તત 0૦111111 411€€ 
૦£1100ૉંત્વ 1745 [દિ1' 1255 171ઉ૯€5]01"€૮. 


01ત૬૬-૧૦1॥111ત111 111€01'] 


110 ઉત્વષડ$- ૧0૦11110111 11૯€01") ત1'છુપ€5 પાત 11€ 110૯૧ંત્ર 1૦૯1૯015 ત્વાઉ [1'0]૯૯ડ 01€ પ1€૫7 
૦?ત્વ 11101117 ૯111૯, પ7110ૌ €૦1111'015 11. 1105૯0 [0૦€૦][૩1€ 1710 0૦1071 ત્વાઉં €0111'01 (1૯ 
€0૦1[01'110115 ત્વં [1000૫૦૯ 11૯€તૉંત્ર €0110[115૯€ પા 15 ર11૦. 7000૯૮૮105 01 પા1ડ પ1€૫7 
€૦110€0111 (10110501005 ॥વ૧1 1001૮117 પ0 11૮55110 €01001'41€ 1101'૪01'5 01 11૯€વ૧ૉંત્ર 
0૦1'૪૧1117110115, 1071101 111110 €01111[2€0001 ત્વાં [૫૬ 1છુ 0પડાં1€55 ત પ૯ 115 ૦0? 
110ૉીંત્ર--€૬[૦૯૯ંદ્રા17 1061075 11૯વૉંત્ર. 1101" €0100131 15 11ત 170101 0૦૫71001'5111]0 15 
1"€5111101૯, ત્ર [2૫7 [0૦૯૦[૦1€ 11011 1૮1 (1૯ ત0111137 10 110411112૫1૮10€ 1711 []2€0]01€ € ૧11 5૦૦ 
01' 101. [01' €%૮111121€, 01711015 € 11 €૮511)7 ત0ાંઉૅ 01' ડા1€11€€ 510110€5 01૮1 €%][00૬૯૦ 
૫11૯111041 €01'001'41€ ૪00ાત્વં0પ1' 01 101ઉ €01'[001'110115 1'€5[0015101€ 101' પાર] 
40110115. 


110 11તા1 150 01 1 તર લા'ંડા15 તાળ 11૯તાત 


“ટીઉઇલાવાંડૉળઇુ તાળ 1155 110€ંત્ર 1101'010ઉ ત્વાં 11 1ત1ઉં 11010 110 1106011 ૫70110”, 
૫711110 તવઇલાંડૉ1ટ 5૦૦૦10ઠ%ાં51ડ 1લાંડડ, 11116 તાવ 1111). 110 11111 11૯0ાંત્ર «€0પાત 101 
81007 1૦ 115 €0૦10101101[001'410 517૯ 17010૫1 ત્વરવઇલાવાંડૉળટ. 1પલાંપાલા પ70પ૫ાવ 110 01 


55 074 
ઇિતાંઇ01'૬: 11. [પંતા'€૭1 9101 ત, 101. 15110141 તલા, 11. 311૫€5 1૯01૮0, 101'. 113727 ”િતિધીતા1 
ણ૫0॥ંગાલળા': 1)1'. 11111 51114ત 
૪૯૮12, 1૬૬૫૯ 3, €૦111100૫૦૫૬ 15૬૬૫૯૦ 9, ॥/01/-1૫1૯€ 2012 


1૯ંલ્ળંડાં0॥ 00 45 1111001111 11 0૫1" વૈતા11) 117€5 5 110) ત1"€ 10107 171110૫1 તત? લાવાંડાં1૪ટ. 
£11'૦ ૮017 11 190 €0111૫1”/ (1૯ 1101075 [04][001'5 વાઉ 11૮54721105 5૦1 ત [૮411 07 પાલા] 
1"€7€11૫€ 1 ૬૨111૪ ત્રવઇલા'પંડૉ1ટ 9૬[24€€. 8પ 11૪છુ 11૯ પ1 ૧૦૯૦૦૧૦૯5૩ 0 200 ૦૯11૫૫1 
[1111 તવ?લા'પંડૉ છુ 0€€૮1100€ 1101*€ €0111101, દાળ (પ1 01€1” 1101'€ તવઈલા'ાંડૉ1ટ દા'€૫7 
10158 પ૯ 1€0€010[0100111 01 €€011:0110 110૯0ીંત્ર. 5 ૦0૦1 11 0€€ 1100 11૯0 1111 શ1તા લાં 
5૬૦૫1૮૦૯ ૬૦ [1૦ ત્વાતે (રાંલપંડાં0ા ધાત 11૫૦૯ 10 00 (1€ 0111૮11 1100તૉંત. 
€૦1110111[001'1" €0૦111101'લંત1 110€ત્ર 11413૮€1 15 1૫1 [1 111૦૯ 115111૫0015: 11૯વૉંત્ર 
01'8૧1115ત11015, તઉ”૯€1115૯€1'૬ (૪00૦5 ત્વાં ૬૯૨1"010€€5 [01'0વપલં1ઊછુ €૦11[0110€5) વાવ 
વ?લાવાંડૉ1ઇુ તુલા લાં€5. 1110) ત11 91૮1'€ ઉ1€ 111€1*€51 10 ૫1111€ 11€ ત્રપવાં૯ા1૯૦૬ (પ1૯€૫701'5, 
151૯11001૬, 1*€લ૦1"૬ વ્વાઉેં ૫૬૦15). 10૯વૉંત્ર 115100૫0015 [01100૫૯૯ 106૫75, [01081'૧115, 
1101€5, શ11015, 111€110€1 511€5 ત્રાઉ 0૦(લા' 110૯૧ંત [10વપલડ ધાત ત્1017 ત€€€૬5 ૫૦ 
પવાં૯ા€૯€૬. ટીવરલા'પંડલ'ડ$ ત્ર €011[૮1110€5 [01'0વપ0ણં1છુ ૪00૦વંડ દવ્વાઉ ૬૦101025 201" 
€૦115011101*5. #1ઉં ત્રવંઇલા'ંડૉ1ટ તરા 10૯૧ંંત 0૦184115 ત110115 1૫7011૮ ત5 111013110૯ 61૮111€5 
00107૯01 ઉ1€ ૪0૦૦૧5 [01010૫૯€€1"5 ત્વાં 110૯૧ંત તપતાં૯ા1 €૦૬. 


30€101'૯ 110 ઉલ1ા'॥ ર ઉં₹૯1'115115 


11 110 71101011 €01011ત1 [0€1100ં, તરવં₹€1"પંડ ૨1૯૨1115 17€1*€ [013111૮1117 ૬1811100 ૮1'ઉંડ 011 
11115, 1701115, €01€€ 1005૯૦5, વ્વાવ પ૯ 111૮૦, 0૮510211) 01" 110૯0૯1101". 111€ 11૭૬ 
10€1175[2૧[2€1 10 410[0€41* €0૦111100૫51), પ૯ 805101 1૫0€175 1,૯01", ૫10 17૮5 
€51૮01151૦ 11 1704. 11 ૦૦111૮11106 તત! €1૧15૦€11101115 111૮0 1૨૦૮1 ૦51૮1૦0 તત! ૯€1'ં૬૨111૦111, 
1"€1//7ત1'ઉંડ [01 1'૫11૫7૮)7 ૧[2121"€1110€€5, 5૮1૯ 0[17110€, 000. 111€5૯€ તવ્રવ?લા'પંડ૦110€1115 ૫7€1"€ 
11111૯ ૫૦ ૫૦૯% 11€]7 €૦1૫ત્1ા1૯0 110 [210૫0૪51'૧][015 01' ઉં1'ત૫711 ૪85. 30€11]111111 11" 111૮1111 
[0પ॥ંલવ ઉ1€ 0011115101૮ ૫7€0૯ 11 1729 101101 110લપતઉલત 1101'€ તઉ₹€1"પંડ૨10૨1115 
ઊત્વા। વાંત ત1) ૦00101 €010111 11€1075[04]0€1'. 0001 11€ 1€%1 €€111૫1', (1૯01૦ 1૫7૮5 1161૯ 
૬૫0૬૦૯૧૫૨11 01૮118૯ 11 તવ? લાળાંડૉ1૪ુ. ર 0૫૯1 ૧1ડ૯€1101115 [21:011ત0૯ત 11101111 ત1101 ત100૫1 
800૦૬ [01' 51૯, ત્વા'1115 તાવ 000૮1 01"€5 01 511105 તાત 51૪000૮0 ૬01€તઉપ૫1€5. 11 11૯ 
18605, 10€075[04[201' લં1લા1દ્ઘધપં01 1101'€૮5૯૧ દ્વા ત 11૮8472110 દ્વાવૅ [01૧0તૉંત્તા 
વઉ?લાવાંડૉળછુ ૪૦૪11, વાત 11૫10001૫11 તીંડ[૩12) તત?લા'ંડ૯1101115 17€1"€ વૅલ્ડાંછા1લવ. 


11 ઉપડા11211721101 તાળ ર તઇલા॥ંડૉ1ઇ ૫0૦- 'લાતાલ્વ પારા 50રાલરા] 


11001'€૮5૯ ઉ 11€01૮117ત1101 [240૯6 (1૯ ૫741 [01 ત ૫7400 0: €0110108ાં૯દ્વા લીત્રા1છુ€લ 11 
11૯ 18705 દ્વાવ 18805. 10ત110૫ તિ ત0૫1"€1"૬ €1'€૮1૯6 01'ઢા1ઉં 141105 તાવ 50૫8૩1 ૫૦ 
1વિ11111ત1117€ 0017€1'5 1૮110111) ૫711 પ લાં1' [૪10 વપલ. 17100€1'€ ત્ર 10૫5€૫071[€ 1ત ઉ 0110€€ 
01'તંલ1"€ ત્ર ૩0૫ 01 છુલા1€1૧10 0118 [2 ૦૫7001”, 10107 511€ 1/75 €11€0૫1'2છ5૯વ ૫10૦ 115151 011 
1૮101071 ઉપત1113)7 0) 1૯૧૫૯૦૬૫૪8 011) 1૨071 3ત1વતા1ટુ 7017001. 8)7 1900 ત્વવં?લા'ાંડૉ18 11 
11€1175][0૧]12€1'5 1075 501[0][21€110111૯ 0૦11 511'€૦€1૯€%1*5, 01 011100ત્વા'ઉંડ ત્વાં 11 11454271105. 
હપ11-[૪5€ ત0૫0€0€1115€1101115, ૯૬[૦૯૯ંત્વ11) 11 1701100115 1108૮721105, 50 પ૫છ11 10 111100112€€ 
0701101'5 (|ઊ010€5. ઈાધૉ પીલ 18905, €01€0€001પત117ત0101 ત્વાઉ 101'0[241'0101 ૦ 
દઉઇ?લાવાંડૉળછુ «€૦[)7 પ7€1"€ 01€ 1"€5[00૦1510111137 01 01૯ 1111 [10ા1છુ 1૯ ત ઉ0₹€1115011010111. 
830૫1 ત્ર €0110[04111€5 [011017૯, 4વળલાવાંડૉળટ 4801115, 9001 € ૧110 10 00 1૮110171 ૮5 
વઉ?લાનવાંડૉળછુ ત૪લાલંલડ ૫૦0૦1૮ 0૦1 ધપૌલાં 11006ંલરા1 [0111: 17001 ૯0૦0), 0૯01 
ઉત ર11 15, 10805 ત્વાં 5108115 ત1ઉ ૦૪૯૦1૬૦૯115 [21'€[241'૧0101 0 ત" 1701'1₹. 


£101081૨1151110 15 ત્ર [0111 0: €0110110૫110૮1101 ૫૬૯૦૯ 10 [001'5પતતઉં€ ત્વરા લપવાંરા1€€ 
(પ1€17€1*5, 1"€૧ ૧૯1૭ 01 151€1101'5) ૦ ૫41૮€ 50110 ૮01101 17111 1"€૭[)૩૯૦૯1 10 [010 વપ૫ભડ, 
10૯5 ૦01" 5૬01'0€€5, દ્રાપી0૫છા [011પંલ્દ્રા તવા 1વ €૦€0108ાં૯તા તવઇલા'ંડૉઊછુ 19 ૮150 
€0૦1011110011. ટીઉ₹૪€ા'ાંડા1છ્‌ 11€55ત૪5€5 તર1'€ ૫5૬૫૮11) [દાલ [01 017 5[)૦011501'5 તત 11૯€૫7€6 પત્ર 
₹ત્વ'10૫૬5 પ'વતાઇં0॥તા 11૯ંત, 11ળઉંપતા]1છુ 0055 5પરઉૌી 5 100૫75[00[001', 11054211065, 
1૯લળંડ0॥ €૦111101'ઉંતા, 110 તઉ₹€1'પંડર110111, ૦૫૬૧૦૦1" તત?લાવાંડૉળછુ 01" વૉ1'લલ 11૮11 
01110107 11€|ત્વ 5૫0] ત્ર 17€0511€5 ત્વાત 1૯% 110€55ત૪5€5. 1)1[0€5 01 4 વળલાંડૉટુ 7111૫૮11) 


56 0/74 
ઇિતાંઇ01'૬: 11. 1પંતા'€૭| 9101 ત્ર, 11'. 15110141 તલા, 11. 3114૫€35 1૯01૮0, 01'. 113727 ”િતિધીતા1 
ણ૫0॥ંગાલળા': 1)1'. 11111 511014ત 
૪૯૮1-2, 1૬૬૫૯ 3, €૦11110૫૦૫૬ 15૬૬૫૯૦ 9, ॥/001/-1૫1૯€ 2012 


11) 11૯ પ1 € 11 0૯ ૫૬૯૧ [01 ત્વં? લા'ંડા1છુ. €૦111101'ભંત્રા તવં?લાવાંડૉ1છુ 11૯૧ીંત ૯ 
110પવલ ૫7ત11 [૮1101૪છુડ, 01110001 'ઉંડ, 5111€€1 1111111૫1'€ €0૦11112010€1115, [21111૯0 110€1"5 
દઉં 1201૮ €ત1'વંડ, 1'તતા0, લં1011૮ તાવ ૫૯1લપાંડાં0॥ તવરવ₹ર1"ડ, , 1100110 1€10[01011€ ૬૦1૦૨115, 
૬1010[11૪5 €૮115, , 0૫5 510[0 90110165, 10111૮1 011100ત1'તંડ, 1128211 0€5, 10€1075]04]0€1'5, , 
510૯5 07 00૬૯૦5, , 11-11811 ત ઉ₹/€1 1150110115 01 01' 07011૯૮ 510148૯ 0115, પતકાં€ત0 
૧૦0૦1૭, 1007 100૫1115 તવ્વા।વં [0૮55૬0૨1180ા' ૬01૦0115, 11૫510૮1 51૧8૪0 3510175, 500107૮) 
[21411011105 ત્વાઊઉં 11૧1115, તપવં0 ત્વાં પાંઉલ૦, [0૦૬1€1'5, વાત પ૯ 0૮01૮5 01 €૫૨11 01૮૦015 
દાતં 5૫][0€131141૮€1 1૦૮૯1015. ૮1117 [1૮00 દ્વા '1ઉલાપં1ંલવ" ૭[૩૦11501' [2૮17 ૫0૦ વૅલાં0૯1' 
ઊલા1' 11€55૮85€ 111'0પટ ત્ર 11૯૧૫11 15 તત?લાનાંડૉ1૪ુ. 


110 11 €0111101'ઉંત્વાં 15 છુ€11€1'11) €0૦1॥5ાતલા'૯€ઉ પ૯ 11051 € 3૦0110૯0 11૮55-11૮1૮€1 
દઉ?લાવાંડૉળછુ (0110141. 110 11]01117 01 ધ ૯લાલણાંડાં01 €0૦1111001'લંત15 [૦ ૮10૫1'€ ત 501૪8 01 
]118ા૯ 111૫ 151€11€1'5 5001 10141૯ 10 પ૯ [01106પ૯1. 


11101101'તાત1૬ 


41 111:011001'લાત 15 ત્ર 1018-10111૮1 1€૯1€૫5101 €0૦1111101"'ભંત1, 11[210૮11)7 11 1111101€5 01" 
101801. 110 1111 ૦0]€0100 11 ત્ર1 11101101'લંત1 15 10 €1'€૮1૯€ દ્વ 111[/૫15€ ]0૫1'01૮5૯€, 
50૦ 01૮1 પ૯ €0115૫1101' ૬૦€€5૬ 110 [01'€5011૫ત01 ત્વાં પલા 11111૯€ાંત€ર1) 0005 01૯ 
[010વપલ 1॥11'0૫છા ધ ૯ ત્વરવં?લા'પંડલ્વ ૫011-1"રર ૬€૯10[01010€ 1૫11001 01 ૫720511૦. 
110101101'લંત15 ૯૬૨100, તૉંડ[017/, વાઉ 01લરા ઉ0ર૨1101511'1€ [106પળડ ત્વાત ધોલ!” 
[૦ત10૫1"€5, દ્વા ઉ €01111001117 1૮10 1૫૦૬૫110111 15 1011 €0115૫1101'5 વવા 1100૫511) 
[10[€551011૮15. 


રિત વા0 તવંમલા'1ડા1ઇ 


રિત્રવાં૦ ત્રવઇલા'ંડૉ1ટ 15 ત્ર [0111 013 તલવેઇલા'ંડૉ ટુ પત્ર પલ 11૯તાંપ11 01 1'તાં0. રતતાં0 
ઉ0૯€1115€1101115 ત1'€ 01'0ત6€૮51 ત5 1'ત 10 1૫7૮1€5 10 1106 દ્વાં1' 1011 ત 11૧115111110€1' 10 ત્વરા 
111€111 તં તૃ ૫1૫5 10 ત 1€૯૯ાંળ1છુ ત૯૫1€૦. 


0111110 તવંઇલા'15115 


01111106 તત? લાવાંડાં1૪ુ 15 ત [01311 01 [2101101101 (ત ૫૬૦૯૬ 01€ 1110131001 તાવ 11/011ત 1710૯ 
1/00 101 01૯ €%[017€55૦૯ 4 [00૫10૦5૬૯૦ 0 તલાલા" 11૮11૮૦૯01 1105548૦05 10 તલપધા તલ 
€૫૬101101'5. 0111106 ત્વવંડ ત્વ'€ વંલા17€1'૦૯૧ 0) ત્રા1 ત્વં 5૦1701. 88%ત111][/010€5 0? 0૦111116 
વઉ?લાવાંડૉળછુ 11 0લપવંલ €૦1૫૦૯%1૫01 તતંડ 1141 ૧[0[2€દ1' 01 5€૮1'0| લાઠા10€ 11€50૫115 [0૮8€5, 
0૮111001' વ્વલંડ, 11 ૬૦€%1 ત્વતૅંડ, 1૨101 10૯વૉંત્ર ત વંડ, 50૦ંદ્રા 1€110/7011૮ ત્વં? લા"ાંડૉ1છુ, ૦11116 
05511૯6 ત્રત?લા'પંડા1૪ુ, તત?લાનાંડૉળછુ 1011070115 તાળવે ૯-11 ૮11 11041'1૮€111 ૪, 11 0ાપવાળટુ ૯- 
110૮11 5][04111. 


૫૦0૯1" ત્રવં?લા'ંડૉ18, 4150 1૮10171 ૮5 5૫01111૮ તરં? લાંડૉ1ટુ, 15 171011 ત [1'0વપળ 01* 
01'ઢા1ત 15 €110૯6વલવ 11 ૯રા1૦€1૧દ11110€111 તાલે 11૯0ાત. 101 €%૮1101021€, 11 ત 11110, 11€ 1104111 
ઊીત્વ1'્ૃ ૦101 €ત11 ૫૬૯૦ દ્વા 11€11 01" 00101 0 ત્ર ત€1111૯€ 01'ત1ઉં, 5 11 (1૯ 11001106 711 0111] 
1[€][0011, 17101'€ 1011 01'પાંડ૦'૭ ઊૌત્વા'વૃળલા' 1011 71001101 01715 ત [010106 17111 (1૯ 
[૫01૮ાંત્ર 1050 0૯૮1117 પ7'01લરા 11 ઉ1€ 10[2 €011101', 01 115 ૫74101 રાઈ'૧0૯૦૦ પધા પાર 
3પ૫1છુતા'1 10580. 


71'૯55 તવ? લા'॥1511૪ 


01€55 કવ્વવં?લા"ાંડૉ1છુ ૧૦૯૬૦11005 ત્વવ?લાવાંડૉળછુ 11 ત્ર [1111૯06 1106ાંપ11 5૫01 5 તવ 
11€1175][0૧[201', 11487110, 01 11 વલ ]0૦૫11 1. 1115 €11€011[55€5 €0૦1"/10111૪છુ 1011 
1100ૉંત્વ 171 ત્ર 701: 010૮ 1'૯ઉ€1'૬11]0 0૮5૦, 5૫0 ત5 ત્ર 11]01' 1૮110111 11€1175]04]0 01" 


5707.74 
ઇિતાંઇ01'૬: 11. [પંતા'€૭| 9॥018ત, 101. 15110141 તલા, 11. 31141€5 1૯01૮0, 01'. 113727 ”િતિધીતા1 
ણ૫0॥ંગાલળા': 1)1'. 11111 51114ત 
૪૯૮12, 1૬5૫૯ 3, €૦11110૫૦૫૬ 15૬૬૫૯૦ 9, ॥/41/-1૫1૯€ 2012 


01' 11૮57110, 10 1101'€ 1 11010711 1ત્વા'ટ૯1લવ 110૯તૉંત્ર ડપણી ૮૬ 1001 11€175[041001'5 ત્વાં 
ઉ*'તતઉંલ 0૦૫11૮15 01 1017 5૬[0૯૯ંદ્વા17૯ વ ૫૦[105. 4 [013110 01 [01255 તવઇલા'ંડૉટ 15 
05511૯0 ત્વરવં?લા"ાંડૉ1ટ, 1010 ત1100759 [1110૮1૯ 110ાપાંવંપતડ 01 €0110[4110€5 1૫0 
[૫101૮5૯ ત્વ ૬114411, 1111010717 પત1'ટુ૯1લવ ત્રવ [(01' તૃ 1017 [€€ ત્વત?લાનાંડા1ઇછુ ત [10 ઉપલ 0૦1" 
૬૦10122. 


811100ત1'ઉ તતવ! લા'પંડૉ॥ઇ 


311100ત૮1'ઉંડ ત્વ'€ 1ત1'૬૯ 50'પ૫૯1૫1'€5 10€૮1૯ત 11 1000110 1[014€€5 1710 તૉાંડ[014] 
વઉં?લ€ા'1ડ€110115 ૫૦ [૮5511૪છુ [૯૦૦૦૬111115 દ્રાર 1101013515. 11051 ૦01011, 01€17 ત1'૦ 
1021૯6 01 1॥1વ1 1'0તવંડ 1711 ત્ર 1ત1'છુલ 4110૫111 01 [૮5511૪ 110101 વાઉ [૦૦૧૦૩૬11 ત્ા1 
1*ત211€; 1017€1001', ઉ1€)7 €દ11 00 [140૯6 11 ૮11 10€૮101 17111 1ત્વા'ટુલ 1100૫115 01 
₹1૯€0701*5, 5પળઊૌ ત્ર૬ 01 11૮55 1111511 ૪૯૨11010૯5 ત્વાં 11 510015, 11 5101012118 114115 01" 
0210€€ ઇપાં1તા1ટડ, તાત 11 ડ51તલવાંપા11ડ. ૫1૦0૮1 તતઈઇલાવાંડૉળછુ રવળ?લાનાંડૉ છુ 145 5010 
(110૫81 [0૯ 11 ]01' 51૧8૪05 01 ઉ€0010][0100111: 0011005110, €%0૦1, 111૫0111૮11011 41, 
11૫1-1011, તાળ છા00તા. ૭01 છો00દ્વા તૃવ?€ા'1ંડર1'ડ, ૫1૦1૦ તર1'૦ (0૫1', [01૯1॥1ત11/ 
€0૦11][0€01૪8, 0૫૩૬11૯55૬ ૦૦]૯૦00૯€5ડ ધપૌત્વદદ 110૫51 ૪0 0૯1141100૯6 1૫07101 ૧€૫૦10૦[૩11૪5 
07011ઉપવલ ત્રવંઇલા'પંડૉ1ટઃ 0પાતાાઈછુ ત 0110 ૫701110 5[0€ 4141૪ 1710 010૯ ૫₹010€€, 
€1010[11૪છુ ૯૯૦1011105 01 5૦1૯ 11 પલ 01૯010૯0 [10€€55, 11481111511 10૯1 
€300070€11€55 01 ત્વવંડ, દ્વાતૅ 1101'€45118 પ૯ €0૦1110411/5 5[0€€6 0 111[1€1110111૮11011. 
30191 11011 11€ €1₹01૫11011૮1' 518€5 01 દં00ત1 11411૮૯015 ત1'€ 11€ 111€€ 10131110૮1) ઉં 
પા ઉૈત110€111ત11)  તા(€1"€111 ૧[0[21"04010€5 10 (૯ 1€10010[01100111 01 છા00ત્વા તૃવઇલા'ંડૉઇ 
€%€૯૫૫01015: €%[001111૪છુ ૯%€૯૫૫ં015, [1'0ઉપલં1ટ 10૯1 €%૯૯૫૫ં015, ત્વાં 111[001 11૪ 
10૯૮૬ 11૮1 11001. 


11-5101'€ તવૅમલા'ા1ડા1૪ 


110-5101'€ ત્વતૅ?લા'ાંડા॥ઇછુ 15 ત1117 ત ઉ1₹€1૧15€11011 [012€€6 11 ત 1€1ત11 5101૦. 11 1100૫0૯5 
[10€€110€111 01૮ [1'0વપલ 11 પડ101€ 10201015 11 ત 5101'€, 5૫0] ૧5 ત1 €)7€ 1000, ત પ૯ 
€ા॥ાઉંડ 07 ત્વાંડ€5 ત્વા1ત 1€૮1' (1૯01૮0૫1 €0૦૫111€1"5 (૧1: 1001 --100111 0£101'0€1૮50€ તાંડ[212), 
€/૯€-૯€૧૫0ા11॥1૪છ તાંડ[૩12175 [10110111૪5 ત 5[૯૯ં10 [1'0વપળ, ત્વાં ત્રવ૪€1૧15૬€1101115 11 5૫0 
1120€€5 5 $1010[115 €દ115 ત્વાં 11-5101"€ પાંઉટ0૦ તાં5[014)75. 


૭11૯૯1 તવ્રવમ?લા'15115 


1115 1700€ 01 તવઇ ાવાંડ॥ઇુ 11'51 €ત1110€ 10 [01011011011 €€ 11 110 01 03 50૦૦૯1 4વપલા'ાંડૉઇ 
૭૨101€€5 ૫૦ €1'€૧૫૯ 0૦૫૫૦૧૦૦ 1' ત્વવળ્લાવાંડૉળટુ 01 511"€€1 1૫1311૫1'€ ત્વાઉં [0૮1011001115. 
17011૪ 1711 [0110 ઉપલતડ ડપણૌ તડ 1૨€10€015€ 01'ત ઇં ત્રાળવ 301 [0410011011 તવઇલા'ાંડા1ટ, 
11€ 110૯વૉંત્વ 8€€૮1110€ ત11 ૧201'ઉદવ્વ01€ તવ્રા1વ ૦૯૭૦00117૯0 ૫૦૦1 [01 ટુલ1ા1ઇટ્‌ 01:10 110૯554805 
0૦૫૫1110 [0૫0110 5][0€€5. 


૫૯1૦0111) 91'ત1 તાઇ 


1115 170૯ 01 ત્વવ?લાવાંડૉળછુ [0૮૫૬૦૯5 ૫[001 પડાં1છુ «01001117 [0૦૫701*, 1તર11€, 11001106), 
10102૫1૮1111)7 10 છુતવાં1 11૯૦૦811101 101' પૌલાં1 [110વપળડ દ્વાળઉં [1'01101€ 5[0૯૯10€ 510125 01' 
[0106પલડ. ૮ વળલા'પંડલા'ડ 0૦0ણા ત્રવં?લાવાંડ૦ પાલા [17001પલડ, £01' €%૮11[21€, ૫071011 
૮૦૯1૦0130૯5 31ત્1"૦€ પાલા [૧0701110 [10 ઉપલ 01' 07€૮1' 0001€5 0) 5૬[0૯૯ં1ં€ 01'તા1ઉંડ 01" 
વંલ્ડાંછા1€1"૬. €(૯1૦€0111ંલડ ત્ર'ર 0ળ1ણા 111010૯0 11 ત્વવં?લરા'ંડૉળછુ €૧110118છા15 5૫0] ત5 
1૯લળંડ01॥ 01 [1111 તઉ!€1૧5 10 ત્વવં?લાવાંડ€ ૬[2૯૨110€ 01 ૬0૯1101'ત1 [110 વપળડ. 110 ૫૬૦૯ 01 
૮૯1૦૯0130૯5 ૫૦ €11001"5€ ત્ર 01'તા1ઉં €ત11 1૮10 115 ૧૦૫715100૯5, 1017€001'. 0110 111511૮૯ 0) 
 €01€014137 ૦૧10 0€ ઉ૯011100€11૫41 10 પ૯ [૫110 1"લતં015 0? ત 0111. 


580774 
ઇિતાંઇ01'૬: 11. [પંતા'€૭| 9॥018ત, 101. 15110161 તલા, 11. 311૫€35 1૯01૮0, 01'. 113727 ”િતિધીતા1 
ણ૫0॥ં9ગાલળા': 1)1'. 11111 51114ત 
૪૯૮1-2, 1૬5૫૯ 3, €૦111100૫૦૫૬ 15૬૫૯૦ 9, ॥/01/-1૫1૯€ 2012 


શ ઉ'ધંલ્તા 110010 01 1તઉઇલા'॥ડા1ઇ 


૭110૯ પલ €11001'૪0૨11€€ 01 લઉપંધંલત્લા 110૯૧ાંતવ્ર ડાપવાંટડ 11 11€ 19705 ત્વ 50051ત્ા1ંતા 
11૯1'તઉ01"€ 1૮5 ત€લ0€10[0€૯૧ ધૌત્રદ €૩%ત11110€5 તદ્વાવે ૧૫૯૦૬0૦105 (1€ 1010 013 11૮55 
€0૦111100110 1101 તાલ તવેઇલાવાંડાળટુ ઉ70ઉાળ ઉલ 11511ાપપધં01 તો ડ0ા'પલપા'€ડ૭ ૦? 
€0૦1110111001"૧1'07 ૬૦૯૦૯૫૯5. 1101૮101, “50૦૧ંદ્વાં (૦1111૫110૮1101 11 ડીતૅ?લાવાંડૉ1ઇ 
1"€1૧૫૯ત 170 0015015, /1'0તઉપળડ દ્વા! 11148૯5 0?17011 3018, 17011૮5 [)૦૫7€1'1૫1110/ 11 
11૯ વિલા 01 ત્રવં?લા'ંડૉ1ટુ. 110૯ “0૦00૮1૯૦૯5 0૦1 વવેઇલાવાંડૉ1ટ ત્રાળવ ૬૦રંલાઇ” [10010૯5 ત્ર 
€0૦1॥10ં5€ 5૫17€17 01 01€ €0૦1111'01701'51€5 5૬૫1"0પ૫॥ 18 તવેપઇલા"ંડૉ॥ઇુ તાવ 01 પ૯ ૫૮1૫10૫૩ 
1141)010દ્વા 1૧111017015 ૫૬૯૦ 10 વ્વરવંવ["€૭૭ 01૯5૭૯ €0૦1111'0001*૬1€5. 11115 [201115 0૫૫ 10 
€૦11€€[01૫4117૯€ ત્વરવ?લા'ંડૉ1ટ્‌ 45 ત્ર [0111 01 50૯ંદ્રૉ €011110૫110 1101 171101 ]012)75 ત 
€0૦11][010€% 5૬€1 ૦0£1'01€5 પ1 11 €0૦150૫1101' 5૦ર€0૯€ડ. 11115 ત]0121'0૮0 [010110૯5 11518115 
1110 1017 €0૦11110611€5 11€તૉાંત્ર૦ ૬૦૯ંદ્વાં 1€ત0ં015 દ્રો વ (00૫5૦5 ત્૫ 0૨110101 01 110 
૯૫11૫: 11110401 01 તવૅઇલા'ંડૉ॥ઇુ તાવ 119 1પ તિ 10૫5 5૬૦૯૦ંતા1 11001015. 


110 1.લાંડ5/1110૯€/11૮11/7(૬૦૨0૦10ઠઠાંડાડ) ૫૦% 10€૮1€5 ત્રવ?્લા'ંડૉ॥ઇુ 17011 010 1તવ1'છુલા" 
5૬0'પલ1'€ 01 ત્ર 11 11૮€1-110ઉપ511"ંત્ ૯૦૦1011)/ 171€1'€ ઉ1€ 115૫010015 ૦01 110૯૧ંંત, 
11ઉપડ11")/ તત તૃવ?લાંડૉળટ «૯01101૪૯. 110 5૫૦05૫તા પંત [૪ 0૦10ં01 01110 0001૮ 11101૫€5 
'તરલં1ઈઇુ01€ 1151013121 ઉ૯૫€10][21010€111 01૦૮01 011050 1૮0] 1151100015 ત્વાળઉ 1017 11€1/ 
[01110106 ત્ર «૮0151011010 1 11૮1418 તતઇલા'ાંડાં1ઈટ તા 11501001 171 ત [01 1પ11લ્ઇલવ (0111 
0? તાંડ૦૦૫1"૬€. 11 ત 51૫67 0? “110 110 ૮11'€ 01 (0૦15૫11100 01' 110 ત્ર ૫૨1015 ૦€%૮11111€ 
(1€ ડ0'પલ1'€ દ્વા €011૫€%1 0 ત્રઉ૪€૯1115€૨11૨1115 ત્રા1ઉ ઉલાં1' ૬૦૦ંદ્વા તાળ ઉ €પ૫11પ1'ત1 11112૮01. 
110 1151 50૫0), 001110૯6 1'0110 1141105 તાંડ૬૦1"ત001, 111017€5 દ્વા ત1111515 0૦1 
1૯લળંડ01 €0૦111101'લંત15 5૮111121૯0 1011 5[00115 [01'081"41111115 1ત1'ટ૯1૯વ ૫૦ 11૮105, 
દઉં [1111€ ઉ116 [01'081'1111111 8 £41'૪૦1૯6 (૦ [૨11 1€5. 11૮115 ૪0૦૮1 1725 10૦ 111111111૮૯ 
“૯ તાંરલિા'લાપંતધલવ ૯૦૦૦૩ ૫5૬૯૦૧ 00 તવ?લા'ંડ૨1૬ 11 ઉલાં1' 11૯55૮૪5૦5 તાં1'૯૦૦ત ત 110૮10 
દાત [€11 10 ત્રપલાં૯ા ૯૯૭”. 110 51૫0) 1૦૪૯૮15 110૮1 તવ? લા"પં૬૯1'5 પઘ17૯€ તાં3ર'€11 «0૦0૦5 
ઢાં 511 1૯૬ઠાંલડ ૫૦ ૮00[0€41 1૫0૦ તૉ લ1'ર॥1 ત્રપવાંલા€€5 તવ્વાલ ઇુલાતઉ€ા'5. ઈ01' 1151410€€, 
“0૯દ૫1)7” , “દ્વા0111)7 1“€1ત010105” ત્વાં “1"0110૮110€€” ત્ર1'€ €૦ ૦5 ૫5૬૯ 10 વ્રવંવ1"€૭૭ [011 10 
પવાંલા€૯ડ 1૫70110 “'પ૪8૪૦૧11૦૬૬”, “10પ૫છા” ત્વાત “1૧101311137” ત્ર1'€ [01111૮11117 110૮16 
દ ઉ?લાવાંડૉળછુ «૯૦૧૯૬. 110૯ 5૦૯૦૯૦16 51૫067 «010૫0૯6 0) 1. લાંડ5 ત્વાં 11110, 111017૯€5 પ૯ 
1151011011 ૯€૩%ત11111101 0? 1145421106 તવૅ?લા'ંડૉ1છુ [01 ૫1૯ ઇ'લાઉંડ ત્રાવ ૫5૬૦૬ ૦0 
પવાંલા€૯ €00€5. 10110171છુ 1€)70101'€'5 ૬૨111 108ા€ત1 ૮1 1) ડાડ 11 11 વવલરા 10101 - 
૭11૫01૫1*€ વ્વાલઉ 5]010011511 11 #તૅઇલાનાંડૉળટુ (1975) 110) ૧112170 11૮52110 તવંડ 01" 
ઊાલાં1' ૫૬૯ 01 (001૭૦1, [010 ઉપલ દ્વા 1૯%. 11101'€ ૫7૮5 51૦૮1 ૧૯૨110 11 11€ ૫૬૦૯ 03 
1૦% 01" €0[00 11 ત્વવંડ 00૫૬ 0૫૬ પ૯1*€ ૫7૮5 1101૦૮5૯ 11 તૉંડ[012) ત્વાળત 11પ511'ત0015. 11 
500 વાંરડ 01 “0૦૦વ૧ંડ ૧5 ડલ્વઘાંડડ1િંલ"૬”, 1૯ €0૦15૫1101' ૬૦૯1૯01] 1૮5 €૮૫૬૯૮ ત્વ [1010૫0 
1111570111 ૮1101 11 5૬૦૦ંત 1€, 11101918 દીલ લીત્ર1૪€ 11 110 [1101101 01 ૪0૦૦૦ંડ 11011 
0લૉ1ઇુ 5051€1'5 01 ૫741115 10૦ લાં [1111111117 (01101100111 01015 0? 11€ત1111૪5. 11€11€€ 
1011૮€1€1"5 ત્વાં ત્રત?લ€ા'ંડ૯1"૬ છુ€11€1'1૯€ 5510૨115 ૦0? 100૮1115, [1'€511૪૯€ દ્વા 1તલા11 
0) ત૬5૬૬૦૦ંત્રપ1છુ પાલા [1'0વપલડ 1૫1 €લાવદતાં1 11૯ 51)1€ડ, ૬901000110 0૮10૫65 ત્વાં 
[1€૮5૫1"€5. 1.લાંડડ, 111106 ત્વા।વં 11૮11) 1૮1€ ૯% ઉ૯વ 1100 € ૮૫૦૪૦1") ૦01 11110111૮11011' 
પધા તવઇલા ડૉ દુ 10 110પવલ 101 ]પડ1 1110010141 [1'0વપળ 11101111101, 0૫1 5૬૦૯ંતા 
૬001000110 111101111૮1101 ત5 ૫7011, 1૯111૪ 11 તાળંવપત1ડ, 1711 11€)7 11૫51 00] 10 0€€01100 
[વિ$1101001€, [00[0૫1ત1' દ્વા 5૫૦૦૦€૬૬)પ1 171110 11ઉપણં1ળછુ પ1લા1 ૫૦ 000 [વત ાણા1તા' 
[0100વપભલડ 10 1€૮01 (1€5૯૦ છુ0વ15. #€0€01'તા1૪ુ ૦ ઉ1€ ત્ર141)7515 [1૯૭૦૨111૯6 11 50૮, 400૫1 
11૯ ડાંઠ્ા110€૮110€€ તાળવે [૦1701 01 તવઇલા'પંડૉ॥ઇુ, 15 1011૫0 ૯૦૯૦1101110 0૫1 15 લપ1ઇ11'ત1, 
“ટ ઉઈલાવાંડૉળછુ 15 101 ]૫૬51 ત્ર 0૫511055 €%[001॥01પ૫1"€ પાળવલા"ત1૮€ર11 11 11૯ 10100 ૦ 
૬10171૪છુ 5011€ 1101'0ઊ|ઊત્વા 15૬૯ 03 11€ 5101€ 93101005, 0૫1 15 1'ઢ1€1' તા 111૯6૪11 [0411 
0૦/11૯€ 11060111 €૫11૫1"€.” €૦115૯6પણા1], 01૯ 11૮11૮€1 [0140€€' 910૫1૧ 0૯ 5૦૦1 ૮5 વ 
૯૫11૫1 51751011 તવ્રા!વં 101 ]૫૬1 ત5 ત્ર 1100111511 [01 1100118 ૯01111060૯5 ત્વાં 


59 0774 
ઇિતાંઇ01'૬: 11. [પંતા'€૭| 9॥018ત, 101. 15110141 તલા, 11. 31140€35 1૯01૮0, 01'. 113727 ”િતિધીતા1 
ણ૫0॥ંગાલળા': 1)1'. 11111 511014ત 
૪૯૮12, 1૬5૫૯ 3, €૦11110૫૦૫૬ 15૬૬૫૯૦ 9, ॥/41/-1૫1૯€ 2012 


1001107. [11"11€111101'€, 11 15 લપ11પ1'વ1 90100011511 તાત 1112805 પાત [10101તઉલ લ'પતંત્ા 
11518115 1110 110 1૮1૫1'€ દ્વાઉ 1૫11010015 01 તવૅપઇલા'ાંડૉ]છુ [01275 ત 1₹€]7 1010 11 પલ 
1*ત11511101 10 ત્ર 1€107 1114૪0 €૫11૫1'€ વ્વાઉ પૌીપ5 11 11€ 11'તા151001 1011 ત તાડ ૦૫1૬11૯0 
000૦1₹/[11111 €પ૫111૫1"€ 10 દ્વ પિંઠુપ'ત11૯€ 110૯૧ંત્વર «પાંઇ૫1"૦. 


ઉાગ1વૃપલ 01 0011110411] 41૯51101105: 41010૦€41'211€€ તાળવે ર વૅધલા'ધંડૉ॥ડુ 11 9૦૦૯1] 


શવંપ્લા"પંડૉળછુ 11 ૯4031૫115૬ ૩૬૦૦૯)? 1/701[/૪તા1છુ 1117 11ત્વપછુ, €%૮111110€5 11૮55 
€0૦1111001110 1101 ત્વાં ત્વતૅં?લાનાંડૉળછટુ 45 1૮020) 0૯01101115. 11 ॥પ110ા' €%[1૮115 115 
1૧૬1₹, 175 10 ૯૨11117૯ ઉ1€ [1101101101૮ 02 ૦0111106137 ૯૭(1૯૦€૫1€5 11011 પ લાં1' ૯૦૦1101110 
0૮515 દ્વાતં 10૦ વલ0ર0॥0 દ્વા [011૯5૦૯111 પલ€ા1 17101111 પાલાં1" 5051011૮10 €0૦110€010115. 
1ત્રપછુ ૧118૫૦૯5, “€0111106ાં1)7 ત૯€૬01૯€0€લ “$૮[0€ પ૯ ળ0ત્ા1પ€5, [€૦€1*€€૨[00015 દ્વા 
€૦15૫1101* 0901૮૫10૫1" 0? 11 ાપાંવપત્રા1ંડ 101 €0110111001'211|7 5૦ર€1)7 10 111€81'૧૬૯ પલાળ 
1110 (1૯ 11:€51)71૯€5 0? €0150૫1101'5. 0૦11110611)? ૯501૯11205 111011€5 010૯ [01'01115€ 01 
1412[2110€55 ૯1॥8્ઠાં1૯€€01'૦€ ઉ 0) ત ૫૯૦1"'0ં૬€1"૬ 1110૫8 પ૯ €૦1150૫11[1101 0 111ત58€5 171101 
101€41 10 1૫111૮1 11€€6ંડ ત્વરા ૭૦115૫૮111). 


1પતાંપા 71110501, 11 ત 51૫0) 01 ત્વવં?્લા'પંડૉ॥છુ ૯૦1010011૯0 ૬૨111 10ઠાંલત તા 
10૯0108ાંલદ્ાં લળ1પંવપલ 11 005૯ 1'લલ્ વૉટ 01 1 તાંપાંતપતા તવંડ. 5100 તા1'૪૫૦૯ ૧ [01 ધાર 
110]201'1૧11€€ 01 111001[001'ઢ1૪છુ 1100૯ 01 ત્વવંતા1"€55 ત્રાઉ (1€ 1૫747 પાત ત્રવંડ ૯18૧8૦ 
પવાંરા€૯€ 11 10૯0108૯ (011115. 00૦1011 ત11'5 51૫0૯5, ૬1017 1017 1.€૫15'5 ત્રવંડ પધ17૯ 
10010૫1151 1૦ 5૯ 115 ]€115, ૫701110 1૨૦૦001૮ €ત111[0418115 11001[201'1€ [2051101060€1'1 
1118€1'/ 10 5૯11 ૬110€5. 111€5૯€ વ્રવંડ €01100110 ત્વા1ત1)7515 0? 5[૯૦૯૯ં1ં€ 11૮11૮€111૪5 તાત 
€511લ૯ા1ત ડ0'તધ્લ્છાંટડ પધા દ્વા) ડાંડ 01 €011011[/01'117 50૦ંદ્રૉ ઉઇ'લાવંડ, પડાઈ 
દઉ?લાનાંડૉળછુ ૧5 તવ [011511 10 1'€ લઉં €0110111[001'21'/ 5૦૯૦ંતા1 (લાઉડ 10110 પડાઇ 
૬0૦૯૨0108૯ 4104117515 ત5 ત્ર 11€ ૮115 0? 11101'[01'€11૪છુ €0110111]001'21') તઉ₹€115૯€11101115. 
40001૯ દ્વ, ત્વરવં?લાવાંડૉ॥છુ પ1૯૦1"7 પ1€17૯0 "011 તવ 11510110 1, 0૯€17010[01001૫ત1 
[€1"૬[)૯૯૫010€, ત્વવ?લાનાંડૉ1ટુ 11૫51 0૯€ 11૯૫7૯06 તવછટુત્ાં151 01€ €1"05101 0 11'વાંઉં01 1 ૬૦૦ંત્ા 
૬01'પલ01"€5 0? 11061118 171101 11 1૦[૩14€૯€5 ૫711 1વૅલતાડ ત્વાં 111૮505 01 [111૮07૯ત 
€0૦111106117 ૯0150111001. 180110001'0)7 1'૯ઉૃપાં1'૦€૭ 11૮1 115 તંધં7૯15 €%[01"€55 €0૦11€01'1 
00૫1 [૫૦110 11[€ ત્વાં ત્રતા0€1)7 [૮1 0ં[૮૫૯ 11 €30115 10 1:€10131 દ્વા 111]01'01€ 
૬૦૯1૦1). 


૫1ર01711 01 10111007038 -11181ર/1101ર8-5001811 


110 11051 ૨1100૫5 €%૮11121€ ૦0? 0ાવતવાલ ઈ1છા1ડા 159 00૫૦૯૯ ”૩૭ “110 €ત101001'0૫1'/ 
1ત1€5', 011૯0101 0151011105 «00૫1૫ ત 81'0૫[ 01111317 [૪ ૯€૦]૩1€ 1710 1101 ત5 [11811115 
10 €દ111€1*00૫1') 818 વ. 111€ [)૦1"0તા1ડ ઉત 10 [૮1115 11 115 1૮105 ઠાાં?€ પ5 ત 1ઉલત 
૦2£10711 11[€ 17૮5 111૮0 11 [0૫11€011 €€11101) 8151. 110 ૯191 8181151 (1500 ૫0 પૌલ 
[1€50€111): 100વલા' 81ઠા1ડા ત૯€0₹00૦[૯૮ ત્રળિલ' 17011 €૦%01 €51 ૧01510૯0 115 
[111111૪8 [211€55 ત1 17€51110115101' £0001 11 1476. 101૮11 ૫૫1૨11001"છુ 11170111૯6 (1૯ 
[1111118 [011€55 11 (૯1311૮11) ૧10૫1 145 0, 0૫1 €4%101 ૬€1 ૫[0 818દ1ઉ'ડ 1151 [211€5૬. 
110 81010 ત્વા1ત 501100 0 1૫0૮01€ 11110501115 ૫701'€ [011111૯6. 11€ 1117111101 01 ઉ1€ 
11111118 [211૯55 1140૯ 0001૮5 ત0ત11201€ 10 1101'€ [૫£€0૦]21€. 111€ 0 001₹5 09 €€ 110 0€11€41]0€1" 
દાતં 1101'€ [€01[01€ 1€ ૮111૯0 1૫0૦ 1'€ ત્વં. 011111 4150 010૫81 ડ1તાઉવંત્વા'તા7ત0ં01 ૬0 
5181151. 


37 11૯ ઘ11૯€ 0? 51ત1૮€5][0€૮1'€'5 ૫7 11૪છુક (1992-1616), 1100 14118૫4૪50 1ત્વવ 0€0€0110 
01૯૧131) 11€૯૦૪1117001૯€ ત 110તઉલા'1 8181151. 1101"€ 17€1'€ 11€€ 01૪છુ 1૯૫૪૦૯1૦]011001115 111 
11૯ 17013 ત્રદ 11૯ 90૯૭૬11118 0? 110ઉલરા1 81છો1ડી [૯1 ૧100: 110 1૨01 ૮155411€€, (1૯ 
11 ઉપડતા 1૨૦૫૪૦1૫1૦1, તાલ 110 11 115110€010114115111. 


60 0 74 
ઇિતાંઇ01'૬: 11. [પંતા'€૭| 9॥018ત, 101. 1511૫141 તલા, 11. 3110€35 1૯01૮0, 01'. 113727 ”િતિધીતા1 
ણ૫0॥ંગાલળા': 1)1'. 11111 51114ત 
૪૯૮12, 1૬5૫૯ 3, €૦111100૫૦૫૬ 15૬૬૫૯૦ 9, ॥/01/-1૫1૯€ 2012 


11 175 વૅપા'1છુ 1૯ 8181151 1૨€11૮155૮11€€ પત્વ 11051 01 પ1€ 1701'ઉંડ 1011 01'€01૬ ત્વાં 
11 લા1€1'€વ 818159. 1115 [૯1100 11 5118151 ૯પ 115101 (૦€૮11)7 1611 €૯111૫1) 
10૦ 110૯ €૮131) 1701 €૯1॥1001")7) 15 50110€1111€5 1"€1[€11€ 10 ત્ર%૬ 110 છર 01 511₹€5[0 ૦૮1૯" 
01 “11૯€ 8117૮10 ૯10ત્વા1 01”. 9પ111૪છુ પ૯ 1'લાંદા 0? 0૫૦૨1 8117૮000, 1 01૯€1'૦€ 17૮5 ત્ર 
€%[0105101 0 €પા(૫1'€ 11 પ૯ [01111 01 50[01011 01 10€ ત્વા15, [0૦[૦૫1૮117૮10101 01 પ૯ 
[1111118 []01'€55, તાત 1105511૯ ત1110૫1115 01 5૦૮ 11161. 


518દ્વા1વ 0૯૪છુત્રા પ૯ 110પડપંતા 1૯૫૪૦1૫0૦1 (180 €0૨॥10૫1/) વાઉ પાડ 1તઉ તડ0 ત 
૯3૮૯1 01 110€ ત€0010[0110111 0 110 1ત118૫૮૪5૯€ 45 1017 1701'ઉંડ 1ત ઉ 10 00 11101101૯0 01' 
€કાંડપ1ટુ 00€5 1100ા1ંલવ 1૦ €0૦[૦૦ 1૫11 દલ€ 1૧0010 લૌતા1૪૦ડ 11 ૬૦૨1010108). 1૫૯€107 
1૦010110૮1 1૫701'તંડ ૫7€1'€ ત્રવંતલ્વ 10 (૯ 0૦0૯૮0૫1૮1" ૧5 1110€11101'5 તં€ડાંદા1૯વ ૫૮110૫૬ 
[010ઉપલંડ ત્વાં 11011161. 111૯5૯ 1701'તંડ 1701૦ 1૮1166 તલા પ૯ 11101101 01' ઠ્ાં7૯॥ 
11૯ 1૮110 0? ધૌલાં1" 01010૯0 (પ'તાં15, લાઠઠં1€, [0૫11€)75, €0૦1100૫51101, લંલ્લા'રણુ, 
10૯1€[01010€, ૫૯1૯૪1'૧[01, ૯11101" €10). 


31તાં1 17૮5 ત11 1811]211'€ [01 200 1૮15 0€11/7€01 11€ 181 ત્રાવ 2001 €€111૫11€5 દ્વા વં 
518151 1115૫૮8૯ €૦1॥111પ૯ત ૫0૦ લઊૌત્વાઇુલ ૧5 (પ૯ 110ંડ 1111011'€ 1101706 ત01'055 પ૯ 
070110 - 10૦ પ૯ 057, 4૫51111૮, 11€17 7૯1દ્ાળવ, 1101ત, રડાંત તા 20110. 110€]7 5011 
[€0][21€ 1૦ ૬૯૫1૯ દ્વા।વ 11૯ 11 પલાં1' «€01વૃપ૨1'૯વ [01€€5 ત્વાવં તડ 5૬૯01015 11101" 01૯ 
પ1 1૮11005, 101૫7 ૫/701'ઉંડ ૫7€1'€ ત્વરવંતલ્ત ૫૦ 010૯ 18151 0૦૯૦૮૦0૫1૮1. 81511531 
€૦1111005 1૫0૦ ઊૌત્ા12€ વ્વાવ ત€10€010॥0, પ7 પાળતા '€વઉંડ 07101૫7 1701'વેંડ તા પાઇ ૦૯૪૦૯1૦) 
૯૮1. 41 પ૯ ૪૯811115 0111€ 2151 €01111૫1")/, 11 15 0€)701ઉં વૃ૫૯50ં01 પીત પી€ 91519 
1ત115પત્રછુલ 1૮5 0૯000110 110 111૪5ુપત્ર 1'૧11€4, 110 14115૫8૯ ૫૬૯ 101 €0101100૫1110૮11011 
0017૯01 [૯€૦॥1€ 1|9॥1છુ 11 તાં॥િ'€11 €૦૫1॥113€5 11 પ૯ 1701. 110 ર1110પ૫૬5 38111151 
11 5ુપાંડ, 0110[€5501' તંત 01/51દ્વાં 11 115 [0001૮ “818151 ત5 ત્ર 0100૮1 115૫૮8૦" 
51૮1€5 પાત્ર 181૬ 1૮5 0€0€01100 ત દ્ં00ત1 111 5ુપત્રટુ€ 0€€૮0૫૬૯૦ 111૮5 0૯€01 41 પ૯ 1"દા1 
110€€ ત 01€ 11811 0110૯. 


100ંત્વ, 815151 15 €0૦151ઉલ1"લવ 11€ ૫1110€01"5ત1 14115૫૮580 [01' 0૫5111 €55, 1110131 411011૮1 
€૦1111001110૮110115, €11€1 1111100111, 1010115111, 1'તઉં€ તાળવે 1૦૯01110105. 111€ 114]0111)7 03 
11 1'€50૫1"€€5 01 (10૯0 1110131001 ત્ર1"€ 11 818151, ત તિતા1છ [૧૦€૦][૩1€ 10 10૮111 1151151 ૦ 
૮૯૦ [11 તતઉપ્તા1પતઇુલ 0111. 


1001૫11011 011110 11255 11૯તૉંત 


111€ 110૮55 110૯€6ીંત્વ 14100 (ત118€6 પાલાં1 [1101101 01001 11€ [૮51 [€107 €€111૫11€5, 110૮1111) 
5 વ્વ €015€૫0૨11€€ 013 1101૦૮5૯૯૦ €0૦11[00૯૫0ં01 પળં0ધા1-વાાલ 0૪0107€0101-1100ૉંત. 11 
પ'વતાંપં01ત1 ૬૦૨૯ાંલાંલડ 11€ 10ત55 10૯તાંત્ર €૬૬૭૨॥1૫ંતા11) (10010106 તડ તા 11511૫11011 01 
10૯૦0108૯1 €0૦1111'01, [1'0વપણં1ટુ 1૯૮૫117 €૯11૬૦1'૦૯૧ '[01"0[248410ંત' 01 0011? 01 પ૯ 
1૫1118 [2017015 1710 €0૦1111'011૯0 01૯ 110૯વ૧ંત્વ - વવા પૌ|1ડ ડા1૫ત0ં01 €૦॥પ11પલ૯વ 111'0પછા 
11૯6 €દ131€1' 51૧8૯5 ૦? 11ઉપડ'તા17ત0ં01 00€101'€ 1૯ €૪01૫1101 0111૯0 11060131 11455 
1100ૉંત્વ. 1115 175 [2055101૯ 0૯€€૮0૫૬૯૦€ 11૯0 1011 (૦૯૯ 101૯ 01 10 €0૦1110€૫001: 00૦1૮5 
૫7€1'૦€ ૯%[0€11511€ દ્વા! €0૦[0)1॥૪છુ ૫૦૯% ૫75 £૦૯01111011) તાંરિલા1ઇ, 17111€ ૯૮1૧1) 010૮400૮51 
1100ૉંત્વ «૯01110115૯0 011117 ત તાવ પ 01 0141011015. 111001'€101'€, 11455 11€ંત્ર 01 [લપતત્વા, 
1૦૫111ત્વા1'ત્ર1 તાવ પ1 ૯૦0'ત0ંલ ૬૦૯ંલપંલડ 07€1€ €૬૬૨ાપંત્વા11/7 11010111110 11 ધોલ 
€૦11111001110 110115 ત્વાં 11૮111૫1૮1૯ 11 પલા 1101€1101015. 480૫1 110૯0 1106011 11૮55 
11000ૉંત્વ ત1'€ તાંિ1'€111. 711010૫8 [11101 175 111011૯6 11 01૯ 11વતાલર 4છુટડ તાવ તલ 
11૮5511૯ 111106 - ત્ર10171૪છુ 1૫0 11 '૬€1' ત્વાઉ 1101'€ €011[/012€% ૬૦૦૯1૯5 10 0૯ 
111115101૦6. 


10 ૯11 તવઇલા'ંડૉ1ટ ૯૪7૯૦૯1૦] પધા 11૯0 115૯ 0711૮55 [1'0વંપણા1ં01 11 પ૯ 1ત૯ 190 


610774 
ઇિતાંઇ01'૬: 11. 1પંતા'€૭1 9101 ત, 11. 15110141 તલા, 11. 3110€5 1૯11૮0, 01'. 113727 ”િતિધીતા1 
ખણ૫0॥ંગાલળા': 1)1'. 11111 511014ત 
૪૯૮12, 1૬5૫૯ 3, €૦11110૫૦૫૬ 15૬૬૫૯૦ 9, ॥/001/-1૫1૯€ 2012 


દાતં € 1117 200 €€110૫1"/. 11પ5 ૧5 110 €€0૦1011)7 ૯%0૮116૯વ ત્વાત પ૯ છુ'0૫71 ૦1 
11ઉપડ11"તા 11€₹01પ૫0ં01 110 ત્રવં?#લરા'ંડૉ છુ [લાવ દા'૯€૫/7 ત1018ડાંતલ પ710 11 રાતા ૦ 
[1'0વપ૫ણાં01 ત્વાં 11€ ઉ૯૫૨1૦][2110€111 01 ૭૦૯૯17 ત1'0પા॥ ઉં ૫૬. 


111૯ા'તાપ1'€ તાળવે ર વઇલા'ંડા15 


5૭0101દ1"૬ તાતે 11૯141"? લ"ધલડ તાંળિલિ” 0૦7૦1 17011 €0૦15110૫10€5 1101101૦. 110 010૮૦ 
1"€1€1*€ €ત1001 017 1€%15 (5૫0 ત૬ 110 €૮11101'001")7 1ત1€5, 1100 110€1'01૮111 0 10110€, 
ઢા 17101૯01 11૪છુ 1લાંછા15) 145 ઠ્ાં?૨1॥ 1717 10 11€ 510૫000 0/૮ 11૫01 010૮૯1 11158૯ 01 
1૦૯%15 (110પવાં॥ઇુ [૩ ૦]૫1૮1' 1'011૮11€€5, 50૮10 0૦]0€1'૧5, દ્વા ત્રવ૪₹€1"ંડ૦11૨1115) વઉ ₹010€5 
(૯૬[૦૯૯દ્વા1) 1ત1 ઉડ 01 ₹01€€5 પત્ર 1ત ઉ 101 0૯001 110પતલત ત્વા1015 €૧1101101 ૫€%15 
5૫ણૌ ત્રડ #1110€11-, ીડાંત્રા1-, દાલ 1દ1-21100110 10 1૫7111€1'9). 50110 વંલ]ી1॥110ં015 ૦ 
11લા'01૦ 5૬00૯011) લહદલા'ંત પાત ત ૫૦૪૬ 011051 1૮170 11 01'ઉર1' 10 વૃપતા111) તડ 1101"ત101"૦ 
7101૦5 01101*૬ €11111૮5170 ત૦€€૦€[01૮11€€ [ ત્ર 1૯ ૉ॥છુ «01111011117 તડ (1૯ [01111૮1 
11011૮01". 111€1"€ 15 ત 17100€1)7 ૬ ત્વ1"લવ ૬૦115૬૦ (ત 11૯01410૫10 ડ1તાળવંડ 2[241” 1"011 1101"€ 
0111" 1૯%15 ડપ૫ણૌ ત ૬01€[01010 0001૮5, 9૬101011૪5 1515, ૦[૦૦1'ઢ1છ્‌ 1150'૫૯10115, 
દાતં તત?€11150€1101115. # [010110૮1 4[2[011040ઊ ૬૦ પાળઉલ1'ડ1તવાળતા॥ઇુ 1પલરા'તાાપ1ા'€ 1151101 
€11૫1101*ત1૯€ 501106 પ1ત૯€17 ૬1૮1૯૧ (ત્વા'તરલલા'ડ0€ડ. 


620174 
ઇિતાં01'૬: 11. 1પંતા'€૭| 9॥016ત, 11'. 15110141 તિલ, 11*. 3110૫€5 1૯01ત0ત, 01'. 113727 ગિતિધીતા1 
ણિ1011910ા': 1)1'. 111 910૫14ત 
૪૯41-2, 1૬5૫૯ 3, €૦111૫૦૫ડ 1551૫૫૯ 9, 1/41/-1પ1૧€ 2012 


310110૪81"21211: 


5૭૦૯ં00ઠ્ઠાંત્વા 01૦૦19 લા 111તં[૯૧ાંત્ર.૦1'./પતં/5૦તં0ંબઠ્ઠાંત્વ્ા 01૦૦1” 

11110 ઉપલપં01 ૫૦ 5૦૦૦10૪) /50ડતં0ંળઠાંત્વા 1110013 01.૫ 11તં0001૮5.૦1"-૪/1તં 
50૦૦૦10૪07:1પ૯1"ત0૫1"૦ 17107107.0131101€5.€011 

50૦૯૦10૪907 1૯€ 1"01€ 01 11૮55 11€ૉંત 17107107. 0ભ1101€5.€011 

100/7દ'ઉંડ ત 110૯01")? 01 તપ્લાનાંડૉ1ટઇુ 


છ ઝક «9 8 


11ત તાં. રે. 1 0તા'ત, 15૩1૩1ત111 01'0(૦€5501', 9. ૩. ળતા ઉત 11ત1111ત 
€01111101'€૦€ €011૦૪€, 11111000404 


63 0 74 
ઇિતાં01'૬: 11. 1પંતા'€૭1 9॥016ત, 11'. 15110141 »તિલાં, 11*. 3110૫€5 1€01ત0ત, »1'. [13727 ગિતિધીતા1 
ણિ10119101ા': 1)1'. 1111 910૫1વત 
૪૦૮12, |ડડ૫૯€ 3, €૦11પ0૫૦૫ડ 15૬5૫૯ 9, [/01/-1૫1૯€ 2012 


૬5૬70ા1૪૮5.10 ક 
1551૫: 2249-2372 ઢ 071 03501 


ર સલ્લા"રિલળલપ?૯ત 11૯ા'ત1' €-]001 ૧1ના 


€41"-2, 155૬૫૦ 3, (૦1110૫૦૫૬5 155૫0 9, ॥/1ત7-1૫11€ 2012 


ડૉ. નરેશ શુક્લ: આ પુસ્તક તમે વાંચ્યું? 


1. સોનેરી ચુંબન (નિબંધસંગ્રહ) લાભશંકર ઠાકર. પ્ર. આ. ૨૦૦૮, પ્ર. રન્નાદે પ્રકાશન, ૫૮। ૨, 
બીજે માળ, જૈન દેરાસર સામે, ગાંધીરોડ, અમદાવાદ-૧. કુલ પાનાં- ૨૨૪, કિંમત-૧૪૫- 
૦૦, કાચું પૂંદું, ડિમાઈ 


લાભશંકર ઠાકરની સર્જક ચેતના સતત સળવળતી રહી છે અનોખી રીતે. એમની પાસેથી ૧૫ જેટલા 
નિબંધસંગ્રહો પ્રાતત થયા છે. હજી પણ એ સંખ્યામાં વધારો થતો રહેવાની શ્રદ્ધા જાગે છે. કેમકે, નિબંધને 
એ જે સ્વરૂપે જોઈ રહ્યાં છે તે આગવી રીતના છે. પત્ર, પ્રતિભાવ, કશાક વ્યાખ્યાન નિમિત્તે કે પછી એમ 
જ ભાવનપ્રક્રિયાવેળાના પ્રતિભાવો આ નિબંધોમાં ઝીલાયા છે. મુક્ત સ્વરૂપ છે. લા.ઠા.ની લાક્ષણિકતા 
મુજબ કશું જ નિર્ધારીત એ નિયોજિત નથી. સભાનતા ખરી. સભાનતા બાબતે ઘડી પણ તેઓ અભાન 
નથી થતાં. પણ એ સભાનતા વિશિષ્ટ એ અર્થમાં છે કે એ સતત પોતાના ચિત્તને સભાનતાથી તાકતા 
રહે છે. એમાં ઉઠતાં નાનકડાં વલયને પણ એ પકડવા મથે છે. કોઈ કૃતિ, વિચાર, દશ્ય કે કંઈપણ 
ચિત્તની સામે ઝીલાય છે એવું જ ચિત્ત તેના વિશે શું પ્રતિક્રિયા જન્માવે છે, એ કેવા સ્વરૂપની છે - તેનું 
આલેખન કરવાની મથામણ એ લા.ઠા.ની પ્રિય પ્રવૃત્તિ રહી છે. બીજી વિશેષતા છે ભાષાઅભિવ્યક્તિની. 
પહેલી લાક્ષણિકતા ગણાવી તેને પૂરક અને કયારેક સ્પર્ધક રીતે જૂગલબંધી કરતી બીજી લાક્ષણિકતા છે 
અભિવ્યક્તિ માટે જે ભાષાને એ ખપમાં લે છે એ. ભાષાને પણ એ સભાનતાથી જૂએ છે. એમનું ચિત્ત બે 
રીતે કામ કરતું અનુભવાય છે. એક તો આગળની લાક્ષણિકતામાં જણાવ્યું તે રીતે અને બીજું છે ભાષાના 
કોઈ શબ્દના કારણે અર્થ વિશે. પછી, એના નાદ કે પછી ખેંચાઈ આવેલા અર્થને પણ એમનું ચિત્ત ફટ્‌ 
દઈને પકડે છે. એટલે ભષાનો લય અને ક્યારેક અર્થ સ્વતંત્ર રીતે કશીક દિશા આકારિત કરવા લાગે છે. 


આ થઈ એમની લેખનની લાક્ષણિકતાઓ વિશેની વાત. પણ બીજા વિશેષો ઓછા આંકવા જેવા નથી. 
આ નિબંધસગ્રહની રચનાઓ લઈને જ વાત કરં તો અહીં એમણે ફોટાગ્રાફી, નિબંધલેખન અને 
સર્જનાત્મક ગદ્યના સર્જક શ્રી અશ્વિન મહેતાથી શરૂ કરીને રાધેશ્યામ શર્માની વાર્તાઓ વિશેના અમના 
ચિત્ત દ્વારા અપાયેલા પ્રતિભાવો સમાવાયા છે. “સોનેરી ચુંબન*- શીર્ષક એમને અશ્વિન દેસાઈના 
પ્રકાશિત થનાર ચિત્રો અને ફોટોગ્રાફર્સ ડાયરી (કેપ્શન)માંથી મળ્યું છે. અશ્વિન મહેતાની ડાયરી વાંચી 
નથી પણ લા.ઠા.એ એ ડાયરી વાંચ્યા પછી લેખકને જે પત્રો લખ્યાં છે એ વાંચીને આપણે અચૂક એ 
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ડાયરી વાંચવા પ્રેરાઈએ તેવા સમૃદ્ધ છે. મૂળ તો સમૃદ્ધ હશે જ પણ એના વિશે લા.ઠા.નું જે ભાવકચિત્ત 
સક્રિય બન્યું છે એ એટલું તો સમૃદ્ધ અનુભવ કરાવનારું છે કે એના પ્રવાહમાં ખેંચાવાય છે.- “આ 
હેપનિંગ્ઝની આકસ્મિક ક્ષણ પછી તમે જે ચૈતસિક ક્ષણોની નાની નોટ્સ મૂકી છે તે મારા માટે સાનંદ 
આશ્ચર્યનો અનુભવ કરાવનારી સ્ફોટક છે. ઈચ્છામૃત્યુ (ડેથ-અજૈટ-વિલ) વિશેનો સાવ સાચો અર્થ 
તમે સ્ફુટ કર્યો છે. તેનો પહેલીવાર મારી અર્થચેતનામાં સ્ફોટ થતાં હું સાનંદ ચકિત થયો. પોતાની ઇચ્છા 
પ્રમાણે ઈચ્છાબળે, માંદગીમાં કે માંદગી વગર, અગાઉ નક્કી કરેલા સમયે ડાઈંગ-અઈેટ-વિલ- એટલે 
ઇચ્છામૃત્યુ એવો અર્થ સમજાવાયો છે તે તો સર્વથા ખોટો અર્થ છે. તમે લખો છો તેમ ઈચ્છામૃત્યુ એટલે 
-ઈચ્છા નું મૃત્યુ...હા, પછી મૃત્યુના આગમનનો અણસાર છીંકના આગમનના અણસાર જેવો જ લાગે. 
સાનંદ અટકું.' (પૃ.-૫) 

અશ્વિન દેસાઈ એમની ડાયરીમાં ફોટોગ્રાફસની સાથો સાથે એ લેવાની ક્ષણને, ચિન્તનને આલેખે છે. 
તેને લાભશંકરની ભાવક ચેતનાનો જે સંસ્પર્શ મળે ચે તે અહીં અનન્ય રીતે ઉદ્ઘાટિત થતો અનુભવાય 
છે. સમૃદ્ધ સર્જકને સમૃદ્ધ ભાવક મળે ત્યારે કેવું અર્થવિશ્વ અને ભાવવિશ્વ સર્જાતું હોય છે તે જાણવું હોય 
તો આ પત્રો વાંચવા રહ્યાં. આ સંગ્રહમાં એ રીતે ભરતનાયક (જનમ-નિબંધ), ન્હાનાલાલ (વિહંગરાજ 
તરસ્યા ઊડે રે..કાવ્યરચના), બ.ક.ઠા.(શાપું ત્હને-કાવ્યરચના), રવીન્દ્રનાથની કાવ્યરચના, 
રાધેશ્યામ શર્મા,પતીલની રચના હોય કે પછી ચેખોવની વાર્તાઓ વિશે તેઓ પોતાની અંદર રહેલા 
ભાવકના પ્રતિભાવોને કાગળ પર ઉતરતા જોવા ઈચ્છે છે. એ પોતે પોતાની જાતને અલગ તારવીને આ 
આખીએ લેખનપ્રવૃત્તિને માણે છે. લા.ઠાને રસ છે સર્જકભાષામાં ઝીલાતા દૃશ્યોમાં, ઈન્દ્રિયોને સંતર્પક 
એવા સંદર્ભોમાં. એ આ રચનાઓમાં ખાસ ભાષાની રમણિયતાનો ચેતોવિસ્તાર સાધતા અનુભવાય છે. 
જૂઓ- “ઉકળતા પાણીની “બાફ બળતણમાં પ્રયોજાતા શેરડીના કૂચા, ચા - ની ઊડતી બાફથી 
થરકતી તુલસીની બે પાંદડી અને ધીરુકાકાનો ચાનો સબડકો ! કહો, ભાવકની આંખો સામે, કાન સામે, 
નાક સામે, રસના સામે થાળ નથી પિરસાયો ? અને અનન્ય એવું ચલત્‌ ચિત્ર અદશ્ય કૅમેરાની નજરથી 
ઝિલાયું છે, તે ધીરુંકાકાનું નમણું મોઢું - બાફ પાછળ પાણીમાં ભંગાતા ને હાલ્યા કરતા ઓળા જેવું ! 
ના, ના, ના, આ ભાવકે શબ્દકળામાં ક્યારેય પાણીમાં ભંગાતા ને હાલ્યા કરતા ઓળા જેવું મુખ જોયું 
નથી, સર્જકની પ્રજ્ઞાને અપૂર્વ નિર્માણક્ષમા કહેવી પડે. એ અપૂર્વ “વસ્તુ ભાવકને વિસ્મયનો અનુભવ 
કરાવે છે.” (પૃ-૩૦) 


અહીં જોઈ શકાશે કે આ આસ્વાદ અનોખો છે. કશીય શાસ્ત્રીય માંડણી નથી. સરળ રીતે, સર્જનાત્મક 
રીતે કરાતો આસ્વાદ આપણને અનુસર્જનનો અનુભવ કરાવે છે. નવી જ તરાહથી આસ્વાદવાની ટેવ 
આપણામાં આરોપિત કરતા જાય છે. મારે મન આ અત્યંત મહત્વની પ્રવૃત્તિ છે. આધુનિકગાળાના આ 
અગ્રણી સર્જકની કવિતાને પામવામાં ભલે ગુજરાતી ભાવકોએ ઠેબા ખાધા હોય પણ હવે આ જ સર્જક 
ભાષાને, સર્જક કર્મને પામવા માટેના ઓજારો ઘડી આપે છે, કીમિયાઓ ચીંધી આપી આપણને સમૃદ્ધ 
કરી રહ્યાં છે તે આ સંગ્રહમાં ઠેરઠેર નજરે પડે છે. 


એ પ્રેમચંદની વાર્તા હોય કે ચેખોવની વાર્તા- જોવાની આસ્વાદવાની રીતે નોંખા પડે છે. એમાં વિવિધ 
વિચારકોના સહજ આવતાં સંદર્ભોને, વિચારોને પણ ખપમાં લે છે પણ સાવ પ્રવાહિતરૂપે. લા.ઠા. 
મધ્યકાળના પ્રેમાનંદથી માંડી ન્હાનાલાલ, બ.ક.ઠાકોર જેવા પંડિત યુગના સર્જક કે ટાગોર-ચેખોવ, 
પ્રેમચંદ જેવા રાષ્ટ્રીય કે વૈશ્વિક રીતે પોંખાયેલા સર્જકોને પોતાની ભાવક ચેતનામાં રસાવીને નવા જ 
પરિમાણો સાથે આપણી સમક્ષ રજૂ કરે છે. રમણલાલ જોશીનું વ્યક્તિચિત્ર આલેખતા લા.ઠા. અંગત 
સંબંધોનેય બિનંગત રીતે આલેખી શકે છે એ તો આગળ ઉપર પણ આપણે માણી ચૂક્યા છીએ. સુમન 
શાહની વાર્તા વિશેનો આસ્વાદ હોય કે કવિની પોતાની કેફિયત આલેખવાની હોય એ બને એટલા 
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લા.ઠા.ને કોરાણે મુકીને સુસજજ ભાવક તરીકે જ જયારે પ્રવૃત્ત થાય છે ત્યારે આપણા માટે કંઈક અનેરા 
પરિમાણો પ્રગટતા અનુભવાય છે. સલામ લા.ઠા.દાદાને. 


2. હવે સ્પર્શનું સ્મરણ છું હું (સ્મરણકથા) દેવયાની દવે. પ્ર. આ. ૨૦૦૯, પ્ર. સ્વયં પ્રકાશિત. 
પ્રાપ્તિ સ્થાન- નવભારત સાહિત્ય મંદિર. ૧૩૪, પ્રિન્સેસ સ્ટ્રીટ, મુંબઈ-૨, રતનપોળ નાકા 
સામે, ગાંધીરોડ, અમદાવાદ-૧. કુલ પાનાં-૧૮૫, કિં. ૧૫૦-૦૦, કાચું પૂંઠું, ડિમાઈ 


દેવયાની દવે લિખિત સ્મરણકથા હ્ય્દયના ઊંડાણમાંથી સર્જાયેલી કથા છે ને વાંચતી વેળાએ અનેક 
વખત “એસ્થેટિક ડિસ્ટન્સ' ન જાળવી શકાય તો આંસુઓ પર રોક ન લગાવી શકાય એવી લાગણીસભર 
પળો એમાં ઝીલાઈ છે. પતિ હરિહર દવે કૅન્સરના કારણે અવસાન પામ્યા પછી લેખિકા જે એકલતાનો 
અનુભવ કરે છે તે અહીં એની પૂરી ગહેરાઈથી આકારિત થયો છે. આમ જુઓ તો સાવ સામાન્ય પતિ- 
પત્નીના સંબંધો અહીં ઉઘડે છે, રોજિંદી અને ધ્યાનમાં પણ ન આવે એવી ઘટનાઓથી જ આખું પુસ્તક 
આલેખાયું છે પણ એમાંથી ઉપસતો પરસ્પરનો ભાવ, એકબીજાનો સંગાથ અને તેમ છતાં બંનેનું આગવું, 
અલગ જ વ્યક્તિત્વ અહીં આકારિત થતું જાય છે. વીસનગર પાસેના વાલમ પાસેની નાગરકન્યા કેવા 
સંજોગોમાં વાલમથી નીકળીને દેશના મહાનગર મુંબઈમાં પોતાના મૂળિયા જમાવે છે, કશા પણ આયોજન 
વિના, કોઈ ઊંચી અપેક્ષાઓ કે સ્વપ્નો સેવ્યાં વિના જ સહજ ચાલતી જિંદગીને એકબીજાના સથવારે 
કેવા માધુર્યમાં ફેરવી નાંખે છે તેની આ કથા છે. 


આમ જુઓ તો વાચકોને સીધા લક્ષ્યમાં લેવાયા પણ નથી. આ તો પતિ-પત્નીની ગોષ્ઠિ છે. પતિ હવે 
હાજર નથી પણ પત્ની એને સતત પોતાની પાસે, આસપાસ હોવાનો અનુભવ કરીને એની સાથે ગોઠડી 
માંડે છે. આખીએ કથા સતત ફ્લૅશ-બૅકમાં અને વર્તમાનમાં અવળ-સવળ વણાતી જાય છે. સર્જકકર્મ 
કરી રહ્યાં હોવાની સભાનતા પણ નથી. એ કારણે પણ આખીએ કથા જે રૂપ ધરે છે તે અરૂઢ છે. કથાવેગ 
આપવાની કોઈ ટૅકનિક એમણે સ્વીકારી નથી, આગળ કહ્યું તેમ જીવનમાં એવી કોઈ મોટી હોનારતો, 
પ્રસંગો, ઉતાર-ચઢાવ પણ નથી કે જે કથાને વેગ આપે તેમ છતાં છલકતું સંવેદનમઢ્યું વિશ્વ આપણને 
અવશ રીતે પોતાનામાં પ્રવાહિત કર્યે જાય છે. આ કારણે જ પ્રસિદ્ધ લેખિકા ધીરુબેન પટેલે આવું નિરીક્ષણ 
નોંધ્યું છેઃ “અતિશ્યોક્તિ અને કલ્પનાંના ઉડ્ડયનોથી દેવયાનીબહેન દૂર જ રહ્યાં છે. એટલે ક્યારેક આ 
સ્મૃતિકથા એક અહેવાલનો ભાસ કરાવે છે. પરંતુ એ જ કારણે એ વધારે પ્રતીતિકર પણ લાગે છે. ઉન્નત 
ગિરિશુંગો અને અંધારઘેરી ખીણોમાં કે નદીઓના ઉન્મત ઘુઘવાટમાં જ સૌંદર્ય જોવાને ટેવાયેલી આપણી 
આંખો ક્યારેક સપાટ મેદાનની શાંત રમણીયતા માણે એ પણ જરૂરી છે. એ દષ્ટિએ હું આ પુસ્તકની 
વાચનક્ષમતા સ્વીકારું છું ' (જેવું વ્યક્તિત્વ તેવી જ અભિવ્યક્તિ-લેખ) 


ગામડું વાલમ અને એનો પરિવેશ, ત્યાં વસતા નાગર બ્રાહ્મણોના રીત-રિવાજો, પ્રસંગો, તહેવારો, 
ગામની ઈતર જ્ઞાતિઓની લાક્ષણિકતાઓ, ત્યાંની કન્યાશાળાથી શરૂ કરીને વિસનગરની કાઈેલેજમાં 
અભ્યાસ કરવાની મેળવેલી સિદ્ધિ, એ સમયે પડતી આથક મુશ્કેલીઓ, અંતર્મુખી સ્વભાવ અને ઓછા 
દેખાવડાંપણાની માનસિકતાએ સર્જેલી ઠરેલ યુવતીના મનોભાવો, એની સ્વસ્થતા, હરિહર દવેને 
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બાળપણથી જ જે સ્વરૂપે જોયાં હતા તે તે બદલાતા રૂપો સાથેનું આલેખન- સંઘર્ષમય સ્થિતિમાં બંનેનું 
વિશિષ્ટ રીતે જોડાવાની સજજતા કેળવવા જેટલી બંનેની સ્વસ્થ સમજ, પછીનું દાંપત્યજીવન, બંનેના 
વ્યક્તિત્વમાં રહેલ નોંખાપણું સાવ સાદી-સરળ અને કશા પણ અલંકરણ વિનાની ભાષાશૈલીથી 
ઘટનાઓ આલેખાતાં જાય છે. સૌ ઘરમાં હોય છે તેવા જ માણસો-એમની રિંસામણાં-મનામણાં, આથક 
સંકડામણોથી માંડી મનની સંકડામણો આલેખીને આછા લસરકે આલેખાતાં અન્ય સગા-સંબંધીઓની 
મર્યાદાઓને સાવ આછી રીતે અને એમની મદદને થોડી ઘાટી રીતે ઉપસાવતો લેખિકાનો અભિગમ 
આપણાં ચિત્ત સામે પાંચ-છ દાયકાઓના બદલાતા જીવનને કંડારી આપે છે. 


વાલમ, વિસનગર, સુરત, મુંબઈ, ઔરંગાબાદ આદિ શહેરોની આછી પૂષ્ઠભૂમાં ઉભરતી તાસીર પણ 
મજા કરાવે તેવાં છે. આ પરિવેશ, કુટુંબીઓ, સાવ નીકટના સ્વજનો, નોકરી, આથક સંઘર્ષો, ક્રમશઃ 
સમૃદ્ધ થતું જીવન- બધું ધ્યાનથી જોઈએ તો આલેખાયું છે પણ એ બધું પછી પહેલું તો ઉપસે છે પતિ- 
પત્નીનું વ્યક્તિત્વ. વધારે ખુલીને કહું તો પતિ કરતાં પણ લેખિકાનું વ્યક્તિત્વ જે રીતે પ્રબળ બનીને 
ઉપસે છે તે મજાનું છે. દેવયાનીજીએ પતિને આગળ કરવાના પૂરા પ્રયાસો કર્યા છે. પણ સ્વાભાવિક જ 
સામેનો છેડો હવે સ્થિર છે, ચૂપ છે. એમનો પક્ષ મૌન છે. લેખિકા એમના પતિની નાની નાની 
લાક્ષણિકતાઓ ઉપસાવવા મથ્યાં છે. એમનો તરવરાટ, વ્યવહારિકતાથી અલગારી વ્યક્તિ, બાળક જેવા 
તોફાનો, કલાઓમાં પડતો રસ, લોકો સાથે ભળી જવાની સરળતા, બહિર્મુખી લાગતો સ્વભાવ, સમાજ- 
કુટુંબ માટે કંઈક કરી છૂટવાની મથામણ, ૬ઢ નિર્ણય શક્તિ, ગુસ્સો કરીને તરત જ શાન્ત થઈ જવાની 
સરળતા- આ બધું એમાંથી નિપજી આવે છે. પણ એ બધું કર્યા પછીએ જે વ્યાપક રીતે ઉપસ્યું તે છે 
દેવીને આગળ કરવાની એમની વૃત્તિ, પોતાને પ્રમાણમાં વધુ ન ખુલવા દેવાની જાત સાથેની જીદ. 


આખીએ કથા સાઘદ્યંત મજા કરાવે, આપણાં ચિત્તને સંવેદનસમૃદ્ધ બનાવે અને આગળ કહ્યું તેમ 
સત્યકથાનો અનુભવ કરાવવા સાથે શ્રીફળ જેવા અંદર-બહારના વ્યક્તિત્વોની ઝાંખી કરાવે છે. અંદર 
ઘણું ઘૂઘવે છે, એમાં ભલે ધીરુબેનને ન દેખાયા હોય પણ ગિરિશુંગો પણ છે અને ગમગીનીની ગોરંભાતી 
ખીણો પણ છે. બહાર બધું સપાટ મેદાન જેવા દેખાતા આ વ્યક્તિઓએ અંદર ઉકળતા ચરુંને પૂરી 
સ્વસ્થતાથી ઢબૂર્યા છે ને એકબીજામાં ન્યોચ્છાવર થઈ જવાની માનવની અદ્દભુત ઈચ્છાને ર્મૂજિતમંત 
કર્યા છે- એ બાબત મને તો હચમચાવનારી લાગી છે. દરેક પતિ-પત્નીએ પોતાના હ્ય્દયભાવોને 
મૂજ્ઃ૭તિમંત થતાં અનુભવવા અને દરેક એકલપંડ જીવનારાં એ શું ગુમાવ્યું છે તે સમજવાય આ કથાને 
વાંચવી રહી. 


3. પડદો જાણે ઊઘડતો નથી... (નાટ્યલેખ સંગ્રહ) હસમુખ બારાડી. પ્ર.આ.૨૦૧૦, પ્ર. થિયેટર 
મિડિયા સેન્ટર, નવા રાણિપ, જી.એસ.ટી. -ચેનપુર રોડ, ખોડિયાર મંદિર નજીક, અમદાવાદ- 
૭૦. કુલ પાનાં- ૧૮૬, કિં.૭૦-૦૦. કાચું પૂંઠું, ડિમાઈ 


હસમુખ બારાડી જાણીતા નાટ્યકર્મી છે. ગુજરાતી રંગભૂમિ માટે સર્મિપત વ્યક્તિઓમાં એમનું પણ નામ 
લેવું પડે એવી એમની સક્રિયતા આપણા માટે અજાણી નથી. મૌલિક નાટકો ઉપરાન્ત અનુવાદ, 
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રૂપાન્તરિત નાટકોનું લેખન, દિગ્દર્શન- મંચન, અભિનય એમ તમામ પાસાઓથી રંગભૂમિને સેવનારાં 
બારાડી એમના નાટ્ય આસ્વાદો, વિવેચન, નાટ્યનો ઈતિહાસ, વર્કશોપમાં પ્રત્યક્ષ તાલીમ આપવા 
ઉપરાન્ત ગુજરાતમાં નાટ્યનો માહોલ સર્જવા માટે સતત પ્રયત્નશીલ રહ્યાં છે. ભારત સરકારના માનવ 
સંસાધન વિકાસ મંત્રાલયની આથક સહાયથી પ્રકાશિત થયેલા આ પુસ્તકને એના લેખકે - પાત્રો, 
પ્રવાહો, પ્રેક્ષકો, પડકારો, પ્રચારકો, ટેલિસ્કોપ, માઈક્રોસ્કોપ જેવા વિભાગોમાં વહેંચવામાં આવ્યું છે. 
ગુજરાતના ખ્યાતનામ નાટ્યકર્મીઓ ચંદ્રકાત સી. મહેતા, જયંતિ દલાલ,મધુરાય, નાટ્ય અને ફિલ્મ 
લેખક રામજી વાણિયા ઉપરાન્ત હબીબ તનવીર, કુરૂસોવા જેવા રંગભૂમિ સાથે સંકળાયેલ કલાકારોની 
માંડીને વાત કરવા સાથે એમની સેવાની ઉચિત, ઉમળકાભેર નોંધ લેવા સાથે વિશેષો અને એમના 
પ્રદાનને ગુજરાતી રંગભૂમિના વ્યાપક ફલક પર યથોચિત મુકી આપવા સાથે એમના વિચારોને મૂલવે છે. 
એમાં એમની અપેક્ષાઓ અને અભ્યાસ આપણી સામે પ્રગટે છે. 


પ્રવાહો-નામના ખંડમાં ગુજરાતી રંગભૂમિની ગઈકાલ અને આજની દશા અને દિશા સ્પષ્ટ કરવાનો 
પ્રયાસ કરવામાં આવ્યો છે. એમાં આવેલા ક્રમશઃ બદલાવને પારખવા સાથે ગુજરાતી થિયેટરને લઈને 
મૌલિક નાટકોનો અભાવ - જેવો સૌનો જે સૂર છે એની સામે તાર્કીક રીતે, આધારો સાથે મુકી આપે છે 
કે ગુજરાતી રંગભૂમિ પર ખાસ્સી માત્રામાં મૌલિક નાટકો મુકાયા છે. તેમ છતાં આબોહવા ન ફેલાવા 
પાછળના કારણોની પણ વિગતે ચર્ચા કરી છે. લખે છે- ...એ જ રીતે મુદ્રિત નાટકો, નાટ્યક્ષમ કથાઓ 
કે પ્રસંગોનો આંકડો છેલ્લા દોઢસો વર્ષના ઈતિહાસમાં ગુજરાતી રંગભૂમિ ગરીબ બાપડી ન રહે તેવો મોટો 
છે. “જૂની” તરીકે ભંડાયેલી વ્યવસાયી રંગભૂમેના પણ કેટલાંય નાટકો (ડાહ્યાભાઈ ધોળશાજી, નૃસિંહ 
વિભાકર, મૂળશંકર મૂલાણી, કવિ જામન, રઘુનાથ ભટ્ટ, પ્રભુલાલ ત્રિવેદી) વગેરે પણ સામયિક 
નવસંસ્કરણ પામી આપણી “નવી ને સોળે શણગારે સજી શકે. અને ગુજરાતનું જીવન-સ્વાતંત્ર્ય પછીનો 
સમય લઈએ તોય- એટલું જટિલ રહ્યું છે, કે મૌલિક નાટ્યસર્જનનું માળખું રચી આપે.. (પૃ.-૫૭) અહીં 
જોઈ શકાય છે કે એ કઈ શ્રદ્ધાથી ગુજરાતી રંગભૂમિને સેવે છે. આ ઉપરાન્ત આજની રંગભૂમિ વિશેનો 
સંવાદ આકાશવાણી અમદાવાદ-વડોદરાથી પ્રસારિત થયો હતો એમાં પણ ગુજરાતી રંગભૂમિના 
વર્તમાને સક્રિય એવા સુભાષ શાહ, જનક દવે, પરેશ નાયક અને આ લેખકનો સંવાદ અહીં સમાવવામાં 
આવ્યો છે. એમાં જે તલસ્પર્શી અને મૂળગામી નિરીક્ષણો પ્રાપ્ત થાય છે. શ્રી બારાડીએ અત્યારની 
રંગભૂમિને ઉચિત રીતે જ ત્રણ ભાગમાં વહેંચી આપી છે. ૧. મુંબઈ અને ગુજરાતના મોટા શહેરોમાં શાશે 
ગોઠવી રૂપિયા રળતી મેઈન સ્ટ્રીમ રંગભૂમિ.(એમાં ફિલ્મી, સિરિયલોના પ્રસિદ્ધ એકટરો છેલ્લી ઘડીએ 
રિહર્સલ કરીને ડ્રેસ,ડાયલોગ અને ડાન્સ પર નભતા કલાકારોના નામ પર નાચતો પ્રેક્ષકવર્ગ છે) ૨. 
કેટલાક અવેતન નાટ્યજૂથે કુટિરઉદ્યોગની જેમ પ્રાયોગિક ધોરણે મૌલિક કે રૂપાન્તરિત નાટકો તૈયાર 
કરીને બહુ નાનાં પ્રેક્ષક વર્ગ સામે થોડાં શાજૈ કરે છે. ૩. ગામડાઓમાં,ઝૂંપડાઓની વસ્તીઓમાં, શેરી- 
ગલીના નાકે અને આદિવાસીઓના ડુંગરાઓમાં નાટ્યશિબિરો કે પછી લોક-જાગૃતિ માટે પ્રવૃત્તિઓના 
ભાગરૂપે. 


આ ઉપરાન્ત એમણે ગુજરાતના બાળકો માટેની રંગભૂમિ હોવા પર ભાર મુક્યો છે. નાટકોના વિવેચનની 
હાલત વિશે- કૃતિના આધારે થતાં વિવેચનના બદલે પ્રયોગોના વિવેચનની અપેક્ષા મુકવા સાથે એ 
માટેની સજજતા કેળવવા પર, એ પાછા પ્રેક્ષકો સુધી પહોંચે અને રૂચિને સમૃદ્ધ કરે તે માટે સામયિકો, 
વર્તમાનપત્રો અનેદ દૃષ્ય-શ્રાવ્ય માધ્યમો કેવી રીતે ઉપયોગી નીવડી શકે તેની વિચારણા આપે છે. 
નાટકમાં પદ્ય અભિતન્ન હિસ્સો રહ્યો છે અને ગુજરાતમાં ન્હાનાલાલથી માંડી કાન્તના ખંડકાવ્યો, સંસ્કૃત 
નાટકો, જૂની રંગભૂમિ પર થતી બેતબાજી, લોકભવાઈના રાગ-ઢાળ,લાભશંકર ઠાકર, ચિનુ મોદીથી 
દુર્ગેશ શુક્લ સુધીનાએ પદ્ય આદિના પ્રયોગો સ્વીકાર્યા છે - એ બધામાંથી સાંપ્રત રંગભૂમે કશુંક અપૂર્વ, 
સર્વને રસ આપનારું નાટક નીપજાવી ન શકાય ? તેવો પ્રશ્ન ખરેખર નાટ્યસર્જકો, દિગ્દર્શકો, નટ આદિને 
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એ પૂછે છે. આ પ્રશ્નોના જવાબોમાં જ કદાચ ગુજરાતી રંગભૂમિની આવતી કાલ રહેલી છે. એ જ રીતે 
આજના અત્યંત પ્રચલિત બની ગયેલા સમુહમાધ્યમો રંગભૂમિને કેવી રીતે વિકસાવવામાં મદદરૂપ થાય, 
રંગભૂમેએ પણ એ માધ્યમો સાથે કેવા સંબંધો સ્થાપવા આદિને ચર્ચા-વિચારણા એ એમની 
નાટ્યધધકને વ્યક્ત કરનારી છે. શ્રદ્ધાવાન હોવા સાથે આંખો બંધ કરીને બેઠેલા નિરીક્ષક નથી અને 
એટલે જ વાસ્તવિકતાનો ચિતાર પણ એમની પાસે છે જ, અત્યારે તો જૂની રંગભૂમે વખતે જે - કેટલાક 
નાટ્યકંપનીઓના માલિક દ્વારા- પ્રકારનું કલાહનન ચાલતું હતું તેનાથી એ ખરાબ રીતે - ગયા બે 
દશકની સૌથી આઘાતજનક ઘટના તે “બોક્ષ આફિસ'ની જગા થિયેટરમાંથી નાબૂદ થઈ, તે છે. એનું 
સ્થાન આજે કોન્ટ્રેક્ટ શા, સોલ્ડ આઉટ હાઉસ અને બેનર-સ્પોન્સરશીપે લીધું છે. એક સર્વે મુજબ, 
નેવુંથી પંચાણું ટકા નાટકો નટમંડળીના મંત્રી અને જ્ઞાતિમંડળો। ક્લબોના મંત્રીઓ વચ્ચેની વાટાઘાટોને 
અંતે બ્લોક બુકિંગને ધોરણે ર્વાજ્ક અહેવાલો અને હારતોરાનાં ભાષણોની વચ્ચે થાય છે...આ 
કોન્ટ્રાક્ટ શાની પદ્ધતિ એ ગુજરાતી રંગભૂમિને અમદાવાદીઓની દેન છે, એ જાણીને આશ્ચર્ય ન થવું 
જોઈએ. મુંબઈનાં જૂથો કે, જો કે, એ વિના અમદાવાદ નાટક કરવા આવતાં પણ નથી ! (પૃ.-૧૮૫) 
આ આક્રોશ સ્વાભાવિક જ એમના કથનમાંથી નીકળતો અનુભવાય છે. અને એટલે જ છેલ્લે નિરાશાનો 
સૂર નીકળે છે- પડદો જાણે ઊઘડતો જ નથી. નટ-પ્રેક્ષકમાંથી એક બગાસુ થાય છે અને બીજો માજ 
વકાસીને બેસી રહે છે... (પ્ૃ.૧૮૬) 


હસમુખ બારાડી અને બીજા રંગકર્મીઓએ ક્યાંકને ક્યાંક આ રંગભૂમે નબળી પડવા પાછળ ગુજરાતી 
પ્રજા માનસને કારણરૂપ ગણ્યું છે. વેપાર-ધંધામાં અટવાયેલા આપણે ગુજરાતીઓ ફિલ્મ જેવી 
કલાઓમાં કદાચ ધંધાના દષ્ટિકોણથી જ મોટી માત્રામાં પડ્યા હોઈશુ- પણ આપણા વારસાને 
સાચવવા, નાટ્યમાં મળતા ખરાં આનંદને પામવામાં ય પાછા નહીં પડીએ તો કદાચ ભવિષ્ય ઉજળું બને 
આપણી રંગભૂમિનું. બાકી તો “પડદો જાણે ઊઘડતો નથી...” 


4. કાન્તના પત્રો (પત્રોનું સંપાદન) સં. દર્શના ધોળકિયા. પ્ર.આ. ૨૦૦૯. પ્ર. ગુજરાત સાહિત્ય 
અકાદમી. ગાંધીનગર-૩૮૨૦૧૭. કુલ પાનાં- ૪૯૬. કિં. રૂ. ૨૧૧૫-૦૦. પાકું પૂંઠું, ડિમાઈ 


“મૂળથી મને પત્રસાહિત્યનું હંમેશાં આકર્ષણ રહ્યું છે. પત્રમાં વ્યક્તિ જેટલી ખૂલતી હોય છે, તેટલી અન્ય 
સર્જનમાં ખૂલતી હોતી નથી. આ રીતે વ્યક્તિના પત્રો તેમનું આ પ્રકારનું આત્મચરિત્ર બનતા હોય છે. 
તેમાં ભળતું યુગચિંતન, એ યુગના દસ્તાવેજની ગરજ પણ સારતું હોય છે. વળી બળવંતરાયે પણ 
“મણિશંકરનું જીવન એમના પત્રોમાં છે” કહીને આ વાતને સમર્થન આપ્યું છે.'- એમ કહીને આ સંપાદન 
પાછળનું દૃષ્ટિબિંદુ સ્પષ્ટ કરતાં દર્શનાબેન કાન્તના શક્ય તેટલા પત્રો એકઠા કરવાનો પ્રયાસ કરે છે. 
આ પ્રયત્નના ફળ રૂપે કુલ ૬૯૫ જેટલા પત્રો તેમને મળ્યા છે. આ સિવાય જે કેટલાક રહી ગયા તેની 
નોંધ પણ ઉચિત રીતે જ લે છે. એ રહી જવાના કારણો પણ આપે છે. એ રીતે જોતાં એક સ્વસ્થ 
અભ્યાસીની દષ્ટિએ થયેલું સંપાદન આપણને પ્રાપ્ત થયું છે. કાન્તના વ્યક્તિત્વને, એમના 
સર્જનવિશેષોને સમજવામાં પણ આ સામગ્રી આપણને ઉપયોગી નીવડે તેમ છે. કેમકે, કવિ કાન્તના 
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ચિત્તમાં ચાલતા વિચારો, એમણે મિત્રો-સ્વજનો સાથે કરેલ વિચારવિમર્શમાંથી જે મંથનપ્રક્રિયા જન્મી 
છે તે સીધી જ આ પત્રોમાં ઉતરી આવેલી અનુભવાય છે. સ્વાભાવિક જ આ પત્રો જાહેરજનતા માટે 
લખાયેલા નથી એટલે જાહેરમાં રજૂ થતી વેળાએ આવી જતી સભાનતાથી અહીં નથી. એ સ્વજનો સાથેનો 
વિનિમય છે એટલે વિચાર અને લાગણી બંનેને સ્પષ્ટ, જેવા છે તેવા સ્વરૂપે આલેખવામાં આવ્યા છે. - 
તે અહીં સાઘંત અનુભવાય છે. એમાંથી પ્રગટતા વ્યક્તિત્વનો ખસ્સો વ્યવસ્થિત એવો ગ્રાફ આપણી 
સમક્ષ રચાતો આવે છે, તે ચયનકર્તાની અભ્યાસદૃષ્ટિ પણ સૂચવે છે. 


કાન્તના પત્રોનું સંપાદન કરવા સાથે કાન્તના આ પત્રો વિશેનું વિવેચન મારા માટે આકર્ષણનો વિષય 
હતો. દર્શનાબેન પત્રોના આધારે જે વ્યક્તિત્વ કંડારે છે તે ર્તાઃ્ક્કક અને સાધાર છે. કાન્ત વ્યક્તિ તરીકે 
અને કવિ તરીકેના વ્યત્વોને અલગ પાડીને તટસ્થ રીતે વિચારી શકે છે. પોતનામાં જ રહેલા કવિની 
સર્જકતાને સતત ટપારતા રહે છે તેની ઉચિત નોંધ લેવા સાથે ગુજરાતી કવિતાનો બાલ્યકાળ ચાલતો 
હોવાથી પોતે વધારે સારં સર્જન કરવામાં નિષ્ફળ ગયા હોવાનો ભાવ કાન્તની અતિ ઉચ્ચ એવી 
અપેક્ષાઓને પ્રગટ કરે છે - તે નિરીક્ષણ પણ સંપાદકની સભાનતાને ચીંધે છે. કાન્ત લખે છે- “લાંબા 
સમય સુધી ગંભીર પ્રયત્ન કર્યા પછી ગુજરાતીમાં સારી કવિતા રચવામાં હું નિષ્ફળ ગયો છું. એ ઘણી જ 
કઠિન કળા છે અને કદાચ એને મૂળ ઘાલવાને માટે સામાન્ય રીતે ઊંચી ભૂમિકાનો સમાજ આવશ્યક છે.” 
(પૃ.૭. સંપાદકિય લેખ) કાન્ત અને બ.ક.ઠાકોર, કાન્ત અને કલાપી, રમણભાઈ નીલકંઠ, ન્હાનાલાલ 
આદિ સાથે સાહિત્ય અને ખાસ તો કવિતા સંબંધી જે વિચારણા કરે છે એ એમનામાં રહેલ સજજ વિવેચક 
અને ઉમદા નિખાલસ વ્યક્તિ તરીકે સ્થાપી આપનાર નીવડે છે. આ પત્રોમાં તે સમયની સામાજિક અને 
ખાસ તો સાહિત્યસંબંધી સ્થિતિનું ચિત્ર પણ સમાંતરે પ્રગટતું અનુભવાય છે. 


કાન્તના જીવન સાથે ધર્માન્તરણનો મુદ્દો સતત જોડાયેલો રહેવાનો છે. કાન્તના ચિત્તમાં ચાલતા 
વિચારો, વમળો આ પત્રોમાં જોવા મળે છે. તેઓ સતત પોતાનો પક્ષ, પોતાની નબળાઈ, પોતાને પ્રાપ્ત 
થયેલ વિચાર અને શ્રદ્ધાને તે મિત્રો સાથે, સ્વજન સાથે પત્રવ્યવહારમાં વ્યક્ત કરે છે. એક બાજુ વિચાર 
અને બીજી બાજુ સંબંધો, લાગણીઓના અંતિમો વચ્ચે અફળાતા કાન્તનું નર્યું સાચું રૂપ પ્રગટાવતાં આ 
પત્રોમાં એક મિત્ર, એક પતિ, એક પિતા, શિક્ષક, સમાજચિંતક, સામાન્ય નાગરિક, આથક સંકડામણ 
અનુભવતો ગૃહસ્થ, પ્રભુકૃપા પામવા ઉત્સુક ભક્ત, શુદ્ધ કવિતા માટે મથતો સભાન સર્જક, કડક 
આલોચક અને જરૂર પડ્યે પોતાની ભૂલને નિખાલસતાથી સ્વીકારતો કેવળ મણસ પ્રગટી આવે છે. 
પત્રોમાં આવતી નાની નાની બાબતો, એમના રોજિંદા જીવનની સર્જાતી ઘટનાઓના નિર્દેશો કરી આપે 


ક. 


છ. 


આ બધી સામગ્રી અભ્યાસીઓ માટે, એક કવિના જીવનને, કવિના ચિત્તને સમજવા માટેની મોંઘી જણસ 
બની રહે તેવું સમૃદ્ધ સંપાદન અકાદમી અને દર્શનાબેન પાસેથી પ્રાપ્ત થાય છે ત્યારે એનો આનંદ વ્યક્ત 
કરું છું. 


ડો.નરેશ શુક્લ, 53-એ, હરિનગર સોસાયટી, મુ.પો.વાવોલ. જિ.ગાંધીનગર, પીન- 
382016, ફોન નં- 94280 49235 
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જાત સાથે વાત (સામાને કહેવા) : સુમન શાહ 


ડફેર ડફણું 


પુસ્તકો જોડે જ વરસો વીત્યાં એટલે એની એક ગડ એ બેઠી કે એ વસે છે માત્ર ચિત્તમાં. જોડે એવી પણ 
ગડ બેઠી કે જન્મે છે પણ ચિત્તમાં. કબાટ કે પુસ્તકાલયમાં તો એમના જાડા-પાતળા આકારો ગોઠવાયા 
હોય છે. આ “ગડ” શબ્દ કેવોક દેખાય છે ? જાતને પૂછું છું. નથી એને કાનો, નથી માતર. “ગ” અને 
“ડ*. બન્નેને વારાફરતી જોયા કરું છું. જવાબ એ મળ્યો કે એના જેવા જોવા લાયક તો ઘણા છે : ડ-ગ, 
મ-ગ, પ-ગ, ર-મ, ભ-મ...આગળ વધીએ તો, મ-ફ-ત, સ-ર-લ, ભ-ર-ત, મ-ગ-ન, છ- 
ગ-ન, ર-મ-ણ, બ-ગ-લ, ગ-ગ-લ, મ-ગ-ર, ટ-ગ-ર, અ-સ-ર, ક-સ-ર, કંઇ કેટલાય...! 
આ મારા વ્હાલા, કાનોમાતર-વાળાની સરખામણીએ, દેખાય બહુ ચોખ્ખા ! હસ્વ કે દીર્ઘ ઇ-ઉ- 
વાળાની તુલનામાં ખરડાયેલા જરાય લાગે નહીં, નિર્દોષ દેખાય. ટૂંકમાં, સહજ. સ-હ-જ. 


મને નથી ખબર, જીવનમાં “ગડ” મને પહેલી વાર ક્યારે મળેલો. શબ્દો આપણને મળવાને ક્યારે નીકળી 
પડે છે, કેવી રીતે શોધી કાઢે છે, ને સીધા આપણાં મગજમાં ક્યારે ઘૂસી જાય છે; રામ જાણે. ને પછી, 
ખાસ તો એ, કે કયા કારણે કાયમ માટે ત્યાં રહી પડે છે; નથી ખબર. 


છોટાલાલ દવે બીજી ગુજરાતીમાં મારા માસ્તર. ક્હેં, તને બકારી થઇ ગઇ તે સારું થયું. મારા મોઢા પર 
પ્રશ્ન છવાઇ ગયેલો -બકારી શું ? ચશ્માં ઊંચે લીધાં, આંખો સ્થિર, મને જોતા રહી ગયેલા. એમની એ 
છટા એમ ક્હૅતી'તી કે ડોબા, એટલી ખબર નથી--? ખરેખર તો, રીસેસમાં મને ઊલટી” થયેલી - 
ભણેલાં જન અંગ્રેજીમાં જેને “વૉમિટ* કહે છે. જોકે ગામડા ગામમાં આધેડ વયની અભણ બાઇઓ પણ 
“વામિટ” બોલે છે; વધુમાં કહે છે, બાપડાને “પરૉબ્લેમ' થઇ ગયો. અમારી કામવાળી તખીબેનને કોઇ 
પણ કામ બતાવીએ તો તરત ક્હેં, “ઓલરાઇટ”. આ અંગ્રેજી શબ્દો છે; સાચું છે. પેલી બાજુ, પણિડતો 
કહે છે, ગુજરાતી ભાષા મરી રહી છે; એ પણ સાચું છે. સવાલ એ છે કે આમાં છોટાલાલનો, બાઇઓનો 
કે તખીબેનનો કયો વાંક. હા, તો પણ્ડિતોનો ય કયો વાંક ? એ બાપડા એમનો ધરમ સંભાળે છે. શું કરે 
? જોકે એ લોકોએ આપણને એ હમજાવવું જોઇએ કે વાક્યમાં “બકારી' પછી વારાફરતી “વૉમિટ*, 
“વામિટ” કે “ઊલટી” બદલાતા ચાલે, તો ય ક્હૅવાય કે ગુજરાતી મરી રહી છે--? 


ખરં) એ છે કે એક માણસ બોલે છે ને બીજો એને સાંભળે છે. બેમાંથી એકેય એ ઘડીએ એવું થોડું વિચારે 
છે કે હુંજે આ બોલું છે તે ગુજરાતી છે ? કે હું જે આ સાંભળું છું તે ગુજરાતી છે ? મને યાદ છે, હું એમેમાં 
ભાષાની વ્યાખ્યા ભણાવતો ત્યારે એક વિદ્ધવાનની એક નાનકડી વાત હમેશાં કરતો. એમ કે, “ભાષા 
શ્વાસોચ્છ્‌ાસ જેવી સહજ વસ્તુ છે -એઝ નેચરલ એઝ બ્રીધિન્ગ'. આ મને આજે પણ બિલકુલ સાચું લાગે 
છે. પ્રાણીઓ એમ ગણે છે કદી કે એક, આ લીધો તે શ્વાસ, બે, આ કાઢ્યો તે ઉચ્છાસ--? બોલનારાને 
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કાં ભાનસાન હોય છે કે વચ્ચે વચ્ચે પોતે અંગ્રેજી શબ્દો વાપરી બેસે છે ? આઇ મીન, છોટાલાલ, 
ગામડાંની બાઇઓ કે તખીબેનનાં મગજ ગ-ડ મ-ગ કે પ-ગ જેવાં નેચરલ નથી તો શું છે ? આઇ મીન, 
સહજ છે. સ-હ-જ. 


પણ ભણેલાંગણેલાં ને તેમાંય વિદ્વાન હોય એ લોકોની તો વાત જ જુદી. જીવન આખ્ખું બુધ્ધિ વાપરી 
વાપરીને ને ગણી ગણીને જીવે. સમજી શકાય, ભણ્યા તે એટલું તો કરે કે નહીં ? પણ એમાં અતિ કરનારા 
ય હોય છે. એક રમૂજી દાખલો છે મારી પાસે. એક દૂરના મિત્ર છે. ડૉક્ટર છે, પીએચડી ડૉક્ટર. અમ્બુભૈ. 
ગુજરાતીના છે, છતાં, અંગ્રેજી શબ્દો બહુ વાપરે છે. એટલે અને ગામ ઉજડિયું છે તેથી અમ્બુભૈની વિદ્ધત્તા 
હવાની જેમ ચોપાસ ફેલાઇ ગઇ છે. મળતિયા ય એટલે જ આપોઆપ જડી ગયા છે. મળતિયા કહે છે, 
ગુજરાતની કોઇ યુનિવર્સિટીએ અમ્બુભાઇને ડોલિટ્‌ કરી દેવા જોઇએ. બાપડાઓનો મતલબ એમ કે 
અમ્બુભાઇને ડી લિટ્‌-ની ડીગ્રી આપી દેવી જોઇએ. મને ખાતરી છે, કાગારોળ મચાવશે, ને અપાવીને 
રહેશે. સાંભળી અમ્બુભૈથી મન્દ મન્દ સ્મિત થઇ જાય છે. નિત્યક્રમે સવારે ૫.૩૦ વાગ્યે જાગે ને સીધા 
ચાલવા જાય. રાત્રે બરાબ્બર ૧૦.૦૦ વાગ્યે સૂઇ જાય. કલાક કાંટો ૧૦ ઉપર હોય ને જેવો મિનિટ કાંટો 
૧૨-ને અડે, પાંપણો પાડો દે. એમનાં પત્નીએ પણ એમ જ કરવાનું, કેમકે આટઆટલી ચીકાશવાળું 
જીવવાનું અમ્બુભૈને એમણે તો શીખવ્યું છે. જ્યોતિબેન. બન્નેની પાસે આખા દિવસનું ભલે જુદું જુદું, પણ 
ટાઇમટેબલ છે. બન્ને એને તન્તોતન્ત વળગી રહે છે. જો અમ્બુભૈની ભૂલ થાય તો જ્યોતિ ઝાળ ઝાળ થઇ 
જાય. એમનો ઊધડો લઇ નાખે -“વ્હૉટ નૉન્સૅન્સ ! હાઉ કમ ?*” --છોડે નહીં. પણ જો ભૂલ એ કરે, 
તો અમ્બુભૈ ગલવૈ જાય, ને તેથી બોલે ખરા, પણ પોચુંપોચું-- “ઓ માય ગૂડનેસ ! બટ નો પ્રૉબ્લેમ 
ડાર્લિન્ગ, ઇટ હૅપન્સ સમ્ટાઇમ !” લખે ત્યારે બન્ને ગુજરાતી જ લખે, પણ એમાં અંગ્રેજી શબ્દોની 
ટીકડીઓ ચોંટાડ્યા વિના છોડે નહીં. કાળી કાળી ટીકડીઓ દેખાઇ આવે. ગુજરાતી થઇને આવું કરે એ 
વાતનો પેલા પણિડતોને સખત વાંધો છે. વળી, ભાષા મરવા પડી છે એ ગાયનમાં એ લોકો આ લીટી 
ખાસ ગાય છે -કે ભણેલાં અંગ્રેજી ગાળો બોલે છે એટલે ગુજરાતીની સારામાંની ભુલાઇ રહી છે, કેમકે 
એમનું જોઇને બીજાં પણ અંગ્રેજી ઠપકારે છે ! અમ્બુભૈને ખબર હોય, રૂપિયાની નૉટ ક્યારે વપરાય, 
પાંચની ક્યારે, અને દસની ક્યારે. એક જમાનામાં સામાને પરચૂરણ જ પધરાવે, પણ જેવી ખબર પડી કે 
તંગી થઇ છે, તો એક-ની બે-ની કે પાંચ-ની, નૉટ જ પકડાવે ! જેમ ખબર હોય એમને કે પોતે ગઇ 
કાલે સવારે કે તેની આગલી રાતે કયું શાક ખાધેલું, કારેલાંનું કે શક્કરિયાનું, તેમ એમને ચોક્ક્સ ખબર 
એ પણ હોય કે ક્યારે પોતે કયો અંગ્રેજી શબ્દ કેમ વાપરેલો. બધા ભલેને બકે કે વટ પાડવા કરે છે--! 
વચમાં ગુપ્તાજી મળ્યા ત્યારે પોતે કેવા હિન્દીમાં ચાલુ પડી ગયેલા; જાણે. બિલકુલ જાણે ! બજારમાં જ્યાં 
જ્યાં રૉન્ગ પાર્કિન્ગ જુએ, તિરસ્કારથી બબડે, “ડૉન્કી સાલા !' ને ખબર હોય એમને કે બીજું, પછીનું 
રૉન્ગ, કયે ઠેકાણે આવશે-- “ડૉન્કી સાલા” તૈયાર રાખ્યું હોય, ફટકારી દે. મને થાય, આ માણસ કેટલો 
વ્યવસ્થિત છે. પોતા પાસે છે એ વિધ વિધના બધ્ધા શબ્દોને કેવો કેટલી સિફતથી વાપરી બતાવે છે ! 
ને નોંધવા જેવું તો એ છે કે એક પણ શબ્દને સંઘરી રાખતો નથી. જાણ્યો નથી, ને વાપર્યો નથી ! 


મારું તો મને, હાવ ઠેકાણા વગરનું દીસે છે. મારામાં મોટા ભાગના શબ્દો તો જાતે જ ઘૂસેલા છે, એ ખરું 
કે કોઇ કોઇને મેં વસાવેલા છે, પણ અમ્બુભે જેવો પ્રદર્શનિયો વપરાશ તો આવડ્યો જ નહીં. એટલે ઘણા 
બધા એમ-ના-એમ જ પડી રહ્યા છે, કેટલાક તો ઠરીને ઠીકરં) થઇ ગયા છે. ખરેખર, અંદર નજર નાખતાં 
ગભરે જવાય છે. મને થાય, ઉપર જઇશ ત્યારે તો શબ્દોના હજડબમ્‌ ગોદામ જેવું આ મસ્તક લઇને 
જવાનો-- તે, નીચે મોકલનારા ભગવાનને લાગશે કેવું ! અફસોસ કરશે ! મને થાય, આવ્યો ત્યારે તો 
ચિત્ત માગશરના આકાશ જેવું કેવું સ્વચ્છ હતું ! જિજ્ઞાસા કેવી ઝગમગતી”તી, શુક્રના તારા જેવી ! પણ 
એની પર ભાષાની ચાદર, જાડા રગ જેવી, આ લોકોએ ઓઢાડી દીધી. ખસેડી ખસેડાતી નથી. આ લોકો 
એટલે ? બીજીમાં મળેલા એ છોટાલાલ ! ને એ પછી જેટલા મળ્યા એ બધા જ માસ્તરો, છોટાલાલો ! 
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ફૉર્મલ ભણવાનું પતી ગયું પછી મૅતે ને મૅતે મથું છું, આજની તારીખ લગી, તો પણ માસ્તરો, નવા ને 
નવા, મને મળ્યા જ કરે છે, મળ્યા જ કરે છે. ને નવાઇની વાત તો એ છે કે દરેક જણો જુદા જુદા શબ્દોમાં 
મને એક જ વસ્તુ સમજાવે છે : તને (ડોબા !) બકારી થઇ ગઇ તે સારું થયું... 


મને અત્યારે પણ બકારી જેવું થાય છે. આમેય બધા નથી ક્હૅતા કે જીવન એક મૂંઝારો છે ? જોકે હું નથી 
માનતો. પણ કોણ જાણે હમણાંનો પાણી બહુ પીધા કરું છું, જલ્દી જલ્દી જમું છું, બનાવટી બનાવટી 
બગાસાં ખાઉં છું, કારણ વગરનો એકદમ ફાસ્ટ ચાલું છું. એટલે --એટલે નહીં, એને પરિણામે, હા, 
એને પરિણામે, એક દિવસ જોગ-સંજોગ એવો રચાયો, કે મને અમ્બુભૈ મળી ગયા. બહુ ખુશ હતા. મને 
થયું, ડોલિટ્‌ થઇ- પણ, ફટાક્‌ બોલ્યા, ઓક્સફર્ડમાં “વૂટ' ઉમેરાયો ! વૂટ એટલે અત્યુત્સાહ, જોસ્સો. 
“સાઇબર-બુલિન્ગ' પણ ઉમેરાયો. એટલે કે ઇલેક્ટ્રૉનિક મીડિયાના ઉપયોગથી કોઇને હેરાનપરેશાન 
કરી મૂકવો. પહેલાં તો સમજાયું નહીં કે ઉમેરાયો ઉમેરાયો કરે છે તે કોણ ને ક્યાં. પછી ગડ બેઠી કે ઉમેરાયા 
તે આ શબ્દો, ને ઓક્સફર્ડમાં એટલે ઓક્સફર્ડ ડિક્ષનેરીમાં. અમ્બુભૈ ઉમેરાયેલા ત્રીજા “'મૅન્કિનિ'-ની 
વાત કરવા તત્પર હતા, એમની જીભ વલવલ થતી”તી, બોલ્યા પણ ખરા, “બિકિનિ”-નો પુકલ્ઞિન્ગ ! 
મને થયું, ભૈ અટકશે નહીં, એટલે મેં જરા ચેંકાઇને પૂછ્યું : અમુક જૂથોમાં ફૂટી નીકળેલા આવા શબ્દો 
થોડા થોડા વખતે ડિક્ષનેરીમાં ઉમેરાય તેથી બીજાઓએ શું કરવાનું, હૈં, શું ? તો ગુસ્સાથી બોલ્યા : જખ 
મારવાની ! હમણાં ને હમણાં આવા ૪૦૦ પ્રયોગો ઉમેરાયા છે. તને ખબર નથી એથી દુનિયા આખીનું 
શબ્દભંડોળ કેટલું રીચ થાય છે, રીચ ! : મારે ક્હૅવું'તું, દુનિયાના ભંડોળની મને શી પડી છે ! મારું ય 
રીચ છે ! આટલા તતડીને શાના બોલો છો ? મને એમેય થયું, છોટાલાલનું, બાઇઓનું ને તખીબેનનું ય 
રીચ નથી તો શું છે ? દરેક ગાંઠનું વાપરે છે ને બદલામાં જે મળે છે, એને જીવી લે છે ! મને થાય, આ ભૈ 
શું કામને આટલા હરખપદુડા થાતા હોશે ? એમના ઓક્સફર્ડની માને પૈણે એનો બાપ ! 


કેમ ચૂપ થઇ ગયો ? : બસ એમ જ : પણ પછી, મુદ્દો બદલવાના ઇરાદાથી, અને, માસ્તરોમાં સારું 
થયું-માં ખપ્યા કરતી મારી બકારીઓ યાદ આવતાં, એ બાબતે, અમ્બુભૈને મેં જરા માંડીને વાત કરી, ને 
નરમાશથી પૂછી જોયું : અમ્બુભાઇ, બધા મને આવું કેમ ક્હે છે ? તો ક્હેં : જો, બોલ, ક્હેં, જણાવ મને, 
દુનિયાના એક પણ માણસનું મગજ ક્યારેય શબ્દ વગરનું હોય છે ખરું ? આસપાસમાં કે દૂર દેશાવરના, 
કે અરે, પરદેશના કોઇપણ શહેરમાં કસબામાં ગામડામાં, કે આદિવાસી કોઇ પણ જનપદમાં જઇ આવ. 
આસામના દિબ્રુગઢમાં જા, નાગાલેન્ડના કોહિમામાં જા, ચિનના શાંઘાઇમાં જા, યુરપના આમ્સ્ટર્ડામમાં, 
બાજુમાં લન્ડનમાં, લેઇસ્ટરમાં, અમેરિકાના શિકાગોમાં, સિન્સિનાટીમાં, આટલાન્ટામાં કે જર્સિ સિટીમાં 
જા, કૅનેડાના ટૉરન્ટોમાં, આફ્રિકાના નૈરોબીમાં, કે પછી, ચિલી કે સિડની જા, કરાંચી જા, શ્રીલંકા જા, 
મથુરાં જા, અમદાવાદમાં, રાયપુરમાં, વસ્ત્રાપુરમાં, નડિયાદ કપડવંજ વડોદરા બારડોલી વાપી કિમ 
બોડેલી કે નવસારી...કોઇ પણ જગ્યાએ જા...માણસ નામનું એક પણ પ્રાણી શબ્દ વગરનું છે ખરું ? : 


એઓ 'પ્રાણી” બોલ્યા તે મને ગમ્યું કેમકે પ્રાણની એટલે કે શ્વાસોચ્છાસની નજીક પૂગ્યા દેખાયા. મને 
લગીર સંતોષ થયેલો. એટલે મેં કહ્યું, બરોબર. આશા પડેલી કે મને હમણાં ક્હૅશે-- હા, તું સાચો છું, 
ભાષા સહજ વસ્તુ છે. પણ, હું આગળ કંઇ બોલું એ પ્હૅલાં જ બોલ્યા, આઇ ડોન્ટ અગ્રી વિથ યૂ! હું 
ગૂંચવાયો, એગ્રી શું--? એટલે મને થયું, પૂછું એમને-- કે ઓકે, નૉટ એગ્રી, ઓકે, બટ ફૉર વ્હૉટ - 
-? પણ પૂછું એ પ્હૅલાં એમણે બીજા શબ્દોમાં કહી દીધું -આઇ ડિફર વિથ યૂ ! હા પણ અમ્બુભૈ, ફોડ 
પાડો, ને સાંભળો...મારે બૂમ પાડોને બોલવું પડેલું કેમકે એઓશ્રી ઝટ કરતાકને નીકળી ગયેલા...જલ્દી 
જલ્દી બોલી ગયેલા, જ્યોતિ મારી રાહ જોતી હશે યાઆર...એમની પૂંઠ દેખાતી'તી ત્યારે મને યાદ આવ્યું 
કે બધા મને, ડોબાને, બકારી થઇ ગઇ કહે છે તે કેમ કહે છે નામના મારા એ સીધાસાદા પણ અઘરા 
સવાલને અમ્બુભૈ સિફતથી ચાતરી ગયેલા... 
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શું કરવાનું...મને થાય, 'વૂટ'ને મારા પર પહેલી વાર વાપર્યાની મજો લેતા ગયા ! બુલિઇન્ગ નહીં તો 
બીજું શું ? એમનું ચાલત તો મૅન્કિનિ પણ વાપરી બતાવત ! એમનાં “આઇ ડિફર વિથ યૂ !”' અને 'આઇ 
ડોન્ટ એગ્રી વિથ યૂ !” મને ક્યાંય લગી સંભળાતાં રહ્યાં. મને થાય, કોઇ અમ્બુ કે જમ્બુ જો આમ લોઢાનો 
હથોડો લઇને ડિફર થવા જ નીસર્યો હોય, આપણું કિંચિત્‌પણ સમજવા-સાંભળવા માગતો જ ન હોય, 
તો એને હમ્મેશને માટે છોડી દેવો એ જ કર્તવ્ય ગણાય. બાકી, રીચનું સાંભળીને હું ચૂપ હતો, મારો મત 
તો જણાવ્યો ન્હૉતો, જાણવાની એમણે દરકારે ય નહીં કરેલી...પણ, તો પછી, શેના, શેને વાસ્તે ડિફર 
થતા'તા ? વિજયી અદામાં જતા રહ્યા; તે પણ, પત્નીને બ્હાને ! બાકી મારે તો, યુ આર, રાઇટ છો, 
પણ શ્રીમાન અમ્બુભૈ, ડિફરનું નામ તો પાડો, વગેરે કહીને વાતને પાટા પર આગળ ધપાવવી'*તી 
!...પણ શું કરવાનું... 


જોકે બન્યું છે એમ કે “ડિફર'ને લીધે હાલ જ મને “ડફેર' શબ્દ દેખાતો થયો છે...એને જોઉ ન જોઉ ત્યાં 
તો મારાથી “ડફણું” પણ જોવાયો છે. ત્રણ સવાલ થયા છે : ક્યાંથી આવ્યા હશે ? કેમ આવ્યા હશે ? 
ને, અત્યારે જ કેમ ? જવાબ ન મળ્યા એટલે મને થયું, બન્નેને એકમેક જોડે અથાડું તો કેવું ? અને ખરેખર, 
મેં બન્નેને અથાડ્યા : ડફેર ડફણું. ડફણું ડફેર. અથાડવાની મને બહુ મજા આવી ગઇ, તે આગળ વધ્યો 
: ડફેર ડફણું ડફણું ડફેર ડફેર ડફણું ડફણું ડફેર ડફેર ડફણું ડફણું ડફેર...આમ તો શબ્દોને અથાડવાનું 
સહેલું કાં છે ? ને અથાડ્યા પછી જિરવવાનું પણ કાં સરળ છે ? ખરી વાત જુદી છે. કેટલાય સમયથી જે 
કંઇ લખું છું તે કમ્પ્યૂટરના સ્ક્રીન પર જ લખું છું. આ ડફેર-ડફણા-નું જે કીધું ને, તે કૉપી-પેસ્ટ કરી 
કીધેલું છે ! અત્તારે જ, બીજી વાર અથાડો બતાવું ? રેડી છે ! લૉ, જુઓ, બોલી પણ જુઓ --ડફેર ડફણું 
ડફણું ડફેર ડફેર ડફણું ડફણું ડફેર ડફેર ડફણું ડફણું ડફેર...તમે ય કૉપી-પેસ્ટ કરી લો, તમેય અથાડી 
જુઓ : ડફેર ડફણું ડફણું ડફેર ડફેર ડફણું ડફણું ડફેર ડફેર ડફણું ડફણું ડફેર... 

પણ એક વસ્તુ છે : શબ્દોને અથાડીએ ત્યારે એ આપણને પણ અથાડતા હોય છે. જાત જોડે, બીજા 


જોડે, ત્રીજા જોડે...ત્યારે ઠેકઠેકાણે વાગ્યું પણ હોય છે...મજાની વાત એ છે કે એ વાગેલું ક્યારેય દેખાતું 
નથી...ખબર હશે આ ખરી વસ્તુની અમ્બુભૈને ? કોણ જાણે ! 


ડો. સુમન શાહ, જી । 730 શબરી ટાવર, વસ્ત્રાપુર અમદાવાદ-380015 ફોન- 
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